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De la Santa Sede:

PONTIFICIA OOMMISSIO PRO AMERICA LATINA

praeses .

‘ Roma, 15 de mayo de: 1965.

N. ‘1‘0.‘70‘0/cA;. L ‘

.. En previsién del afio escolar (octubre 1965-junio.1966) .la Pontificia Comisién para

Aménca Latina, —refméndose a la Circular N¢ 9250/CAL del 8 de junio de .1964— considera

oportuno someter a la 8tenClén del prscopado Latinoamericano cuanto sigue, .-por . el dlgm-
simo conducto de \' E R..

—BECAS DE ESTUDIO parg los alumnos de los Seminarios Mayores y. de las
Casas Religiosas de formacx()n

Desde cuando (navxdad de 1962) los. beneméritos Dirigentes de. ADVENIAT de-

cidieron' 'qile a los fondos de esta conocxda colecta se afiadiesen becas de. estudio . (Patens-
chaften) para los Semmarg.rms mayores y estudiantes . religiosos doquiera . Ios . Iismos ‘cugsen
sus éstudios: en s# patria o fuera de ella, la asignacién y la distribucién de tales, becas se
hace dxlrectamente desde Alemama Sabido es que cada Nacién . de América Latina, con. el fin
deé facilitar lo complejo de esta ayuda y de llevarla a cabo ordenadamenge ha quedado “a
cargo” de una determinada Dibcesis o de determinadas Dibcesis alemanas de las cuales de-
pende,lelx;numero,-y el .importe de ‘las bcas que se adjudican a tal nacxén.( :
‘e ' Estando asi las cosas es natural que deba continuar ‘envigor o ‘que ya sé wene
haciendo;: .un intercambio de. correspondencia- entre las Naciones Latinoamericanas y las res-
pectivas Dibcesis Alemanas. En- este sentido la C.AL. se permite recomendar que la'presen-
tacién de las listas de los seminaristas y de los estudiantes religiosos por parte de las Con-
ferencias, prscopales Namona]es —o del Prelado u Organismo encargado— siga hacién-
dosé,' ren la forma'y ' con' las indicaciones necesarias, d\rectamcnte a Alemama es decir, al
Excmo: ‘Presidente de la Comisién Episcopal de ADVENIAT, o al Prelado . de la Digcesis
alemina, o 4’ log Prelados” de las Dibcesis aleanas, a quienes “Corresponde atender las
petxcnones prbvementes de' 1o’ Nacién que ellos sc fijaron para ayudarlc )

1 q 2 .
2——AYUDA pata- los . gastos de estudios en favor de los Semmartstas y Sacerdotes
latmoamermanos, que frecuentan Universidades en Europa
R S| " " .
oo Los Mismos Dxrlgentes 'det ADVENIAT se han ocupado y prcocupado también de
los sacerdotes latinoamericanos que cursan estudios superiores en Europa.’ Estos, en efecto,
no reciben becas (Patenschaften) puesto que las mismas se instituyeton solo para Semina-

ristas, como amba (N" 1) queda manifiesto.

Asimismo se han ocupado y preocupado de los Semmamta: latmoamerxcanos quz
vienen 4 estudidr y qué estudian en. Europa déesde el momento en que las Becas a, ellos; ad;
1ud1cadas —a Ias cuales se refxere todo el nurnero 1 anterior cubren solo en parte los gastos—

Tanto para los primeros (Sacerdotes) como para los segundos (Seminaristas) en
Europa,'la Comisién Episcopal’ Alemana de ADVENIAT ha reservado del”fondo de dicha
colecta no de las Patenschaften, una suma de cuya distribucidén ha:sido triamite :la C.A.L:,
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para los afios escolares 1963, 1964, 1965 como ya se comunicd a todo el Excmo. ‘Episen-
pado Latinoamericano durante la Segunda Sesién del Concilio Ecuménico Vaticano II. Por
tanto, la C.AL., ha estado en grado de poder asignar, respondiendo caso por caso a las pe-
ticiones de los  correspondientes Ordinarios, un ¢ontributo: para, los gastos -de estudio a los
sacerdotes y seminaristas que estudian en Europa. Dicho contributo se fijé teniendo en
cuenta dlversos elementos  (nmero considerable de peticiones, costo de “las pensiones,
posxble ‘existéncia de offas’ ayudas etc.). La suma total empleada en estas operaciones fue
alrededor de unos 50.000 dblares USA para cada uno de los dos afios.

.. Los Dirigéntes de ADVENIAT han- notificado a la C.A.L. que’le han reservado
la misma cantidad para el curso escolar 1965-1966 ¥ ‘ruegan’ a-esta 'Pontificia Comisién quiera
continiar ‘a proveer a'la correspondiente asignacién y disttibicién. La C-A-L' se goza 'de’ ser
instrumento, una vez més, de la Providencia y manifiesta publicamente su gratitud al Epis-
copado y los Catélicos de Alemania. Con el objeto de que las nuevas aslgnaclones de ayuda
procedan dela-mejor manera, la C.AL, ‘riiega vivamiente "2 jos Emmos. 'y Extmos Presiden-
tes de las Conferencias Episcopales Nacionales quieran atenerse a los sxgulentes criterios:

o+ 'oa) Setfa de desear que las ' petlctones ]legasen aqui "después de haber stdo respop-
did4s ‘en¢ada” Nacién, Sé suplics, por tanto, encarecida y re:petuosamente que en cada Nz-
€i6ni' baya‘un Prelado o un Organismo coméd ya han “hecho laudnblemente algunas Conferen-
ciag “Episcopales enmrgado de compilar la lista’y de enviarla a la CAL, a lo més tardar,
-déntro- del mes de ‘Octubte de é&ste afio. Este trabajo de compllf-cxon de listas” nacxonales facx-
htaré como es obv1o el cometldo de Ta" Pontificia Comlslén
. e B . ! :
b) Seran temdos en conslderacxon Jos Seminaristas -y Sacerdotes, presentados por
sus respectivos Oidzrmrro: que frecuenten universidades o escuelas superiores de estudios
eclq:m:tzco: en . Europa. Sus nombres. deberdn ser acompariados de la direccidn completa gue
sumxmstrc los datos tanto de la universidad o escuela. superior como- de la residencia ‘o
pensxon |To'do se enviard  segin lo mdzcazio en el anterior apartado a).

|

'

“¢) El lmporte de la ayuda que se concedera a cada uno no pucde fuarse _por. el
momento ya que 12 CAL estard en grado de estableccrlo solo -cuando’ haya rec1b1do .todas
lag’ Ifstas y, bor tanto, conozca el ndmero lotnl y la catcgorm de peticiones. Umcamcnt“ puede
anticiparse: que el ‘importe d¢ Id ayuda, um vez que se haya determinado, 1o podrd ser
cambiado ni se dardn durarite ‘el curso del afio escolar contributos suplementanos Serd por
tanto, muy UGtil que estas circunstaricias se calculen previamente en el balance eccnémico
de cada alumno, y- se tengan en consideracién a efectos del permiso- qué ‘ha de dars= a ios
propios sacerdotes y seminaristas para venir:a Europa o del gravamen que se asume’ la- res-
pectiva Dibeesis al mandarlos. Tanto méds que, al preverse que el nimero de peticiones serd
superior. al de] presente afio, es 1dgico concluir que .el' xmporte del contributo serd menor a
la medida adoptada en- el curso actual,. . e

d) La asignacidn que se otorgue para el afio escolar 1965- 1966 no mcluyc obvm-
mente ningtn compromiso que hubiere de mantenerse en los cursos sucesivos.

" La- CAL agradecerd” sumamente el que 'se ponga en conocxmxento de todos los
Otdnarios de” cada Nacxén Latmoamertcana el contemdo de' la presente comunicacién, en
vistas tdndbién 4 que puedan ponersc en contacto con el Prelado u Orgamsmo amba men-
cionados. -« . o : :

., Aprovecho gustoso la . oportumdad para relterar a.V. E R.:las segurxdades de mi
més atenta y distinguida . consideracién. . E T T - : »
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PRESENTACION

El -presente nimero del “Boletin. Informativo del CELAM” est4 dedicado a la re-
novacién lititgica en América Latina, como ya se anuncié en el ndmero de marzo del pre-
sente  afio. Para hacer oportunamente el indispensable acopio de materiales, se omiti6 el
nimero de abril, segin se indicé asimismo; con lo que el presente trae doble niimero de
paginas.

.« + Afadimos asimismo algunas secciones fijas, tales como la.Crémica Episcopal Lati-
no-Americana: y las infotmaciones mds urgentes de actividades y congtesos.

Un orden légico pediria lo siguiente:

“Primero: la documentacién oficial de la Santa Sede sobte la reforma litGrgica (Cons-
titucién del Concilio, Motu proprio de Su Santidad Paulo VI, Instruccién del “Consilium”
del 26 de septiembre 1964, etc.). Peto como estos documentos son, por una parte, bien
conocidos yd de todos, y aln hemos ofrecido resimenes de ellos en otros ndmeros, y, por
otra se aumentarfa excesivamente sin fruto .prictico el volumen de estas p4ginas, nos ha pare-
cido mejor omitirlos,

Segundo: las directivas précticas y orientadoras  que ha ido emitiendo el “Consi-
lium”. . Damos un resumen fiel y completo de ellas. También ‘nos ha parecido wtil presentar,
en un acertado y breve sefialamiento hecho por un especialista en la materia, el P. Piérre
Jounel, las innovaciones introducidas por el Ritus servandus. En el mismo espiritn, ofrece-
mos dos interesantes trabajos acerca de las traducciones, sus dificultades y esperanzas, debidos
a dos especialistas en la materia; y otras tres del R. P. Jaito Me;xa Secretario Ejecutivo del
Departamento Litirgico del CELAM, ) ; ,

Tercero: lo que nos parece mds esencial e importante dentro del plan de este
ndmero, las disposiciones que las diversas Conferencias Episcopales - Nacionales ha dado
para la ejecucién de la reforma litdrgica.

Asi; publicamos-las que hasta la fecha de cerrar esta edicién y de enviarla a la
imprenta (20 de mayo), nos han ido llegando en respuesta a nuestras peticiones. En ndme-
ros préximos confiamos poder ofrecer las restantes.

De antemano pedimos excusas por la dilacién invencible que este nimero encontrard
para su salida de la imprenta y que se debe exclusivamente. al deseo de esperar siempre
algo mds para dar tiempo a la llegada de las pedidas informaciones.,

‘Reitératos niestto agradecimiénto ‘2 los Secretariados Generales del Episcopado
y-a los Comités Nacionales dé Liturgia que han respondido opottunamente a nuestra soli-
citud y rogamos a los otros que nos permitan dar a conocet lo antes posibleé sus documen-
taciones.
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LA RENOVACION LITURGICA EN MARCHA

Hasta la fecha (1° de mayo de 1965), los documentos de la Santa Sede son los
siguientes:

1) Constitucién Conciliar de Sagrada Liturgia: en el “Boletin Informativo del
CELAM”, N¢ 78 (couespondxente a enero 1965, p. 24-27) nos permitimos ofrecer una nota
blbhogréﬂCa sobre los principales comentarios acerca de ella llegados a nosotros;

2) Motu proprio de S. S. Paulo VI, para la aplicacién inmediata de dicha Cons-
titucidn; ’

' 3) Im'trucc:dn del 26° septlembre 1964 dada’ por el Consejo para aplicav la Cons-
titucién' de Litrirgia;

4) “Notitiue” dadas sucesivamente por el mismo Consejo. Han salido tres, con las
fechas respectivamente -de' 10-XII-64, 15-11-65, y. 15-I11-65. De cardcter informativo y orien-
tador, destinadas ante todo. a su publicacién .por las revistas catdlicas, son de .suma-.impor-
tancia e interés, pues contienen asimismo normas pricticas, que proceden de la fuente au-
téntica para la Iglesia universal.

Para beneficio de nuestros lectores vamos a oftrecer aqui un resumen fiel de sus
dlsposmones

¢

NUMERO 1:. Se advierte que las respuestas -aqui dadas solamente tienen un valor de orien-
tacién. (las soluciones oficiales. habidn de publicarse: en Acta Apostolicae Sedis).

A) Acerca de la Instruccién:

_Ad n.- 9: Las 6brdenes religiosas, que tienen wum rito propio, no pueden sin mdis
aplicarse las normas de la instruccién, sino que necesitan. una adaptacién hecha. por la com-
petente «.autoridad y..aprobada por. la.Santa Sede. . -

Ad n36 a’ ) La norma de omitir log, (chulox de la mano, v, de las cosas, se aplican
también pdra los Obxspos que celebran en .forma solemne, y no solemne.

Conviene omitir el beso al anillo del Obispo ‘cuando distribuye la sagrada Co-
munién.

" Ad ».'42: La Conferencia Episcopal puede aprobar —y a ella sola le corresponde—
las ‘nuevas melodias  pata cantar las ‘partes en lengua verndcula el celebranite y los ministros.

Ad n. 48 b) Aunque parece légico que si el celebrante canta a una con el pueblo
el “Sanctus-Benedictus”, comience el “Te igitur” cuando haya terminado,ese canto; cuando
¢l “Sang:tus se canta cog musica polifénica o moderna, parece més oportuno que provisio-
nalmente no se cambie nada y que el celebrante comience el “Te igitur” inmediatamente
mientras se canta el “Sanctus”.

v Ad n. 48 ¢): Las oraciones al pie del altar deben omitirse cudndo- antes de la Misa
se canta Tercia, o Maitines ‘en 1a noche 'de Navidad; pues se trata de acciones litdrgicas que
preceden inmediatamente a la Misa. s

Pero no han de omitirse esas oraciones en.la segunda y tercera Misa. de Navidad,
ni de la conmemoracién, de Difuntos, cuando. el celebrante celebra las .tres misas seguidas:
pues no se trata de una accién litdrgica de distinto género, sino de.la repeticion de una
misma accién litdrgica, la que, por consiguiente debe ser completa.
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Si el pueblo canta, ciertamente no debe’ dialogar con el celebrante las preces al
pie del altar; peto en caso contrario, las puede dlalogar con el sacerdote.

. Ad n. 48 f): El celebrante no puede profem en voz un poco alta las. oraciones
del Canon, para que -e] pueblo lo pueda seguir mejor. No se, cambie nada y gudrdese las
ribricas,

Ad n. 49: El celebrante puede en la Misa dirigirse al asiento al comienzo de la
Liturgia de la Pdlabra propiamente dlcha es decxr después de la -colecta.

)

Ad. n. 50: En las misas no solemnes celebradas con el pueblo, las Lecc1ones y la
Epistola, asf como los cantos entre cllas, pueden ser leidas o cantadas por un ministro apto
o por el celebrante; con. participacién del pueblo o al menos con la tepeticién del versiculo,
Pero si las dichas lecturas se hacen en lengua vulgar, sc requiete que esa melodia sea.apro-
bada por la Confcrepcxa Episcopal. (¢f. n. 42). ) !

N

Ad n. 57 b): La lengia verndcula 'se puede usar en las antifonas-al introito, etc.,
y también en. los salmos correspondientes. . .

N

. . . ; L e g e
Ad n. 57 ¢): Los nuevos misales completos que se 'hagan deben sér 'Bilinges;
entre tanto. pueden usarse misales diversos para las’ partes en latin y' en’ lengua verndculd.

Ad cap. v, X La celebracuSn sagrada de -la Palabra de D.lOS fuera . d» la- Misa
no es una verdadera accién hturglca, al menos por ahora. De propésito se ernplea el adje-
tivo sagrada, para evitar la sospecha y confusién. No se excluye empéro que eh’ la renova-
cién litdrgica genetal”se pueda hacer ehtrar esa celebracnén en el ordcn hturgxcd Pero de
esto mds adelante i 4

NUMERO 2:
Ad n. 21°(dé la Instruccién): . .,

Al preparar los textos en lengua verndcula, se pueden cambidr las formas de ellos?
Debe distinguirse: hay formas que se refieren a una adaptacién peculiar relativa al lugar, la
mentalidad, las personas: tales formas se pueden adaptar y presentar a la Sede Apostélica;
pero las formas dé’ cardcter general no pueden cambiarse én modo alguno por las Conferen-
cias Episcopalés, tocan a un cambio mds profindo cuyo estudio corresponde a la autorldad
de la Santa Sede. Por consiguiente, si se presenta al Consejo, ha de ser como in deseo, no
como deliberaciones para confirmarse.

Ad n. 32: El celebrante puede omitir la invocacién “Dtmme non sum dignus”,
que corresponde a los fieles antes de comulgar, Véase el nuevo Orden 'de la ‘Misa.

" Ad n 36 b:'La incensacidn “patticular fo se reserva solamente a’ los que tlenen
cardcter ' eépiscopal, sino’ que segin el Ritus servandus, que mterpreta § én’ ciertd manera
extiénde la disposicién “del n. 36 b, explicitamente también a los ' Ordinarios,” es decir a
todos aquellos que bajo ese nombre cita el can. 198 N° 1 del Derecho Candnico.

Ad n. 36 d: El celebrante y los ministros no deben ‘al recxblrlos, besar las cosas
como los ornamentos.: "

Ad n. 36 d: Debe omitirse el beso al anillo del Oblspo por Ios ficles al recxblr
de él la Comunién,

Ad n:°42: Las Conferencias Episcopales deben aprobar de suyo solamente las nue-
vas' melodfas del celebrante 'y de los ‘ministros para el nuevo texto en lengua vulgar. En el
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caso de los diflogos. y de las aclamaciones, evidentemente también las pattes del pueblo o
de la schola, a saber, las respuestas, han de someterse a la aprobacién de la Conferencia.
En lo tocante a las melodlas para el Ordinario o el Propio de la Misa, todo queda sin cambio:
los oblspos por medio de la Comisién diocesana de musica sigrada, deben velar para que
esas melodfas se -ajusten debidamente a las normas-y la legislacién general de la Iglesia sobre
mdsica.

Ad n. 48: Cuando, por preceder alguna accién litirgica inmediatamente a la Misa;
se omite la procesién de entrada y las oraciones al pie del altar, no se puede omitir la anti-
fona del introito, sino que ha de cantarse con su salmo.

Ad n. 48: Nunca ni a nadie ha permitido el Conséjo decit el -Canon en lengua
vurgar, ' :

- 4
Ad n. 48 4: En la misa rezada se pueden cantar por el pueblo todas o algionas
pattes del Ordinario o del Propio, y el celebrante las puede cantar con aquél.

Ad n. 48 b: El celebrante no debe cantar junto con el pueblo el “Sanctus-Bene-
dictus”, ni en las misas polifdnicas;. sino. solamente en las misas compuestas en canto grego-
riano, o también moderno, pero popular y que pida . poco tiempo.- De otro- modo,: empiece
el Canon, como ahora; pero es de desear que el Sanctus siempte se cante con melodias muy
faciles, como en la mayoria de lis gregorianas, por toda la asamblea de los fiéles.

Ad n. 48 c:. La palabra “otra accién. litirgica” de ninguna manera se puede -en-
tender de cualqmer accién litdrgica en sentido amplio, p. ej. novenas en honor de-unr santo,
el tosario mariano, etc. Porque se trata de una accién litdrgica estrictamente dicha, no. de
ejercicios piadosos, y ciettamente de una accién littrgica que se una dlrectamente con Ia
Misa y la introduzca de alguna manera,

Ad 48 ¢: Las oraciones al pie del altar deben omitirse cuando precede inmedia-
tamente la llevada del difunto a la iglesia.

Ad n. 48 d: Durante el Canon, el subdiicono -asiste “al celebrante en el plano
(cf. Ritus servandus, n. 69). : -

Ad n. 48 f: Hasta ahora no se ha concedido a nadie, ni hay esperanza de que se
conceda, el rezar. en léngua vulgar el Per ipsum del fin del Canon. La opinién contratia
carece de todo fundamento.

Ad #n. 48: La omisién del Placeat al fin de la Misa, para ligar mejor con el Ite
missa est y la bendicidn del celebrante, se remite a la instauracién general. Entre tanto, no
se cambie nada y téngase paciencia.

Ad n. 50: En el n. 50, cuando se trata de misas no solemnes celebradas con el
pueblo, al no decirse si los cantos interleccionales se pueden cantar o no, esto no se prohibe:
més adn, se aconseja que.se canten y con participacién del pueblo mediante la oportuna
respuesta,

—El lector, en cuanto sea posible, haya recibido ese otden.

Ad n. 56: El “ministro idéneo para proponer las intenciones de la oracién comiin,
puede ser un laico, pero vestido con ornamentos litdrgicos y desde el presbiterio.

—La oracién que termina la oracién comidn termina con la férmula breve.

Ad n. 57: Todos los misales, ya plenarios ya patciales. (para todo el ano o para
parte’ de €l)  destinados .al. uso litdrgico en el altar deben ser bilingiies. Los misales’-mono:
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linguales, impresos antes de publicarse la Instruccién, pueden venderse hasta-‘que se agoten
los!:ejemplares.. Peto al reimprimirse han ‘de llevar el texto latino y el- Orden reriovado de
las misa y- elr Ritus: servandus, asi ‘como las:. ottas. ribricas cotregidas:en el ‘Testo deI mxsal

El sentido “imperativo” de la expresxén- “Usese la lengua vernacula en los decte-
tos de algunas Conferencias Episcopales, ha de entendetse no contra,, . sino- segin la mente
de la Constitucién y de la Instruccidén sobre la liturgia, las que recomlendzm primero la
lengua latina,. el canto gregoriano y .el polifénjco. Por lo.tanto, cuando; se-canta- la misa con
i,nclodfasl., gregorianas o ..polifénicas, o con.misica. moderna, la lengua . verndcula se -empled
en aquellas partes que 'no tienen aquellas melodfas. Pero. de esto se. tratard mds . amplia-
mente en otros meses. ' ‘ :

Cuando se dice: “En las misas con canto o rezadas, que se celebran con el pueblo
la competente autoridad puede admitit la -lengua veétndculd”, 'y ‘er el déciéto “para nuestra
nacién se pone: “En las misas que se celebran con comcurrencia de pueblo”, ciertisimamente
que con ‘pueblo. se significa una asxstencxa dctiva de participantes, miéntras”que ‘€l concurso
de pueblo indica también una ‘asistencia no activa. Este Gltimo caso es”certisifaamente razén
bastame para usar, la lengua vernécu]a Més atin, con mayor razépP ya_.que la asistencia
paswa dependc de que los fxcles no entlendan nada ni de lgs palabras que se pronunc1an
en el altar. Por Io demas lag expresxones con el pueblo y “con concurso, de. pueblo
suenan ]o mismo.

Ad . 58: No se pemme leer o cantar el Prefacto en lengua vulgar Ca51 la
misma respuesta se dio el 4 de enero 1965. Como hay abundantes y frecuentes petlcxones
sobre ester patticwldar, nos permitimos:; advertiriatodds los ‘peticiondrios ique’-1a: Secretarfa
del Consejo comunica 4 todos los Presidentes' de.-‘Conferencias  y Comlsmnes thurgxcas of!-
cialmente la presente disposicién conttaria.” Tengan paciencial ' cosovn ine

. Ad n.:85: Los religiosos, que en el coro:rezan:el Oficio - divino - junto.con los her-
manos laxcos no lo- pueden hacer en lengua “yulgar: Pronto trataremos- smés: de ‘estos .

it

_Ad n 89 De mnguna manera se permlte usar e] brevnano monoImgual por los
clérlgos, a qulenes se permite por el art 101, 1, de Ja Constltucxén la facultad de usar la
lengua verndcula en el Oficio divino. Y léase atentamente el n. 89: “Los bteviarios que
han de usarse por los c]eugos, ademas de la verslén vcmacula deben llevar tambzén el texto
latino. B ‘ ‘ : ST
Conglutinar el texto latino o unitlo con el ireméculc'), setfa Edntrzi fas ley v ‘116 es

serio, R e et T

) Ad n: 95 Se puede poner el sagrario en el centro del absxde prmc1pal de:la. iglesia,
algp. lejos del, altar, y -poner éste de tal manera que-Ja-misa.se pueda celebrar de cara.a]
pueblo: pero en cuanto sea posible,. coléquese el sagrario -de. tal manera que algo, se_-vea
también cuando el sacerdote estd en el altar; por consiguiente, de ordinario, coléquese mds
alto' que’la estatuta’ cortiehté de ha persona. Esta solucién 'sin ‘embatgd tiéne “Ia__dificultad
da’la posicién presidencial del sacétdote; cuando celebra la" misa vuelto’ al pueblo ¢ Porque el
asiénto del celebrante no s€ pucde poner entonces deba)o del sagraric: no convxene de’ nm—
guna manera, Pero 'de csto se ‘tratard mds en &l niméro siguiente. '

Ad diu'e'rsd s e . . S

ol i f .
. —En la rmsa solemne todavta el maestro de ceremonias’ acompana al subdlacono al
ambén pata la. epistola. .t gt s

L ~En la misa rezada“es conveniente que los acéhtos pata la Icctura del evangello‘
acompanen al celebrante al ambén, i
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—Como el Ritus servandus, n. 9, dispone que en las misas celebradas con. el pueblo
el cdliz se pueda preparar sobre una mesa, -estd permitido . que.-el” mihistro lo :lleve rali altar
antes del ofertorio y después, de la Comunidén. lo lleve nuevamente a la mesa, aunque no

tenga nmgun orden ni 51qu1era la tonsura clerlcal
P

¢

NUMERO 3: ' . o

o . EU TR A )

Provisionalmente, hasta’ que se determine el nuevo ‘orden de’lecciones:de 'fa* Misa,

la epistola del sibado después 'del domingo: III de' Cuafesma puéde sustitafrse con la lectita

ae Efesios 6, 10-17, que se encuentra: como’ epistola del Domingo XXI'de Pentécoﬁtés y‘ qde
concuerda muy bien con el tiempo cuaresmal.

Normas propuestq: par;a la dwposzc:én del altar ¥ del sagrarzo, PR TS
Frementemcnte se. pnde al Conse;o que dé mdxmcxonq:s mis précncas sobre el altar
y el sagrario, segin lo que se tiene en el cap.-V de la Instruccién. . minr ke

Es de suyo dlficxl determinar genemlmente el asunto, ya que con mucha frccuen-
cia depende Ia soliicién conveniente del estilo de Ia 1glesla ‘de su arqmtectura o dlsposxcm’m

de la amplitud del local, de la forma'y la preciosidad del altar o el sagrario, etc.

Mas con51derando atentamente la cuestién y v1stos tamblén los dlversos adjuntos y
propuestas hcchas, patece recomendar Io que sxgue, v

L : Lliie
1—El altar' elto al ptieblo” sciertamente: presenta la mejor dxsposmén para que
los- fieles . puedan - ficilmente- ver: el sagrado ‘rito.y - participar’de él: Por consiguiente;-en las
nuevas iglesias y oratorios, tal disposicién patece sumamente:.conveniente. S 0

4 . , .
Sin embargo, en - las ‘iglésias. y oratorios ya existentes; antes de.tenovdr los altares

para sustituirlos con otros, requiérase siempre el rjuicio de las comisiones -de sagrada.’liturgia
o dc arte sacro; mds adn, cuanglo las iglesias u oratorios tienen valorl artistico, no se concul-
quen Ios 'derechos de las entldades a qulehes corresponda segun Ias leyes c1v11es Porque no
se trata de dcstruu' 0 de modlflcar monumenvtos‘a veces de gran vanr ’

2—Por lo que toca al .sagrario :para conservar ; la Sagrada Eucanstla la Instrﬂcc16n
admite varias soluciones, que han de escogetse atendiendo ya a las peculiares circunstancias,
ya a la disposicién de la misma Iglesia -u oratorio.

-, .

3—Una capilla distinta para conservar la FEucaristfa, unida con la Iglesia, parece
recomendable,’ sobte fodo en las iglesias grandes; de: suette “que ‘se Haga miés f4cil el culto
eucarfstico. Més ain; esta misma capilla .se ptiede ‘wsar  aun cotno” lugar ‘de fa celebtacién
eucarfsnca en Ios dlas entre ' semana cuando los fleles acuden en menor numero a‘la 1gle$1a

4—Un sagrarxo pequeno pero conveniente y seguro, colocado sobre cl altar (hacm
el pueblo”, _parece oportuno, prmc1palmentc en.las iglesias y oratosios, menores, comp lugar.
habxtual para la.consetvacién de la Santisima Eucarxsua Pues. la estrechez, del: locaI fAcilmente
no disminuye la vista del sagrario y por consiguiente no se opone al culto que se le debe
a éste.

5—El sagrario, fueta del altar, en otra parte de la iglesia, se podrd colocar si pare-
ciere mejor disposicién.Obsérvese empero que se requiere el previo consentimiento del Ordi-
nario ‘del ‘lugar; que debe elegirse la patte de Ta iglesia quesea en fealidad muy 'notable; que
esa misma parte de la iglesia y el mismo sagrario deben estar “conveniéntemente adérnados”.
En ,una - palabra, la dignidad del lugar y la amplitud -del adorno segin las leyes litdrgicas
deben ayudar a consetvar el culto hacia el Ssmo. Sacramento.
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‘Pero si el sagrario; fuera del-altar, se coloca en el 4bside o en la pared, hay que
cuidar bién de que- el sacerdote, que celebra® en el altar “vuelto al pueblo”, no'le vuelva las
espaldas; - lo ‘que se 'évita suficientemente si el sagrario se: pone a tal altura, que la cabeza
del sacerdote,’ cuando-estd 2 los- pies del altar,no llegue a él. ' :

6—Considerando, pues, todo esto, no parecen admisibles algunas solucnones, de las
propuestas, entre las que se cuentan: » tep

ﬂ) Un’ sagrarlo mdwl que durante la celebracién de la, Mlsa ba)a dentro del altar-.»
b) un taberndculo colocado fijamente dentro del altar, ya aparezca 0 no en la parte anterior
de éstesi¢) hin-‘tabetndculo colocado sobre una pequefia columna delante del 'altar de cara
al - pueblo; - de-inods’ que: se lévante: no' mds de la'mesa dél altar; d) un.tabernfculo puesto
sobre el altar, flente 4 otro altar colocado de cara 4l pueblo, de modo que de hecho se tengan
dos altares, aunque puestos a distinta altura .

t.vav P . e

DUDAS;
: A~—Sobre la Misa.

o

La decisién de si se debe conservar o suprimir la segunda misa en los domingos y
fiestas, en el escolasticado y las casas de formacién-ide las congregaciones: (religiosas), co-
rresponde a los superiores rehgiosos quxenes conviene que atiendan a la mente y al espiritu
de la Instruccién del 26 set. 1964 prmcxpalmente en el art. 15, que insiste en la forma co-
munitaria. de:lacelebracién. eucaristica  dominical:. “Ia Misa, para-tddos los que participan en
lafcasa, - celébrese con icanto, con hothilia, y, en cuanto sea posible, con la.comunién. -sacra-
mental. de todos los .que .no son. sacerdotes. Los sacerdotes..pueden concelebrar”, Si, esta
celebracién de la misa de comunidad hiciera m4s dificil o imposible la participacién en la
otra :Misa, .parece: que ésta-‘debe suprimirse sin- petjuicio de la sincera pxedad

Atiendan ademis los superiores el art. 16 de la misma Instruccién, que introduce en
el orden del:dfa el rézoroel ¢anto-en comin de Laudes por lamafiana, Visperas por la tarde
o Completas al fin del dfa, y al deseo de la Iglesia de que los:domingos y fiestas log alum-
nos de los semmanos prmcxpalmente del cutso flloséfxco y teoldgico, se mxcnen en la coo-
péracién pastoral

—La aspersidn con agua bendita antes de la misa dominical lleva consigo la omi-
sién de las oraciones al pie del altar: pues ha de contarse entre las acciones lityrgicas que
preceden inmediatamente a la Misa y se unen con ella (Ordo Missae, 1965, h 5).

Ry el’ celebrante én la Misa cara "al pueblo debe decir las or;zcxone: al pie del
altm," en el lugar }msta abom tsado y de espaldas al p\ﬁeblo depende de la posicién del altar
esto'es, debé ptocurarse que el ceIebrante no sea ocultacfo por aquél

: . ,—En~las‘-‘palabras -“Admtomum ‘nosttum”, en las oraciones' al pie del altar y al
fm-;del‘Gloriay-xCredo‘\sé suprime’ la sefial .de la cruz (Ordo Missae, 1965).. i

R -—Sobre sx el celebrante luego de besado el altar al prmclplo de la misa, puede ir
mmedlatafmente al ambén y permanecer alli hasta cl fin c{e la Oracién de los fieles, guérdese
el "thus servandus™ , ( 1965 n. 23).

Ve

'—-Las 1nclmac1ones_ durante el Glorxa y el Credo deben omltxrse excepto a1 nom-
bre de ]esu: y a las palabms “Et lncarhatus est”. .

5t —-@uando el: oelebrante dxce la. Colecta‘eh la scde puede ponerse también- el mlsal
sobre un atril o.sostenerse por. el ayudante, i
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S ~En la misa. cop..cantq, -deben guardarse las. disposiciones de la Conferencia Epis-
copal sobre_el rezo de las oraciones' (colecta, oracién- sobre. las,ofrendas etc.), el Padrenyes,
tro- con 'su admonicién y embolismo, como legitimamente se hace.en ¢uanto a las lecturas,se.
gin la Instruccién art. 51, mientras todavia.no existen las melodias para el canto.de esas
orac1ones en, lengua vulgar

—Cuando el Iector lee la ep;stola y el mismo- celebrante el evangeho, hecha. la
hormlxa el celebrante vaya a la sede o al altar ¥ desde alll comience el Slmbolo y dirija la

v 1

Ofﬂclén comini o de los flefes Co . ' ‘ ‘

—-Sobre si. slguen el lado de la prstola y ql lado del Evangeho donde e,stabm en,
las misas celebradas. hacia el pueblo, es declr, el lado .de. Ja. epistola a. laj mano; derecha, dg
los fieles-y. €l lado. del evangelio:al.lado .opuesto: véase el. “thus; servandus”; -1965, nn, 8,.25,
34, 38, etc. G ‘ :

—Sobre dénde ha de colocarse el subdlécono en la misa soIemne cuando el dxé
cono canta el evangelio en el ambdn, gudrdese el “Ritus setvandus”, n. 42. -

En las misas celebradas con el pueblo, después de leida ‘la epistola, y después del
evangelio, hégase la respuesta segiin la costumbre de los lugares, a saber, o por los ayudantes
o por toda la asamblea

A
) N n Sl

—TEn las misas . rezadas pueden cantarse €l gtadual ¥ los ‘cantos . procesionales, -

—No sc “ha concedido para Itaha la Iengua vemacuh en los' prefaaos !
: ‘ L

T -—rSobre si el celebrante debe esperat: a.que termine: el cantodel Sanctus- Benedlctus
y- Aghus - Dei; -en ‘las misas 'son. canto,. gudrdese, paraiel ‘Sanctus-Benedictus, larespuesta:.del
512 de lasn“Notltlae” al n. 48 b de la Instruccxénv :para el Agnus Dei, vér el Ritus servan-
dusfin, 76+ 1wt s h MERETTETS B oweine s oo a0 e

—No se puede cantar el Pndtenuesrro en tono mozdrabe, es decxr contestando: “els
pueblo “Amen” después de cada petxc;én

—.—Sobre si. deben astarvde pie ‘0o de rodﬂlas los flelcs cuando rccxben la -sagrada

Comumon guérdese la:costumbre local e e Cea SRS

W Ju

AT despedir “al pueblo, acabad 1a misa, el ayudante oel pueblo contesten “Dco
gratias” al “Ite mlssa est K

B—Sobre el szczo dzvmo

b

) Los Otrdinarios rellgxosos,) en. virtud del art. .97 de la Constltucxén de la Sagrada
Llrurgxa y el art. VII del Motu proprio “Sacram thurgxam en casos smguIares ¥ .por_ justa
causa, no pueden dlspensar del rezo del Of1c1o d1v1no aun a cada una de las comumdades.
en todo o en parte o conmutatlo. El art. 97 de la Const. es claro: “en ¢ casos partxculares
De ninglin. modo- se trata. de. dispensar:..a las: comunidades -obligadas al coro..Por eso el Motu
propio ‘“Pastorale ‘mithus”,..n. 24, cohcedié a los'-Obispos. la. facultad-de’ reducir - 1a.-oBligacién
coml de los Capftulos Fmalmente con clarldad se exc]uxa tal mterpretacxén en la Instruc-
c16q del 26" septxembre 1964, art. 78, c, donde para las’ reglones de’ mlsxén se conceden fa-
ciiftades’ peculxares pero salva fa d15c1p]ma ‘coral 1e]xglosa establecxda por el derecho '

B . —Los rehglosos de viaje, obhgados af. rezo coral del Oficio- dxvmo, estdn obllgados
adn como huéspedes en la casa que no estd obhgada al ruo en coro n rezar en pnvaeﬁo todas
las horas canénicas, Esos religiosos no estin ‘exentos, a tenor del can 14.°1 v 3 de la obser-
vangia ‘de:Jas. Jeyes: personalés: .Y la ley- del -Oficio 'divino,.en: virtud' de! las: constituciones re-
ligiosas o de la profesién solemne y en virtud del orden.sagrado; es:personal: !/« i
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—Una’ congregacién ‘religiosa puede comprar todavia los “Oficios patvos”, sin que
se sustituyan dentro de uno o dos afios por un Oficio uniforme o por el Breviatio romano.

Los Oficios parvos no han de suprimirse después de la instauracién de la liturgia:
la Constitucién, art. 98, y la Instruccidn, arts. 80-84, suponen la existéncia de los Oficios
pmvos atn después de la.instauracién litdrgica. - :

C—Sobre el mobzlmrlo sagrado.,

El ambdn, si hay uno solo en:la iglesia, péngase al lado ‘hasta ahora Ilamado del
evangelio. ‘ a
. _.———Todavia debe ser doxada por dentro la copa del célxz y no hay intencién alguna
‘de cambnaL esta ley hturgxca

D—Sobre la lengua verndcula.

En los lugares donde no. hay todavia versién de la S. Escritura en lengua vernicula,
no se .puede hacer que un lector en lengua popular y a modo de lectura. corriente, lea de
algin, libro del Nuevo Testamento, mientras el celebrante lee la epistola del dia, y semejan-
temente, de]l Evangelio, pro.de otro capitulo, mientras el celebrante lee el evangelio del dia.
Ha de hacerse la versién. de las pericopas litdrgicas,

..+ _ ——Es necesaria la disposicién. de Ja Confetencia Episcopal.y la slgmente confmnn-
cién de la Santa Sede, para que se pueda usar la lengua verndcula en la Bendxc16n eucarlsnca,
pues se trata de una accién litdrgica.

» wE--Sobre la. ediciénr de los libros-litdrgicos. . . R
' -2 Sobre si una casa‘editorial no “pontificia” puede obtener permiso de imprimir
el téxto’ latino del Otden de la Misa y'del Ritus servandus, obsérvese que: el texto integto
o parcial editado para fines. comesciales, ya en lengua latina, ya en lengua vulgar, estd some-
tido “al. “copyright”. Esto vile para. todos los editores.. Pero lps estudios sobre el texto no
estdn . sujetos ' al “‘copyright”. . :
—Ciertamente no podemos: esperar el Mlsal reformado para fines del afio . 1966.

. —3Sin duda que debe inducirse a los pirrocos y a los demds- a qulcnes toca a com-

prar los misales bllmgues para altar ahora editados.

f

NUMEROS 81-82-88 — ABRIL-MAYO-JUNIO DE 1985 — 107



LAS REACCIONES OPUESTAS A LA REFORMA LITURGICA

. | T

-Conferencia del Emmo. Card. Jaime . Lercaro, arzobispo de Bolonia y - Presi-
dente del Consejo para la aplicacibn dé la Constitucién de Liturgia, el 1° de marzo
de 1965, ante su clero y los responsables seglares de los movimientos de su dice-
sis (Ver "L’Avvenire d, Italia, 2 marzo 1965; y la versién )‘mnce:a en La Docu-
mentation Catholigue de 4 abril 1963). Trad. GA].

Pienso necesario o al menos opottuno, que os hable de las reacciones suscitadas
un poco en todas partes por €l anuncio'de la reforma litdrgica. Fesas reacciones presentan dos
aspectos opuestos, que el uno y el otro, aunque de manera distinta, presentin obstdculos a
los objetivos de la reforma,

La- Constitucién de Liturgia no es la dottrina de una escuela.

Priitiero’ debo recordatr que la refotma &s’ querida por la Cosstitucién de 'la litur-
gia; que fue aprobada casi por unanimidad 'por los Padres del Segundo Concilio Ecuménico
Vaticano y por el Sumo Pontifice, ‘quien uini6 su voto detétminante al de los Padres.

La docttina expresada en esa Constitucién no es por lo tanto la ensefianza o la opi-
nlén de’una escuela, por respetable “gue sea, $ino due es la doctrina auténtica de la Iglesia.
Las reforinas qué brotan' de esa doctrina“son queridas por 1a totalidad del episcopado 'y han
sido “aprobadas, determinadas y decretadas” por el Sumo Pontifice.

Aunque, por voluntad deliberada, -¢l Papa y el Concilio se han abstenido de toda
definicién dogmética y de todo anatema, siempte es verdad .que ese documento es un acto
solemne ;y, extraordinario de su magisterjo y de;su aytoridad, de su poder de “atar y desatar”.

DeCunos esto para que no se caiga ‘en el error que constituirfa en ver en la refor-
ma litdrgica como una tentativa de- un grupo de- gente apasionada, que quisiera imponer sus
ideas en la Iglesia, o en considerar las reformas ya decididas como un aliento a ir més ade-
lante y sin’ discipling, como si la teforma>hubiera consxstldo en echar abajo .un dique.

= o Porqtie’ efectivamente, como ‘os ‘deca, las rcapctoncs vienen de dos lados opuestos.

K

Los que consideran dafiosa la reforma.

Me detendré primero brevemente acerca de las reacciones que llamarfa negativas”,
que vienen de las personas y de los medios que consideran la reforma como dafiosa para la
Iglesia y para las almas, sienten repugnancia a su respecto o la acogen a regafiadientes y sin
conviceién,

Detrds de estas actitudes, puede haber un fariseismo mal disfrazado, o un espiritu
anticlerical que se aprovecha de todas las ocasiones para manifestarse, peto normalmente son
consecuencia de un fenémeno sicolégico que es, si no justificable, al menos comprensible.

Ignorancia y rutina.

En la base, hay siempre y ante todo una insuficiencia doctrinal, un fenémeno Jde
ignorancia: ignorancia de lo que es la Iglesia y de la manera c¢émo el Sefior nos salva, o, lo
que es frecuente e historicamente explicable, ignorancia de lo que es la liturgia, y en parti-
cular la misa; ignotancia del valor que toma la palabra de Dios en nuestra vida y para la
vida del mundo; ignorancia de Ja realidad trascendente encarnada en la comunidad eclesial,
del lazo de caridad sobrenatural que une al Cuerpo mistico de Cristo y de sus exigencias
comunitarias; ignorancia de la participacién del laico cristiano en las funciones sacerdotales,
proféticas y reales de Cristo, y por consiguiente ignorancia de sus derechos y de sus deberes;
ignorancia de los desarrollos de la liturgia desde Cristo y los apéstoles hasta nosotros.
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‘ A esta insuficiencia doctrinal se afiade, sobre todo en las personas -de .mds edad,
la: fuerza de la tradicién (no de la Tradicién auténtica, que mantiene el espiritu de las ins-
tituciones, sino de la tradicién a corta.vista) y la fuerza de. la costumbre, la 4'rutina”, de la
que todos sabemos cudn duro es deshacerse; una nostalgia que acompafia a recuerdos tanto
mis caros cuanto més lejanos; con frecuengia también una repulsién institintiva, una descon-
fianza por todo lo que, parece nuevo, como, si lo nuevo fuera sospechoso en:si. , -

Son -fenémenos haturales ‘que casi siempre pueden reducirse a ‘factores’ sentimen-
tales. Pero cuando se acéntdan mds, podemos -encontrarnos ante la desagtadable "necesidad de
hacer un esfuerzo, de ‘salir de ese estado’ de quietud interior y extetior a que estdbamos acos-
turmnbrados. S . o : x T

No dudamos en_decir Que, sin aprobarlas, combrenderr'ios’ esas reacciones y no nos
incomodamos’ por ellas. Toda teforma las ha enconttado y las encontrard. Fenémenos patre-
cidos se producen cada dfa en otros muchos terrenos. de la vida farmllar y soc1a1 '

No nos molestemos pot esas resistencias. No les damos ' una 1mportanc1a exagerada
porque la experiencia ‘diaria, basta -para hacernos ver cudn -efimeras son: las nuevas genera-
ciones, los pueblos que aparecen en la escena de la-vida del mundo entran sin esfuerzo; cof
una comprensién serena y gozosa, en el espiritu y -en las formas de la renovacién de la vida
litdrgica. . .

Pero hay- un aspecto bajo el cual esas reacciones negati’vas‘ puedenno ‘ser preocu-
pantes, sino:atraer. Ja atencién: cuando, siempre bajo el impulso de una sentimentalidad inte-
rior que pueda set-inconsciente, se.apoyan:en tecalidades vilidas y ciertamente’ digras' de -cons
sidelracién, y aun merecen ser pesadas atentamente. e

La ct;e:lién 'de{' latin.

Entrc esas reahdades cuyo valor nadie’ podna negat, “estd el latm no solamente
porque su uso en la liturgia occ1denta1 remonta a una antigiiedad venerable v, porque con-
serva aoténticamente el instimable tesoro de los ‘escritos pattisticos de Occ1dente y de las
escuelas teoldgicas; sino también porque el latin litdrgico tiene efectivamente una nobleza,
una dignidad y al mismo tiempo una simplicidad extraordinaria que lo hacen sumamente
apto para expresar [os sentimientos del alma y de Ja comunidad ' ctfistiana,

Pero, digdmoslo inmediatamentg,, el latin, no estd completamente eliminado de la li-
turgla de la misa —hasta estd conservando mtegramente en muchas circunstancias—, y. sobre
todo del oficio divino, que, siendo més especialmente la .oracién. del sacerdote y del monje,
sigue enteramente en latin, . : : “

' ‘ s

Cuanto al tesoro de, la patrologia y de Ia teologfa, permanece intacto-y siempre
accesible a los eruditos, y, por lo demds, nunca ha estado abierto sino a ellos.

Pero debemos también‘ llevar la palabra de Dios al puebld, ‘el que no comprende
el latin; ni siquiera’ en Italia. San Pablo dijo que debfamos llevar la tinica palabra de “salva:
cién “4 los sabios 'y a los ignorarites”, y sobre todo en la liturgia esa palabra divina se comu:
nica por Dios a sus hijos, viva y actual, grac1as a la Iglesui de Crlsto que ‘ha sido consti-
tuida su depositaria intérprete.

Es evidente que ante el bien espmtual de sus hijos, la mayorfa de los . cuales, con
los desarrollos de la hlstorla, no conocen ya la lengua de sus antepasados, la. Iglesxa -adopte
hoy la lengua que ha llegado a ser Ia de ellos, para que oyendo crea, y creyando se salven”

La catolicidad- 'de: la Iglesia, que por lo’ demds admitié' desde los ptimeros sgglo’s
ia multiplicidad " de. las lenguas, ‘lejos de “sufrir ‘por ello, 'se pone mejor en ‘evidencla por Ta
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exclusién de toda- pretensién de querer latinizar u occidentalizar ai- mundo - entero. Pero !a
unica e inmutable verdad divina, asf como el tdnico sentido de Cristo, se expresan en todas
ias lenguas, como nos fue manifestado por el prodigio de Pentecostés y €l ’don del Esp{mtu
Santo, . o

-Por otro lado, es una’ tradicién que remonta a los ap6stoles el celebrar Ia - lituigia
en la lengua hablada. Cuando entraron en el mundo helénico, los apéstoles ‘sustituyeron “el
arameo por la “lengua comin” que era el griego. Después, en-Occidente, cuando se perdid
el uso del griego, fue reemplazado por el latinh, que, a su.vez, se hizo la lengua comin-de
Eutopa occidental;. y siguié siéndolo, aun cuando apafecieron las lenguas romdnticas; que sé
consideraban como “lenguas vulgares”, y, por lo tanto, indignas de exptesar los textos- litds-
gicos. Lo siguié snendo pero por razones extrinsecas, cuando los nuevos idiomas fueron ele-
vados a la d.rgmdad de lenguas. Antc la divisién provocada- pot el protestantismo,, la, Iglesia
sintié la necesidad de estrechar sus lazos de unidad, Y ademds de la doctrina y de la disci-
plina, vefa en la unidad de la lengua latina un elemento suplementarlo de cohesién.

Pero hoy se: ha- cerrado el periodo que llamamos- postridentino. -Los -elementos
cambiantes y temporales que- se establecieron para responder a. las exigencias ‘de’ los:i tiempos
experimentan hoy un cambio.en. virtud del mismo criterio, ses decir, para responder a -:las
exigencias nuevas de tiempos nuevos.

Cuanto al Oriente; que no habia conocido las vicisitudes- historicas del Occidente.
ha seguido tomando en su liturgia- las lenguas de los pueblos .que-encontraba: en< su proceso
de evangelizacién: sirfaca, griega, eslavdnica, rumana, érabe, lenguas: malabAéricas.:

La reforma, por consiguiente, no qulta nada ala dlgmdad y ‘al estudio” del latin
cristiano y al mismo tiempo no es contraria ni a la tradicién ni a la catolicidad de la Iglesia.
Sino que, al contrario, responde eficazmente a las necesidades de Ja masa y sobre todo de los
mds humildes, ehmmando lo que podfa parecer un privilegio de _personas instrufdas e inicia-
das, de “cierlgos N como se hubiera dicho en la edad media, 51 la mmon de Jests y. por
ende de la Iglesia, es ‘evangelizar a “los pobres, el uso de Ia, lcngua comun es c1ertamente Ul
elem( 1to pastoral no despreciablé para csa evangehzacxén : , i

‘ I .- .

La wmidsica sagrada.. .. o ‘

‘Otro valor digno del mayor respeto y sobre el que pueden fundarse las reaccio-
nes hegativas dé algunos, es la misica sagrada q‘ﬁe, en la Iglesia ‘latina, estd ‘ampliaménte
ligada al latin, pero sin embargo no de una manera exclusiva, ya due en ‘algunos pafses de
rito romano existen igualmente cantos populares en lengua nacional.

Todos saben la estima que la Iglesia ha tenido siempre por 'la midisica sagrada,
“sierva” ciertamente, pero primeéra y casi indispensable sirvienta de la liturgia. Nadie igniora
su_ solicitud por el tesoro suyo de myisica gregoriana, considerada como la primera, como la
expreslén e;emplar de; la misica en la liturgia, pero también por la musica pohfémca cldsica
e lgualmente por la musxca moderna, cuando responde a los criterios del espirity 1e]1gloso
y a las exigencias ‘especificas del culto catélico.

Hoy pudiera parecer que ese inmenso tesoro multisecular estuviera a punto de ser
enterrado, dejando tras sf un vacio que nada podria llenat.

Pero queremos aclarar bien ante todo, que cuando el latin sigue en las partes co-
rales, la ‘melodfa gtegotiana’ slgue ella también. Ademas, "cuando "ciertas c1rcunstanc;as exijan
una litaegia en latin por ejemplo en las grandes esambleas 'y congresos internacionales, én las
iglesias que por:su -naturaleza estdn abiertas a- todas las lenguas, como por: ejemplo en la
basilica de San Pedro, la musica conservard las mismas. posibilidades ique para -l pasado; .ese
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pasadd 'quie,” por otrd pa}te;' ha visto progresivdinente mievas -expresiones musicales susti-
tuirse a otras segin la evolucién de los gustos. Al contrario, un campo“inmenso’se ha abierto
alos gomposnores para adaptar nueyas melodfas sobre los textos traducidos; 'y aqui también,
con, ese: auténtico. senndo de la catollcxdad que no pxetende occxdentallzai: Ias formas, sino,
en, el marcp, de una verdadera msplracxon rehglosa cristiana, deja a las dlstmtas g:l"'_xhzacxones
culturqs y tradxclom:s al cuxdado de expresar €n sy lengua;e, ;gualmente en, su lenguaje mu-
sical, la tinica verdad divina,

oo ke grquitecturg de [gs. iglesias.
v Paoshor ol snnoen & RS T 3
..Hsto,, con, mayox razén, puede -y debe. decirse de .las.artes figurativas, y particular-
mente de la arquitectura,i. Aqui también, algunos se han. dicho .descontentos; con ' Ja. reforma,
como si ésta fuera a dafiar a prec1osos tesoros de arte multiseculares. Ev1dentemente se han
buscandb argUmentbs "¢l ‘apériencia objetivos pari jusnflcar sentimiéntos. Pcrb nada es mis
gnatulto "Si “es verdad” que “desde’ hace varlos ‘siglos " Buestras 1g1esms no responden ya plena-
mente 'a todas las exigencias de la- hturgxa y que’ solamente “una’ arquitéctura’ nueva;” qué
tome otra vez, los_temas de la arqultectura crlstlaqa pmmtlva puede crear el espacxo sagrado
xdeal es as1m1 mo verdadeto que Ias _exigencias esencxales y mis profundas de la )uurgxa en-
cuentran todavia una respuesta adecuada igualmente en las 1gle51as del pasado Y s igual-
mente cierto que las reglas litirgicas de la reforma dan muestras de una oportuna flexibi-
lidad, como por ejemplo cuanido autorizan’ Ia lectura de 12 palabra: divina en ‘la sede, en el
ambén, en el comulgatono o en el altar, “con tal de que Cristo sea predlcado es decir,
prebcupéhdosé' hte todo ‘de quig la palabfa de Dios pueda ger ofda e

, L. '

La rcforma pues, no destruye nada sino que se mserta de una maneta,, pumameme
ejemplar y razonablc en las reahdades véhdas del pasado
il Rt L Sk E .

ASL pues, agn si- persxsten algun tiempo, las sreacciones negat(vas estén llamadas a
desaparecer, jen virtud de,la ley natural del desarrollo historico, y a caysa de la falta-de con-
sistencia de los motivos en que se apoya la nosta]gxa del pasado para encontrar una justifi-
cacnén que pﬁdtcra pm-ccer obyeuvh ’ : : g

N¢ 0s oculto,quc 4. mx edad; despues de haber celebrado la mlsa cada d;a durantc
més de cmqugnta afios, mds, bien que sentir, amargura, comptendo a: los. antiguos, sacerdotes
o fieles, .que hoy se encucntran desorientados ante las. nuevas reglas y tengo, compasxon cor-
dia] . de ellosg.. it o i . . C :

Pero s bidn clafo” qUe no &s ésto I quie debe-détenernos. Los fratos de Id" refoima
ya' anundados ot ‘San 'Pi¢" X don' aquéllas’ palabraé inolvidades: “La’ partxcxpacxén adtiva en
la llturgia eh*la’ fudhte’ prlmera ‘e insustitufblé  del espintu evangélico en las poblaclones
redompénsalan abundantemente nuestros actuales sactificios. Esos * sacrificios ' son por otra
parte thiehog pefiosos, ‘en el plafio "humato, debldo al” rltrno actual dé 'la- v1da que €n todas
partes' ‘se gk ‘acelérandd; cotio 1o veh' todos.

Los que van demasiado lejos.

. Hablemos ahora de otra clase de reacrlon, que mas al!a de la re[roma parcial que
entra en ap]lcacnén ql 7 dc marzo, concxeme toda la refmma lrturglca y aun a Ia actlvldad
]uurglca de Ia Iglesla '

) JnA - primiera wvista, eésta clase de réatcidn es ‘positiva, porque acoge lasi reformas in:
uoductdas ‘0 ‘s 'aplicata un trabajo -de- estudio. Tia juzgamos sin embargo ‘negdtiva,’ porque
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tiene tendencia a ir demasiado lejos, a suplantar la autoridad de la Iglesia y. de alguna 3.
-nera. a forzarle Ja mano, y el ool o - a1l

Esta -forma de reaccién se manifiesta de und manera ‘esporadica un ﬁ)béd"'éﬁ toHa’s
partes Por el hecho de’ que la Iglesxa con el traba]o réflexivo del ‘Corlcilio y dé 1os orga-
fisos competéntes ¥ autérizados ha emprendido revisar y retocat los"'titos’ sagt‘adoé cén
objeto de que los fieles puedan mds facilmente patticipar en”ellos ‘de una fianeta co nséleme
y activa, y de que la accién pastoral se haya hecho por eso mis eficaz, se dirfa que’ indtviduos
y grupos, con excelentes intenciones ciertamente pero no sin pretensién, se han sentido lla-
mados a introducir por su propio arbitrio novedades que estiman opottunas desde el puntn
de vista pastoral. Asi, a través del mundo, se ha visto a algunos rezar todo el canon en alta
voz, a2 otros rezatlo con el pueblo en la lengua nacional. En otrds 'pirtes, se dtsmbuye la
comumén deposxtando la hosna entre las manos ablertas de los: fneles, etci’ '

"

Se pudlera pensar qpe fantasias de tal clase, cuando se trata de, casos alslados, se
deben a una falta de equilibrio, Pero ¢qué. pensar cuando- se conv1¢;ten en fenémenos ‘colec-
tivos,. en orxen,tacxones tomadas por grupos o comumdades?

En un ‘caso como en otro, son deplorables aunque no fuera smo porque crean dl-
vxsloncs “allf donde la umdad se deblera mamfestar 1gualmente de una manera exterlot

'
¢

El bec}:o dp suplzwtar la zmtond;zd de la Iglemz er;gtdo en, teomz N eoni e
’ S W i 1 ] ‘
Por lo que es mds.. penoso, es quer se_erige; en teorla buscandole ;usuﬁcacxones doc-
trinales, el hecho de suplantar la autoridad de la Iglesxa y sustltuxrle mterptetacmnes ema-
nadas de individuos ¢ grupos. i e [ :

' ; e L vy i
Es sumamente penoso tener que decxr esto, pero Io estlmamos deber nuestro y
consideramos no poder con nuestro silencio de]nr que algunos- se comprometan por cammos

erréneos y por lo tanto negatlvm sin apartarlos de’ ellos 0 al menos cénmbverlos

Lo repenmos nos es muy penoso, hablar dc esto,, porque para, cn;a,r hechos con;
cretos, siempre hemos leido con interés y aun frecuentemente con admiracién tantas péginas
de la tevista Payoisse ét Liturgie, que recienteniente hd'alentado esta clase deé ofientaciones.
Y sobte todo, siempre hemos tenido, y' conservamos siempre, una‘profuiida veneracién por la
abadfa 'de Saint-André-lez-Bruges, donde sepublica esa tevista. Es una de las tres gtandes
abadias belgas, que, en direcciones distintas, pero con profundidad y fervor iguales, 'desem:
pefian en el mundo I3 preciosa misién de.la vida mondstica. Pero no podemos dejar de se-
nalar con amargura el error, a la vez prictico y teénco de, una actitud, donde la- experiencia
pastoral inmediata pasa delante de las directivas hturglcas de la, jerarquia. Y esa posicién se
funda en el presupuesto_gratuito de que las directivas de. Ja Consutuqlén Sobre Ja liturgia y
de la InstruccuSn (y mamﬁestameme otfas, directivas de IIa automdad) ng son mids .que fruto
de estudios tedricos y no de un contacto reflexivo y. lleno de amor con la actividad . pastoral,

Los Padres conciliares acusados de carecer de experiencia pastoral.

Hay efectivamente qulenes afirman que los Padres concﬂlares y los obispos de una
manera general, vienen de las organizaciones cato]xcas y no del rmmsteno pastq;al Ahora bien,
sto es ya falso, porque e] mayor ndmero de los Padres quée aprobaron la Co tltucmn, como
la casi totalidad de los consejeros que votaron la Instruccién, vienen del ministerio parro-
quial, como por lo-demds el que -os-estd hablando; y ejercen :en el episcopado aquella cura
animarum, que es. sollicitudo, no .solamente .ommnium- ecclesiarum, sino: de- cada -uno;.idelos
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fieles: ..“¢Quién: es -débil, que. yo..no lo sea? gquén cae, que.pe..me devore un fuego?”
2 CoJ:. 11, 29).. bl Blaunas ‘ PRI SREERULTE SRFCTD (o DT TGLTE BTo T T (LA S
. v 17 Peroy sébré!todo, ho se puede nise’ debe ‘dé*nitguha’ ‘maneéra considerar al aposto-
‘Jado - en “las-organizaciones «catblicas, *§éan - las: qué fueren,-como -que esté fuera dé-1a ‘pastoral
viva y auténtica. Hasta debemos afirmar claramente ‘que ‘si-‘én-la comunidad parroguial, -cont’
frecuencia amorfa e indiferente, un apostolado vivo es posible, una pastoral agresiva y activa
es realizable; o -es:solatfiente gracias al conclitso dé ese’ grupo de- militatites que, segtin el
pensamiéfito- constante- de -1a I'glééia"—desde’ San :Pablo- hasta Paulo” VI-+ “sSon nuéstros: coo-
peradatesien el Evingelio 'y ¢uyos nombres estdh escritos ‘en el Libro-de la- vxdar’ (Fxl 4, 3).

Apoyarse en tal presupuesto para justificar, en materia de liturgia, una obedlencta
limitada y mal 1lustrada a la_autoridad, es evidentemente falso la comunidad parroquial o
“dloéesana,” ‘¢ampo_de’ 1 accuS',: ‘pastoral, no puede conceblrse y hoy menos que nunca, sin
ese fErmento de mlhténtes que‘ son verdadera.mente sal y luz en 1a comumdad v

Es pues fundamentalmente falso decir.que los obxspos sahdos .de las obras y ‘de-los -
movimi’entOS catblicos .carecen. de experlencmuy de espiritu. pastoral: : .

Pero como decmmos al lado ‘de "esos Padres’ dlgms1mos ,cuya experlenma se funda
en una "base mas ampha aun en terrenos especxallzados, numcrosxslmos obl;pos han_ vwndo
pnmero Ia' hcltud dmrxa del mlmsteno pastoral antes de que ‘se’ extendlera al plano dlo-
cesanio,

bl Qualoh Qg fan

La experiencia pastoral individual no puede svupl'a'r'zlar': la pastoral” del obispo.

i o o . - R - B, de Epge B GRS

| ;i Pero no.son: falsos; solamente los presupucstos,l sino . también-- el - concepto en:. que

descansan; 2 armr enl 6 reaning Benstu s it ch hilit #

Decxr que la autorldad del:superxor lgualmente del oblspo, se llmxta a senalar un
campo. fde actividad, y-'quesa -continuacién rdebe: dejar a la inteligencia; a la-libre -actividad
del sacerdote, el cuidado de buscar y de aplicar los métodos, los medios y las formas segin
las cuales su ministerio ha dp realxzarse .es por lo menos cxceswo. gQué es pues.el obispo?
gEs solamentlc B que senala tareas cuya e]ecucxén queda en manos, dq otros? ¢Era ésa la fun-
¢cidn de Pablo en fas 1g1es1' > gHa sxdo ésa la tnica mxsgén gle 1ps grandes obxspos? La expe-

riencia pastoral vélida y las’ sugerenicias vilidas que puede dar gestén reservadas a los ejecu-
tores inmediatos y a no a los que el Espintu Santo ha constituido para apacentar la Iglesia
de Diss!t (A’ct 20; 28), yla aquél a quien’ fue dlého "‘Apacxenta mls ovejas apacnenta mijs
corderbs”? (]o 21" 15 16) gSerlan rodos pastores salvo aquellos a qmenes Crxsto ha msn—

21y

tmdo pastores?

En reahdad nos darnos cncnta aqui dc la 1mportancxa exceswa dada a la experxen-
cia pastoral 1nd1v1dual y hay que recurtir al presbyterlum como al mtermedxgno eficaz , en-
tre el contacto cotidiano con las almas y el obispo.

‘No seréinos ciertamente rosotros los que subestlmaremos el aporte °que la expe-
riencia colectiva de los sacetdotes puede ofreder a la “apreciacién del ‘obispo; dado nuestro
apego a la literatura cristiana de los pnmerOs siglos, y, en particular a las cartas de San Igna-
cio) ¢eéme  fis” comprendéinamds con'‘atiot ' a - colaboracién “arméricd de uh, px‘esbytenum co-
munitario y*de acuerdo- con €l oblspo? Queda sin’embatgo verdéderb Siempre que’ 14 respon-
sabilidad de apacentar y las gracias que estdn unidas a ella pertenecen siempre a aquel a quien
“el .amo ha. cofistituido. sobre la' gente:de. su~casa para darles &l alimefito en el'tie'mpo opor-
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tune™ (Mt. 24, 25): €l ‘es quien-debe “Vélar” para hacer obra’de ‘evangelizaciéh, predicar
L+ Palabra “opportune et importune” con la “perseverancia en la doctrina”; ‘és al “dngel ‘de
cada Iglesia” a] que corresponde la.responsabilidad de' la comunidad .eclesial;. €l busca y debe
buscar, atentamente todo aporte que .pudiera venirle. sobre todo de sus, colaboradores .en la
evangelizacién; pero el opus evangelistae es oficio suyo..
P it : : I " . . 1 - b G '

oy o No, podemos considerar unag pastoral .de base. que se..sustituyera, de alguna, mg-
nera, g la pastoral del pastor; serfa. no comprender el designio de Cristo en la.constitucién
de su Iglesia, designio sobre el cual las pdginas- del De Ecclesia-han lanzado una luz-tan..gran-
de y tan viva. o

'No consxderamos tampoco una hturgla que, para ser, el alma y la mspxradora de
la accién pastorfﬂ debiera sustraerse. a una dlsiaplma Es mdudablemente verdadero que el
alma de la pastoral es la lxtuxgxa cima de las actividades de la Iglesm y fuente de sus ener-
gfas, Es igualmerite verdadero. que’ las actividades pastorales pueden -y debenr:revestir diver-
sas actitudes y formas correspondientes a -la diversidad de los:-medios y “de las exigencias.

“Me hice todo a todos para ganarlos a todos” (1 Cor 9, 22) Pero por el contrauo, es tam-
‘bién c1e1to “die la vmedad de lés medios de acercamxento pastoral debe’ fundarse xgualmente
‘en fa. umdad 'dé 14 accidn litdrgica de donde’ toma su mspu’acxén y donde encuemra, alunen-
tdda por ‘el Sacramentum uanitatis, y exprcsado por el lazo de la fe'y de la disciplina comu-
nes, el lazo perfecto de la caridad que une a los miembros del Cuetpo Mistico de Cristo, a
pesar de las_dife{encias de los ministerios.

Por otra parte, me parece, no se ha puesto atencién suficiente a una de las més
vigorosas. afirmacionesrde la. Constitucién’ conciliar;- la - relativa® a-la “flexibilidad” de la litur-
gia, es decir, a la posibilidad de adaptar sus formas exteriores a las exigencias particulares
de los distintos medios, culturas y civilizaciones; pero siempre, naturalmente, tras examen
por-.la. jerarquia local —por. la {‘antoridad territorial- competente’ -~y bajo el control de
quien ha recibido el cargo suprémo' y supremamente pastoral de ‘“‘apacentar corderos y:ovejas”.

, 'y TR o g gl

O

“Hay por consxgmeme lugar para una valorizacién de Ias experﬁencms pastorales
ttiles; pero en esa“obediéhcia de que no puede hacerse abstraccién, 'ya que es Cristo, Jpastor
umco quien ha msntufdo én su Iglesn al que tiene poder de atar y desatar, "

. Entonces la’ armomosa cooperac16n en, Ia dxscxplma del presbytenum con, el obispo,
de 105 OblSpOS reumdos en Conferencm eplscopal y de todos con Pedro no quxtaré nada a
la frescura, a la” eflcama constantes de las experxencms pastorales en contacto con la vida,
sino que 1mped1ré el capricho incontrolado, la diversidad de expresiones m)ustlfncadas y el
peligro de que, 2 su vez, los laicos fuertes con su insercién mayor en la vida y la sociedad,
se ¢iéntan -mends " auténticamente “pueblo” 'y "famlha de’ Dms y murmuren, como los Istae-
litas; “contra Moisés y Aatén. ' o o

)

PVRREYE | S

~ La umdad no lmpcdll‘d ni ahoragd la variedad, sino que sc expresard en la varie-
dad 1mp1d1endo qué se conv1erta en dispersién.

3] -t

. Y.l obedxenaa cnsnana que es una vxrtud de hijos 'y no de. csclavos siendo una
expresuSn de candad seré asxmlsmo un lazo. y una garantfa de unién y de unidad.

i poch) i ' . Ny y ooy

HemOs vinsist,idoiun-vpoco'-sobre.gstas cuestiones para poner en .guardia a' todos con-
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tra actitudes personales o arbitrarias, y, 'sobyre, todo; porque, estimamos que nada hace tanto
estorbo a upa eficaz aplicacién de la reforma litirgica, como la tentativa quizds involuntaria
e inconsciente, pero sobre todo si es reflexiva y dehberada de quebrantar la disciplina de

13

la Iglesia. U Y A

Efectivamente, -las reticencias’ de--algunos ante la- reforma - nos entristecen, cierta-
mente, aunque nos preocupen menos en la medida en que son fcnémenos destmados a caer
o a’ pasar ‘cofi las generaciafiés.” Pero ‘la falta de dxsolplina ‘sobre’ todo “si’ ‘es “intencionada "y
aparentemente razonada, puede’ dar” Jugar a una detencxén, cuahdo ho'al rlesgo de amargas v
pellgrosas deswacmnes De todas maneris, ‘esto nunca ‘es fechndo m sxqm’era para los efec-
t0s a que se quisxera ténder directamente.” 3 ¢

A vosotrog ahom ‘mis fldellsunos cooperad,ores, corresponde no sc’)lo aplicar la
1efqrma prescrita con una fxdehdad escrupulosa smo tqmblén sensxbxllzar en ‘ella. 2 vuestros
,fleles y sobre todo estudxar su, espmtu y Ilevar su luz a_las almas,

No olvidéis la afirmacién de la Constitucién Conciliar: “La liturgia por la cual,
sobre todo en el divino sacrificio de la eucaristia, se ejetce la obra de nuestra redencién,. con-
tribuye en el mi4s alto grado a que los fleles, con su vxda, expresen y. mamfxe ten a los de-
més el mistetio de Cristo y la ‘naturaleza’ auténtica de la verdadera Iglesia”. "Const. n. 2).

o
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' LOS RITOS'DE LA MISA -

I IR w bl FOosIE Gl L

POR PIERRE JOUNEL

-.(Notas: de- Pastorale thurgxque n. .35, Trad. GAJ).

ol - El R;ly: .rervandus in ceIebranone Mz.r:ae ,fue promglgado el . 27 de enero 1965
Todos cuantos, siguen. la renovacxén lxtv’ugxca desdc hacq veinte afios serdn fghcqs al Jeer. .al
pie. del dccr;eto de.. promulgamén el nombre del nueyo secgetamo de la Congrcgacxén de Ritos,
¢l R. P. Antonelli, 2 quien el Papa Pio XII habia puesto en 1947 al frente ed la Comxsu.’m
encargada de preparar la reforma de la liturgia,

Nos ha parec1do que la me)or manera de presentar los ritos de la misa en lo que
tierién dée 'uevo consxstia en seguir paso . a paso el Ritus .cervamius, séfialando las prmcmw
les innovaciones que’ xmpone En cada uno’ de los ' numerf)s del Ritis que c1tamos, ‘se encon-
tratard ya una prescripciéh” nueva, ya la consecuencia del silentio  de la edicién de’ 1965 con’
respecto al nimero correspondiente de la de 1962,

{ouy g . T . : i o sty ;o o o S L ,

descansar;™ Tl T e

. L LA-LPREPARACION Y LOS RITOS DE'ENTRADA.

La preparacién.

2. Al revestirse los ornamentos litdirgicos, el celebrante no tiene que besar el amito,
el manipulo y la estola.

3. Para todas las misas, el obispo puede tomar los ornamentos litdrgicos en la sa-
cristfa. Si es necesario, puede cantar la misa a la manera de un sacerdote.

7. Se recomienda vivamente preparar para cada misa los panes necesarios para la
comunién de los fieles.

8. Para toda misa celebrada con el pueblo, se puede preparar el cdliz en la creden-
cia, Se pondrd junto a él el copén.

Los ritos de entrada.

10. Al fin de la procesién de entrada de la misa cantada, los acélitos pueden colo-
car las velas junto al altar.

14. El celebrante dice las oraciones al pie del altar con la voz conveniente (con-
grua voce).

16. El celebrante puede dialogar las oraciones al pie del altar con el ayudante o
con los que le rodean, Ya no se hace la sefial de la cruz al Adiutorium nostrum.

23. En toda misa celebrada con el pueblo, tanto rezada como cantada, el celebrante
va a su sede luego que ha besado (e incensado) el altar, a menos que por razén de la dis-
posicién de la iglesia juzgue preferible quedar en el altar hasta después de la colecta. Cuando
el introito ha sido cantado o lefdo por la escuela o el pueblo, el celebrante no lo lee. De lo
contrario, lo lee sin hacer la sefial de la cruz al principio. El sacerdote no tiene que decir en
privedo el Kyrie y el Gloriz si son cantados o rezados por el pueblo. El Kyrie puede cantarse
segin el modo ternario por tres grupos {Kyriale simplez, p. 6).
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24. El celebrante entona el Gloria, cuando. -debe - decitse,i'sin’ levantar las manos.
No inclina la cabeza sino a la palabra Jesu Christe y no hace la sefial de la cruz al fin.

25. En las misas dichas en privado, el sacerdote d'ebe"’ééigﬁﬁ-hfléyehdo ¢l Introito
(sin sefial de la cruz) y.la colecta.en la,parte. detecha del altar, Allf canta o lee la colecta
slempre que permanezca en el altar,

32 .El cqlcbrante canta o reza Ia colecta .en . la sede (o en el ﬁltar) En la sede
la lee de cara al pueblo. En ambos casos cs convemente que después de la invitacién a
crar haga una’ ordcidh silencidéa aftes’ de decit la ‘colecta. g

35. En las misas en que se debe hacer Ia oracxén de rodll.las (Flcctamus genua),
¢l 'didcodno o el’ celebrante se lévantan antes de declr Lebate T R T

" IL LA LITURGIA DE LA PALABRA;" <" ™" e
» Las' lesturas., . . R PO B 1F ROV ST S SR U

1
3

Se ‘encontrard’ en ‘el :@rdo :Missae Yart.i 12-16) lo. esencial de la:.descripcién .de - los
titos que acompafian la proclamacidn de la palabra de Dios segin el Ritus (art: 37-49). A
continuacién, sin embargo, damos algunos detalles suplementarios.

37. No hay respuesta Deo gratias al fin de la epistolavsino.-en:-la -misa celebrada
privadamente, Se hace por el ayudante. Lo mismo vale para la aclamacxén Laus tibi Christe
ai final' del' evingelio. (Art 38). o Lo st f i Gl ey Y :

41 En, 1~ misa solezm;xe el subdxacono no besa Ta mano del celcbrante después d¢
Icer Ia eplstola El dlacono no lo hace tampoco antes de leer el evangeho (a:t 42)

42. Si el celebrantc debe bendecir el incienso para el evaﬂgello, no - lor hace -antes
de termmar el canto o la salmodia del gradual, que debe set ofdo por todos.

44. Cuando 1[m sacerdote d1stmto del celebrante 0 un dlécono ha de leer el evan-
gcho se revlstc con alba y estola, reza el Mmzda cor plde fa bend1c16n aI celebrante y 1é
da’ a besar el hbro después de la lectura

L P
v s

48 No se mc1cnsa al celebrante después del canto 0 Ia lectura del evangeho

4% :En- Ias lecturas ©: ‘cantos - mterleccxonales ‘fiose’ hace -ninguna genuﬂextén, ‘ex-
cepto-en la :Pasién yrel vesso aleluydtico Veni sanctu Spmtm en. la fiesta . de: Pemeaostés
(pero no durante su:octava).: ST EE R 1 i “ R B VIR TS P YA Y

- Loteene N s ol S (AR 1 € 3}

La bomilia, el Ctedo; la- Oraadn de lo: ftele: T e b i

50 El qglebrantc hace la homlh;a en, I@ ,scde, en el altar, en cl qmbén o,,en la,teja
del comulgatorio. En Ja sede o en el altar entona el Credo (sin levantar las manos). Durante
elCredo, no hace genuflexién al incarnatus est sino el 25 de diciembre y el 25 de matrzo (art.
39). Los dem4s dias, se contenta con inclinarse. No hay inclinacién al simul adoratur ni se-
fial de la cruz al fin del Credo.

51. La Oracién de los fieles es dirigida por el celebrante desde la sede, el altar,
ol ambdmrio la reja del commlgatorio. Ellcelebrante la dirige-de- cataal pueblo. Si sube al altar
para esta oracién, lo’ besa antes de decerommus vob;scum, de- lo contrario o “hard }il Hegar

[

para el ofertorio.; SRU S ¥l gumed i : yoeaeden 5
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III. LA LITURGIA EUCARISTICA.

Los ritos del ofertorjo.

i

"52. Desde el ofertorio hasta el fin dé la'misa todo ‘se "hace eh- 'el altar

53. El cdliz y los panes se llevan al altar por los ayudantes (cf art 84) El celc-
brante no tlene que leer ld antifona del ofertorlo si se dice o canta por el pueblo

55 El celebrante permanece en el .media del altar para preparm el callz con, el
vino y el agua que le presenta un, ayudante

57. Se dirige al lado dcrecho del altar para el Iavatono de ]as manos. - Debe rezar integra-
mente los versfculos del salmo contenido en el misal. (Salmo 25 6-12).

38. El celebrante dice el invitatorio. Orate fratres de cara. al puqblo, estando inmé-
vil y con las manos extendidas. Dice toda la férmula con la voz conveniente (congrua voce).
El ayudante o los que le rodean contestan al sacerdote: Suscipiat. El sacerdote no afiade Amién.
La oracién sobre las ofrendas se canta o dice sin ir precedida de la palabra: Oremus.

59. En la misa solemne, la bolsa de los corporales se lleva al altar por el subdid.
cono en el momentd del ofertorio:’ EI subdiacono va’ acompanado de un - acéllto ‘que lleva

v

las vinajeras. ; " 0l e Mo cBFFen e ey

Lacioracién: eucaristics::: G B T L B O A
o Borf o ey et o cdele s Dowep e
61. Al fin del Prefacio, el celebrante junta las manos .y, sin.. inclinatse;, canta ©
dice el Sapctus con los, mmlstros el clero y el pucblo No se_ toca la campanilla, .al Sanctus.
Esta 5610 se usa para anunciar la consagracxén v acompanar la doble elevacxon segun la cos-
tumbre de cada lugar (art. 67) asi como para anunciar la comunidn de los fieles en el mo-

mento oportuno (art. 81). - sy Lomab o Jooqd I O AR T

e

62 Como el celebrante debe cantar o rezar el Stmctus con la asamblea, no puede
comenzar a. decir, el canon smq al fm de ese canto. Precxsamos que ol celebrante puede can-
tar el Ordinario con el pueblo atin durante una misa rezada El canon dcbe .decirse en voz
baja, desde el Te igitur al Per quem baec omnia inclusive ( art 62, 65, 71 73)

69. En la misa solemne, 2 partu‘ de 1a orac16n sobre las ofrendas el didcono y el
subdidcono se.ponen detrds :del celebrante. -El. didcono-.se acerca .al celebrante cuando lo ne-
cesita-y - se retira enseguida: Lo..que. se.pide ‘al didcono -y al subdidcono lo- es' a -fortiori- del
maestro de ceremonias. Unicamente el sacerdote permanece en el altar a- partir. dél ofertorio:
73. El celebrante hace los ritos dl fin del canon (Per ipsum) tal como se indica en la Ins-
ttuccién del 26 septiembre 1964 (art. 48.f) y en el Ordo Missae-(art. 45).

74. Para la elevacién que acompafia a las palabras Per ipsunmz, en la misa cantada, el
dlﬁcono puede ayudar al celebrante a° levahtar eI chliz, segun el uso antlguo '

[ L i

¢

L N o

.La. comunién. . . : Fise, ) -

75. Al fin del Pater no se dice Amen

N

76 El celebrante canta o dlce en alta voz. el Lzbem ‘HOS;. extendlendo las manos.. Al
fm de la oracién, antes de. la conclusién: Per. Dominum, hace genuflexién; toma la patena y
la coloca debajo de la hostia para hacer la fraccién sin santiguarse con la patena ni besatla.
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Si el Agnus Dei; se canta o. dice; pot~el pueblo, el icelebrante puede unitse a esa
oracidn, pero puede también omititla y comenzar inmediatamente las oraciones preparatorias

ala comumén ) .

-81. Antes de la comumén de los fieles, el celebrante dxce Este es el Cordero de

Dios, pero s6lo-los comulgantes afiaden tres veces: Sedor, yo no soy digno. Mientras el sacer-
dote distribuye la sagrada Eucaristia, se canta o reza la antifona de la comunién con su salmo.

82, Cuando ha tomado las ablucxones, el celebrante. vuelve a vubrir el cdliz y el
ayudante 16" lleva 4'la dredencxa (art 84). El celebrante puede tamblén colocar’ eI cahz en
med\o del’ altar, comb él prmqpxo de la misa. ’

P T

e El fm de la Mzsa

» . ‘ . P i e i
il H ' . : .

b 84 Er celebrante queda en ‘el medio del altar basta el'fin de 1a misa, temencIo el

libro junto'a'si (ya a st izquierda, si el &4liz ha quedads-en @l altar, ya en el centto). Lee
la antifona dc la comumén si no, ha sido cantada g lefda pox el pueblo despué§ la posco-
munién. L vt W .

87. La oracién Placeat 'ha de decirse sier‘npre, y va seéufda ‘por el beso al altar.
Luego de haber bendecido -al- pueblo, el celebrante baja mmedlatamente las. gradas del altar
Llcgado abajo, se¢ vuelvc pata saludarlo. o o o RS T
) IV LA MISA CON DIACONO wowie

u . y 5 . i ) 1 i ‘ ! Ly

95 98. El Ritus consagra cuatro amculos ala descrlpclén‘dc: la misa con dlécono,
en la que se debe observar, en cuanto sea posible, todo lo que se dijo de la misa solemne
(por cohSiguiénte, las mcensacmncs) “El" discono ‘cumple ‘en ella las fuhciohes: de su orden,
pcro solamente elias A un ‘lector le corresponde la lectur@ de 1a epi'stola ‘

3 H [
. ,Tales son las prmc1pales innovaciones que presenta‘ la . nuéva ed1c16n del thus -ser
vandus. Son interesantes pot .sf.mismas, peto -sobre todo..peor que revelan; segin- los mlsmos
términos del decreto de promulgacién, “la ordenactén general dc la restauracxon de la misa”
en la traba;a actua]mente el ConSelo ]ltutglco K

P E - N R L

i ooy . ) . ! . St
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' LAS TRADUGCIONES DE' LA BIBLIA

v
’

Por el indudable interés que ofrece en la renovacidn litirgica, nos permiti-
mos presentar: aqui, vesumido,' un-articulo del ‘R. -P. Schokel, S:1]., principal res-
ponsable  del ‘Equipo “de Traductores- al ‘espafiol+de loxttextos bzbltcos para Su 4so
en la liturgia: ~ 0 Do s RHELTS SRR E

En 1964 la traduccxén de Ia B;bha por Nacar Colunga ha batldo todas las_ mar-
cas espafiolas (mds de 100.000 e]emplarcs), ha ‘sido la favorlta dql pubhco espanol por su
suave lectura, aunque no responda de lleno al estado de Ja ciencia actual o al uso castellano
de nuestros dfas. Pero no es la tdnica existente: estd la de Bover-Cantera (como. instrumento
de trabajo, aunque irtesistible en la lectura normal); todavia se “editan la de Petisco-Torres
Amt y la de Valera (la de Scto ya no se encuentra); para 1965 se anuncian. dos nuevas
traducciones y se lmplantan unas cuantas pagmas de traduccuSn of;cxal en Ia qulgla

La pluraltdaa' de versiones btbltca: es tin becho ‘entre el’ pubhco de habla espanola
Io que no es smtoma de anarqula smo de verdadera salud

Hlstérxcamente es un: hecho la'pluralidad -de: traduccxones de la“‘Blblra {los 'Sétenta,

Aquila, Simaco y Teodocién, Vetus Latina, Vetus Hispana ~Vulgata.. )= Y hoy' cué}qmef

nacién posee varias traducciones biblicas en el mercado (para Alemania: Henne y Rosch,

Menge, Hamp, Bubet, etc.; para Francia: la de Jernsalén;. la’ de.1& Pléyade; Ja.dé Crampon,

.; para Jos de habla inglesa: la de Chicago, la Revised Standard, la de la Confratermty,
CtCJ) Es «algo- que responde aila naturaleza de 1as:cosas, “uite e o

Como otras obras luerarlas la $agrada Escmma es tamblm nca y comple1a, desa-
fia a cada generacxén para mantcner su’ pe;enne acmahdad, v a -muchos trgductores para reve-
lar sus mdltiples aspectos. La ‘Biblia plantea a los traductores una situacién que desemboca
naturalmente sen 1a pluralidad: En ‘pocos- libros, fa ‘traduceidn” requilere tanta- mterprctacnén

«r tantair preparacxén rembota; tanta ‘consulta b estudlo, tanta valoraaén

o ey ceqic
' Ese estado dé cosas nos exphca la presenaa proxxma pn el mcrcadq de; doa, nuevas
traducciones biblicas en castellano. Una, por un grupo de exegetas que se apoyan en la Biblia
de Jerusalén, no para traducir del francés, sino para solucionar gran parte de los problemas
biblicos, a la luz de las investigaciones de aquellos estudiosos. Otra, por un grupo de exegetas
que no juran obediencia ni ain preferente a otra traduccidn ya famosa, sino que hacdn “la
suya”, de acuerdo con el estado actual de la ciencia biblica, a la que sitven en activo.

Con esto, los lectores tendrin dénde escoger con miés abundancia, de acuetdo al
fin determinado que buscan. Y no perderdn los editores, pues hardn inversiones rentables
dada la demanda biblica.

{No serd esta pluralidad wna fuente de confusién, cuando oimos una versién en la
misa y leemos otra en la casa?

El remedio a estos peligros y a otros, no estd en destruir violentamente la plura-
lidad, sino en crear una preferencia.

La preferencia puede venir desde abajo, por el gusto del pidblico consumidor: hasta
ahora se ha dado a N4car-Colunga; pero es ficil que el afo préximo comience a dividirse en
una serie de preferencias, con lo que desapareceria la prefetencia desde abajo.

Puede haber una pteferencia desde arriba, a fuerza de méritos. Una traduccién
elaborada por los mejores exegentas, en colaboracién con los mejotes estilistas, podria impo-
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nerse ella sola, forzando al' piblico a preferir-lo mejor. Por ejemplo, en Francm esto-ha su-
cedido amphamente con la Biblia ‘de Jerusalén,

También es bosible una preferencia desde arriba, impuesta con antoridad: que es el
caso de las nuevas, traducciones litdrgicas aprobadas por los Episcopados de varias naciones.
Tal preferencia se funda. en que los fieles escuchardn en la misa una traduccién comin y
oficial; y aunque lo que selee de la Biblia los domingos y fiestas apenas llega a un tres por
ciento (unas cuantas pericopas evangélicas, algunas bien breves, unos cuantos fragmentos de
San Pablo, unas cuantas muestras del Antiguo Testamento y del resto del Nuevo), ese poco
ir4 creando un bdbito; esas traducciones se irdn haciendo familiares, hasta que disuene un
poco cualquier otra traduccién; emrarén en los mlsales de los fieles, servuén para la medjta-
cién y la lectura y se irdn afxanzando Es el pnvnleg;o conferido por el uso litdrgico.

Ya se preguntan algunos: y no conviene hacer una traduccién completa de la
Biblia con ese caricter de preferencia? Serfa repetir en parte el decreto tridentino sobre la
Vulgata.

Se podrfan aducir razones para demostrar la necesidad de dicha unificacién: la ca-
tequesis se ha orientado m4s hacia la Sagrada Escritura (por eso conviene que el lenguaje
biblico de la catequesis sea el mismo y que sea precisamente el de la liturgia); la homilfa
debe seguir &l -texto - biblico sin apartarse demasiado del lenguaje escrituristico; y otro tanto
pudiera decirse del resto de la predicacién; la exégeis y la teologia biblica se ensefian en fou-
chas partes-en lengua vernicula y no ya'en latin.” No es conveniénte formar un lengua]e teo-
1égico-biblico estable: y - comin? - d

Por todo esto, es deseable,una traduccién completa de la Biblia, con cardcter oficial.

Pero en este momento no es posible una versién completa de la Biblia. que aspire a
satisfacer todas las exigencias de una traduccién oficial y autoritativa. Recordemos que ese
tres por ciento de textos traducidos ocupé a un equipo desde octubre de 1963 hasta marzo
de 1965. B _ ' \ ,

Con todo, lo que estd hecho y lo que estd en marcha, nos hace no perder las
esperanzas, Tres por ciento es un cilculo puramente cuantitativo, mientras qu el influjo
cualitativo, de.las traducciones litdrgicas no es proporcional al cuantitativo, por varias ra-
zones, ' L

Prlmero por el vocabulario: en ese 3% puede estar pmsente un 30% .del vocabu-
lario total, un’ 50% de los términos y férmulas teolégicas fundamentales. Es normal que la
traduccidn prefenda por la liturgia consagre un vocabularlo bésico, que se mantendrd en
todo lo demés que se vaya traduciendo.

Segundo, por la homilfa: que, al cefiirse al texto. proclamado en la liturgia, ird
creando en los fieles .un lengugje religioso nuevo y lleno de sentido.

Tercero, por €l camino de la teologfa: los” alumnos de exegesis y teologfa biblicas
irdn adquiriendo, al usar las formas litdrgicas, un lenguaje biblico bien analizado y organi-
zado, que procede de las traducciones para el culto.

Anddase 12 préxima expansién de los textos biblicos en la liturgia, pedida por la
Constitucién Conciliar, Se habla de un ciclo trienal al margen del ciclo anual de Adviento y
Pascua. De modo que dentro de diez afios, puede ser que nuestra liturgia de la misa, sin
contar el breviario, incluya: los Evangelios integtos, casi todo el resto del Antiguo Testa-
mento, una cuarta parte del Antiguo Testamento. Y las traducciones litdirgicas del futuro
estdn condicionadas por ese tres por ciento ya hecho,

Por eso, vuelve la pregunta: si la liturgia no incotpora la Biblia entera, no se impo-
ne una iraduccién completa y oficial para los otros usos? Como lo han sentido los norteame-
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ricanos (la New Confraternity. Bible” tiene .ya el A. Testamento completo y el Nuevo bas-
tante adelantado) y los alemanes, que acaban de comenzar la gran empresa ,de una traduc-
cién catblica comin. No ha llegado también el momento de planearlas para los hispanos?

"7 ‘Esta traduccién habifa que hacerla en egquipo. "Pero no dividiendo la Biblia en
veinticinco partes, ddrselas a otros tantos traductores y encuadernar juntos los resultados; sino
qglie ‘el equipo tenga de ‘alguna manera la responsabilidad de todos en todo, con las limita-
ciones que ahota diremos.

“'Hace falfa*un buen equipo de exegetas, conocedores todos dé‘ambos Testamentos
y cada uno especializado en una zona patticular. El ideal serfa que todos los exegetas fueran
estilistas en’ algtin- grado. O al meénos ‘due haya otro equipo de estilistas, ‘que ‘trabajen no al
fin, sino ya durante ¢l nacimiento de la traduccién. Dada la variedad de los libros biblicos,
hard falta algin poeta, algin ensayista, algiin narrador.

Ambos equipos deben trabajar en 1eumones parcxales y generales, hasta lograr un
texto umﬂcado

. s
) ) . e

o 1,
) " Con esto no quiero dar leccxones sino solo senala;' elv méxlmo peligro ‘de la empresa,
que es la prisa’ (El tiempo no perdona lo que se hace sin él: nota del resumidor). Sin mu-
cha pac1epc1a en todos los piveles interesados, més vale ni.pensar en el proyecto. San Jer6nimo,
asesorado por maestros judfos, emple6 mds de veinte afios en.revisar una parte y traducir
el resto de la Biblia. Vaccari gast6 treinta afios. Los americanos en la New Confraternity
deben: de haber ‘devorado- més de' diez anos en dos cquxpos divérsos, La renovacién alemana
de Huber duré’ cuarenté afios. o

[ .

Y : . . . L o . '

e No se puede pensar en tener, dentro de dos afos, una traduccién completa de Ia
Biblia con carﬁcter oficial. Quizds en Espana Do tenemos la prepatac16n que en otras partes
para comenzar 1nmedxatamente la tarea

Pero enttetanto /s plui'éiffdad de traducciones em‘iuformando' una tradicién, dando un
indice de preferenclas del publico, resolviendo préctxcamente muchos problemas concretos
de traduceidn, ‘descubrienido” algunos macstros en el arte de traducir: en resumen, ird creando
un clima apto para la futura posible empresa' y todo ello en conviviencia pac1f:ca con csa
mindschla preferencia que acaba de comenzar con unas cuamas traduccxones htulglcas

Lamento el tono diddctico que sin ‘Querer he' asumido un poco. Sélo quetfa contes-
tar a una pregunta que me- han dirigido varias veces en poco tiempo y que creo estd en la
boca de muchos; y contestar no con, autoridad propia, sino pensando interpretar el sentir de
muchos colegas. : ,
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PANORAMA SOBRE LAS EDIGIONES CASTELLANAS DE LOS
LIBROS LITURGICOS

Por‘- ei P., jaz‘ro, Mejia Gémez.

La espera forzosa a la cual' nos hemos visto sométidos antes de obtener los libros
lltulglcos en castellano nos ha servido para calmar la, ansxedad ¥y para convencernos de que,
‘en ‘esta iateria’ es breferlble no andar con 1mprovxsacxones y prectpxtacxones Ed;tar un stal
un Brevmr(o o un Ritlial ‘con el texto qué pnrnero se encuentre a mano y sin mngun cui-

dado dé Ta- preéentaaon y carncterfsucas de 12’ cd1c16n, no es problem ; en cambxo elabora,r
textos -destinados expresamente a'su proclamacu_’m como 1o son los'de 1a ‘Palabra de Dlos, o
a su recitacién continua o frecuente, como lo son los Salmos, las oracmnes 'y los demis textos
hturgxcos son ttabajos que exc]uyen toda xmprovxsamén 'y precxpxtacxén por’ urgente que sea
el tener a dlsposmén tales textos

De las ediciones “fismas' se debe decir algo semqantc No' se trata sxmplemente de
cditar libros: se trata de editar el libro conveniente y con aquellas caracteristicas de cone-
nido- y : presénta¢ién, -que-se excluya toda ‘prudente’ posibilidad - de -que deba'ser reemplazado
por otroén corto tiempo. El Episcopads’ Espéfiol publicé' un primer voliimen ‘de Lebcxonarxo
que solo-sirve ‘para Jos-domingos y' fiestas, siendo- necesario utilizar" los’ rmsahtos aprobados,
seis: dias de Ja semana.”E] CELAM estimé ifids -conveniehite, én’las “condicioned’ concretas dé
las parroquias- de-Amética Latina, “hacer-la pubhcacxén de un Lecaonarxo cohlpleté aunque
su edicién - se v1era retardada pm urios pOéOS‘ meses mis. '

B P 1 % NE . YL : f LoV " T . o 1
agnai e i ST ¥

:.Texto.c p:epara(anos .del Mzml

ERH

oo

El Misal comprende los siguientes textos: Lecciones Biblicas del Antiguo y Nuevo
Testamento; Antifonas. de Intrdito, Qfertorio y Comunién; Cantos -Interleccionales (Gradua-
les,., Tractos, Alleluias); Orationes; Secyencias y otros. De; estos- textos, 'se-.enclienttan. al .es-
tudio de las Canferencias : Episcopales; . casi- todas. lds ‘lecciones biblicas, las .antifonas, y gran
parte de los Cantos interleccionales. Ya estd hecha, también, la traduccién de las Oraciones,
por un equipo de liturgistas, y en este momento la rcvnsa un grupo de estlhstas para distri-
buirla luego a los Episcopados de habla castellana.

. Cudndo podriz.estar. el: Misal. -
we o ELianen o
Dado e lactual estado de los ttabajos de ttaducéién, el Leccionario, que serd’ uno
de los dos libros necesarios para la celebracién participada de la Misa, podrfa estar editado
para la préxima Pascua. Este' pronéstico estd condicionado a que, con cuatro meses de ante-
riétidad, - s& Yeciban lds observaciones de. las Conferencias Eplscbpales a los textos''dé’ base,
requisito” mdispensable para la -ediciéh. S& emprearfa un thes en'lintrofliicir ‘los cambios ' pro-
puestos - por -las: Conferencias’ y que puedan ser aceptados, y 16s otros tre§ meses a la ed1c16n
Esto en cuanto al Leccionario o “Libro del Ambén”, que contendrfa, ademds de
Jag lt:ccxones “biblicas, los :cantos’ mterleccxonales, ya’ que eStds pueden‘ser recitados desde el
ambéri;'En’ cuanté -4l “Libro- dél Altar”; y* teniendo eh cuenta ‘el actual estado de los " tra-
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bajos, se puede esperar ;que esté editado dentro de un afo, contando siempre cont que se
reciban oportunamente Ias ‘observaciones y sugerencias de las Conferencias Episcopales,

Mientras tanto, se continuaré usando Ios Misales de los ficles autorizados en cada
nacién. Es preferible soportar la incomodidad que ocasiona su uso, que precipitar una edi-
cién del Misal que ‘en corto tiempo tuviera que ser reemplazada con otra.

Qué pensar acerca de los misales de los fieles.
! Los ‘nuevos misales de Ios fxcles es, probable Sue salgan sxmultaneamente con el
“bero del ‘Altar”, Todos los mxsal_ltos contendrén los mismos  textos. Su vnica diferencia
estara et las notas y comentarlos y en su cahdad y presentacxén las cuales incidirdn natu-
talmente ‘en los precms, pero el texto setd en adelante el mismo en todos los misales,

“Los mxmstros sagrados podr{m usar umcamente “en la ce]ebraaén de los divinos
oficios; las ediciones of1c1ales de’ gran formato sélo excepclona]mente sera hctto al sacerdote
hacer uso, durante la celebracién, de un misalito pequefio, que desdice de Ta dlgmdad de la
celebracnén, Yy con la cual podrlamos pellgrosamente familiarizarnos durante este penodo de
uso forzoso )

) Los pequenos mlsales de los f:eles segmran temendo al lado de laiBiblia, un puésto
d¢ honor y un uso como, librp de meditacién.y de instruccién, Durante, la celebracién, el uso
delnml,sal,. d,ebc-;sex;blnmtado. y reservado: no es convenjente que los. fieles quieran leer, lo que
preferiblemente .deben ofr, como - son -las, lecturas iy, Jas. oraciones. :Un- grupo de -la asamblea
buede, teneg..un misal manual,, para. recitar las. antifonas:y cantos . interleccionales. (o cantar-
los, cuando Baya melodfas apropiadas y. aprobadas), y todos,los miembros de la asamblea es
conveniente tengan en sus manos el texto de las respuestas y del Canon. En otras palabras,
hoy podemos entender lo que hace pocos afios causaba extrafieza: que los fieles deben tener
pequefios “Ordinarios de la Misa” durante la celebracién, y reservar el Misal para su con-
sulta y meditacién.

S En consecuencia, todo misalito, por antiguo -que sea;-sigue sxrvxendo para su verda-
dera finalidad: :No. interesa. tanto- el- que los libreros puedan deshacerse de susantiguas exis-

tencias, como: que los fieles: comprendan la funcién - propia que tiene. el Misal:

- . ' ; . - 1
pid N i L

TERES BRI i
Ritual de los Sacramentos. .
El Concilio autorizé el uso de las lenguas vulgares en los Sacramentos, incluyendo
las férmulas sacramentales. En consecuencia, la obsolucién -de la Penitencia, como las férmu-
las del Bautismo, la Confirmacién y la Extrema Uncién, podrin ser pronunciadas en caste-
Hapo; cuando la respectiva autoridad -apruche los textos respectivos.

Al final de la pasada sesién conciligr, fue entregado al estudio de las Conferencias
prscopales de habla, castellana, el texto.completo, y reformado para los Sacramentos, inclu-
yendo la férmula para la absolucién en la Confesién. Con las observagiones.de los Episco-
pados, se .puede prodecer a la edicién de un rito del Bautismo, todo en -castellano, lo mismo
que de los demds Sacramentos.

¢
o

: En cuanto al Mammomo las Conferencxas prscopales pueden completar y adap-
tar el rlto del Rituale Romanum,, o bien hacer .uso del Ritual Bilingiie del CELAM. Respécto
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a los funerales conviene esperar a que el “Consilium” dé a conocer el nuevo rito de funera-
les, que se prepara actualmente; mientras tanto puede hacerse uso del tito que el “Elenchus
R1tuum” trae en el apéndlce Lo

Actualmente se prepara una. encuesta a los- Eplscopados acerca dc las Bendmones y
Procesiones del Ritual Romano, con la cual.se pretende averiguar cufles entre ellas son de

uso frecuente en Aménca Latina, ‘

Ya, estd listo gi ‘texto de los Salmos.

'

: El texto de base; «del Salterio, estd ya traducido- al -castellano. Es ésta 'una dé& las
piezas claves de [a oracién litdrgica, no sélo en el Oficio Divino, sino también en la Misa y
en los Sacramentos. Copias del mismo, van a ser temitidas en estos dfas a los Episcopados
Latinoamericanos, con el objeto de :que -en cada pafs pueda ser téproducido en- fofpha™ pri-
vada, y.distribuido a los Obispos y a los peritos.que vayan a estudiatlo. Se trata de’una'‘Ver-
sién nueva, enteramente orxgmal en'estilo: poétxco, y elabotada potf un equlpo ‘de- emmentes
esctituristas 'y literatos.. L b 0

LI P AN

Para complementar 19s elementos del Breviatio, se trabaja en los Monasterios Be-
nedictinos de Silos, Leyre (Navarra) y del Valle de los Caidos, en la traduccién de los Him-
nos, y de las lecciones histdricas y patristicas. Inmediatamente se concluya el trabajo de tra-
duccxon y se reciban. las sugerencias de Jos Episcopados, se proceders 2. la, edicién del Bre-
viatio, el cual es esperado ansiosamente de modo especxal por las- -religiosas, 3 -quienes el Con-
cilio les ha otorgado la facultad de hacer una ‘verdadera oracién litGirgica con su recitacién.
En un principio se creyé que el Breviario (al menos el primer tomo) podria estar para fines
de este afio; sin embargo, considerada la situacién actual de los trabajos, se puede predecir
que la edicién castellana del Breviario se retardard un afio més.

Demora en las ediciones castellanas, y validez. de los textos en uso.

Ee pregunta precuentemente por qué ya han aparecido los libros litdrgicos en otras
lenguas, y no en castellano. Entre otras razones, han influido las siguientes. La nueva dis-
ciplina del Concilio autorizando la lengua vulgar en la Litutgia, encontré miés preparados
unos pafses que otros. Fuera del Ritual Bilingiie, en lengua castellana no habia nada prepa-
rado. De otro lado, no todos los paises contaban con igual nimero de peritos competentes;
de lengua espafiola, eran efectivamente poquisimos los que se intetesaban por la Liturgia; de
alli que la reforma nos haya enconttado impteparados para labores técnicas. Finalmente, la
lengua espafiola agrupa mds de veinte Episcopados con méds de doscientos -millones de fieles,
diseminados en otros tantos pafses; y esta no es la menor de las dificultades para un tra-
bajo en comin,

Conviene insistir, sin embargo, en la licitud para usar los textos ya aprobados por
un Episcopado o por el CELAM, llimense estos Misal Lefevre, Antofiana o Regina, Orden
de la Semana Santa o Ritual Bilingiie. Uu texto, aprobado ya por una Conferencia Episcopal
y confirmado por el “Consilium” conserva indefinidamente la licitud de su uso, hasta cuando
expresamente sea declarado ilicito. Dada la actual situacién de transicién a la lengua wvulgar,
v siendo posible prever que, a una edicién, habrd de suceder otra, no se ve probable que los
textos y ediciones en uso, ya en latin, ya en castellano, se vayan a declarar ilicitos. De hecho
el “Consilium” ha permitido que ciertas ediciones, con las cuales no estuvo conforme, se pe:-
mita usarlas hasta cuando se’ acaben.
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Los niisales de los fieles.

Conviéne afiadir, para conclufr ¢l presente comentario, que, . siguiendo el .mismo, cri-

terio, los fieles puedan adquirir los misalitos corrientes, ain de aquellas ediciones que no
estdn: totalmente "al "dfa; siempre y cuando se le vaya a- dar*al 'misal el uso correspondlente
El misal .manual no -tiene -por objeto seguir personalmente las lécturas - que ‘hacen ‘el Cele-
brante o el Lector, observando las diferencias de traduccién. Bl misal tlene ufi uso, a la vez
que importantisimo, de cardcter personal y privado, en la casa o en la Iglesia, antes o después
de la Misa, para profundizar en los textos sagrados Y esto, (que es el oficio. propio del Mi
sal privado) puede hacerse en cualquier misal, por’ ‘antiguo que sea. Duxantc la celebracién
de la Misa, basta tener a mano el Ordinario de la Misa. El grupo de la asamblea que vaya
a recitar, las -Antifonas .y cantos ‘interleccionales, basta :que tenga:wun :texto uniforme; aprobado.
.i.De otra patte;, descartemos por mucho.tiempo .de tener- ediciones tanto - litdrgicas

como populares al dia: ne es-posible; .mientras: se- prepara’ una edicién, que tarda ordinaria-
mente. vatjos -meses, salen nuevos. cambios, nuevos:.textos,.se suprinié una cosa, se afiade otra.
Mids que-conformarnos; adaptémonos .a una.nueva- sitiaciéns creada..por -la- gran reforma litéy
gica que se ha iniciado, y que, por llevar en si misma un cardcter dindmico- de adaptacién. y
progreso, seguird continuamente sujeta a sucesivas modifigacion_e&

. : o o CRE B . ».v."l
. X ' 4 \ Pt P oot ot [OLE T
I‘;;/orma‘cmn'e'x ddtctonale‘:;“ N

. ¢
B [ 5 R
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‘Lés interesados’ en’ “informaciones adlcxonales al presente mfoimatlvo, pueden dm-
glrse al Apartado Aérelo 2072 Medellfd Colombla :

N
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al Padre, y; afin aquellas oraciones que se hacen:al, Hijo, se ‘ditigen implicitamente al Padre
“de quien viene todo don petfecto”. Para la Liturgia, Jesucristo es, mds que su objeto de
culto, su Liturgio. Jesucristo es el Gran Liturgo.

La doxologia es una oracién.

La doxologia es, en cierto sentido, una conclusién de la oracién que .se acaba de
hacer, y forma un todo con ella; pero la doxologfa s, en si misma, una oraczén Cuando la
doxologfa se presenta. en una forma simplificada o abreviada, no nos. es f4cil advertir que ella
contiene toda una.plegaria, una_suplica, una oracuﬁn _por ,eso, para descubrir su naturaleza,
es necesario ver las doxologias .mayores, comq la que estd al. final del Canon de la Misa, antes
del Padrenuestro (“Per Ipsum...”), que es todo un himno de glorificacién al Padre por
Jesucristo; o esta otra, muy ftecuente en los siglos III y IV: “Por el cual te es dado a Ti
el honot, el poder y la glorla en el Espiritu Santo, ahora y siempre”.

Si usamos entonces una doxologia abrev1ada, corno cuando decunos “Por Cristo
nuestro Sefior”; no es.que esta férmula sea una simple ¢ conclu51én , sino que, después de la
sdplica que acabamos de hacer, hacemos otra mds, y es la de. pedir al Padre que -nos. oiga,
por medio de su Hijo, y Sefior nuestrq, Jesucristo. La doxologfa ; ‘ha de consxderarse entonces
como una vcrdad¢ra oracién, que, muchas veces, se yuxtapone a otta u otras oraciones... Eso
nos da a entender, también, la manera solemne como. debe ser proclamada, especialmente en
la celebracién litirgica, Podriase decir que las doxologias contienen el alma de la liturgia, des-
cubren el alma de la Liturgia. :

Doxologia del embolismo. y

Cuando los peritos de ‘América Latina iy Espafia preparaban el texto castellano del
“Ordinario de la Misa”, se’ plantearon la cuestidn de la doxologia:.y, en lugar de proponer
diversas traducciones de las, variadas y complicadas conclusiones de los textos latinos,. propu-
sieron -un texto dnico: para la.doxologfa de .las oraciones, aprovechando la traduccién- del em-
bolismo .del Padrenuestro. Co

Nétese que en la versién castellana de'la doxologfa, aparentemente se suprime el
“Per eumdem. ..” (Por el mismo...), pero realmente se hace més enfitico cuando se traduce:
“Te lo pedlmos por nuestro Senor Jesuctisto”. Esto és mucho més que decir: “Por el mismo
Sefior nuestro Jesucristo. ..’ Slguxendo el ejemplo de ‘los franceses, alemanes e ltallanos, se
propuso —y ahora el “Consxhum” ha' ratificadd el ‘texto ptopuesto—acentuar €l sacerdocio
de Cristo’ en l1a Liturgia, e interponer’ explicitamente su medlaaén en la oracxén hrurgxca di-
ciendo “Te lo pedimos por nuestro Senor Jesucristo. . ' o

Mids adelante, y para no menguar la dlgmdad dlvma de Jesuctisto, el “Deus” de la
Liturgia, se traduce ampliamente: “que, por ser Dios...” equilibrado de esta manera el doble
cardcter humano y divino de Cristo. Finalmente se suptimié en la versién el “por todos”
los siglos, que nada afiade a “por los siglos de los siglos”.

Conclusién.

Es licito, .como .se dijo antes, seguir el texto de los misales aprobados en los di-
versos pafses. Es mejor usar habitualmente .como doxologia; la que aparece en el “Ordinario
de la Misa” al fin-.del embolismo, y esto, atn en los -casos en que la - oracién —Ilamémosla
“anterior”— se haya dirigido a Jesucristo; querrfa-decir que eneste caso, después de haber
orado a Jesuctisto, hacemos otra orgcién ‘mds al -Padre, por.-medio de Jesucristo; y esto sin
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" LA CONCLUSION DE LAS ORACIONES LITURGICAS

Poy el P. Jairo Mejia Gémez

Con el uso dé' las lénguids vettaculares, se' abre un’ interrogante: “cémo se concluyen
las oraciones litirgicas? Aunque sedlicito ‘dténerse al texto de los misales A& los fieles, cuyo
uso ha ‘sido autorizado por lis Coriferéncias’ Eplscopales mientras se publican los téxtos ofi-
ciales, ‘sin embargo, las traducciones que hacen los stales de la conclusxén o doxologia al
final de las oraciones mo puéde 'tomarse ¢omno utta “nortia”. Cémo deben termmarse eriton-
ces las oracmnes? s

Trataremos de responder esta pregunta, no solof por - sus unpllcacxones, de orden
prictico y satisfacer un afdn rubricista, sino principalmente por su importancia hturglca y
teoldgica. Parecerfa que los peritos encatgados de la traduccién dél “Ordinario de la Misa”,
hubiéran pasado inadvertida una férmula tan ‘fiecuente como la conclusién ‘de las” oraclones
presidenciales en~Ta Misa; sin embargo no fuerofi éllos ‘10 dlstraldos, sino” quizd’ ‘n0sotros
Quienes nos hethos advertido® que el texto' del “Ordinario de Ia Misa” *cdnﬂtmado por el
“Consillum” y que tenemos ya en'uso, aparece la férmula conclusiva de las ox‘aclones con el
texto que debe ser usado como doxologfa” al-final' de las mismas. Dicha fétmula es la tex-
tualmente; “Te lo pedimos por nuestro Sefior Jesucristo, tu Hijd, que, por''ser ons v1vc y
reina contigo en la unidad del Espiritu Santo por los siglos de los 51glos i

La osacién litdrgica se dirige al Padre.

Aunque - el término’y objeto final de todo el culto »ctistianio ‘es Dios en sus tres
Personas, sin embargo por apropiacién todo- el culto se“tributa ‘al. Padre; -y, hasta podrfamos
decir que no sélo .por apropiacién’ siho potr una'razén teoldgica, porque el culto’ cristiano “es,
esencialmente, el mismo’ culto de Jesucristo al Padre. Es. decir, que -l culto cristiano, 'es culto
de Jesucristo a su Padre al cual se une toda la comunidad de los creyentes, y:Jesucristo "es
alli el Sumo Sacerdote y Mediador, por medio de quien deseamos presentar nuestras plega-
rias a[ Padre '

No se excluye naturalmente que Jesucrlsto Hijo . dc DIOS, sea tambien\ Qb]eto de
adoracidén; pero, el culto cristiano o Liturgia es accién. de Jesucristo, a la cyal, El asocia. su
Esposa, la Iglesia, y, Jesucristo es, allf, mds bicn que objeto de culto, el Sacerdote ptincipal
y autor del acto, de culto, es decir, el Mediador. Esto es lo- que han querido expresar. las
“doxologxas o férmulas usadas desde un principio, no sélo por San Pablo - en sus.cartas, sino
en los mds antiguos textos cristianos. Por eso la doxologfa ha sxdo sxempre “Por nuestro

3 . : ,

Sefior Jesucristo”.

'
s

. Las oraciones divigidas al Hijo. b v et
No faltan sin embargo en la Liturgia algunas oraciones dirigidas al Hijo; pero és-

tas, pocas en nimeto, son de origen relativamente reciente, y de épocas en lis que’ el sentido
litirgico no estuvo muy floreciente. La ptimera de ellas es la oracién del “Cotpus Christi”.
Estas oraciones han surgido de la tendencia por acentuar la igualdad de 'naturaleza del Padre
y del Hijo, y en ellas se sustituido el “Pot Cristo”, por 'el “Tu que vives y reinas...”. Perd
la Liturgia, sin desconocer la divinidad de Jesueristo, lo' considera principalmente -en su ca
ricter de Mediador y ‘de Sacerdote. Fn estéi'sentido se expresan'‘con’ extraordinaria: claridad
varios artfculos de la Constitucién del Vaticano II. De donde todo €l culto littrgico se dirige
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necesidad de:afiadir una invocacién ‘expresa’ del Padre: esto se-supone y debe set objeto fun-
damental :de la"-catéquesis: litdtgica ‘que.se hace' a los fieles (una férmula litdrgica :no: tiene
que exprésar‘lde“una 'vezwtddosilos dogmas~ -'ella'da‘ocasién a.'que éstos se ex‘pliq’\lenl)

‘
'

No se podlian repxobaL sm embargo aquelJos que adaptman cada concIusxén Jl
contenido de la oracién anterior, Sl el texto no esté _escrito, es, no sélo comphcado sino peli-
gtoso. Pero, en'todo ¢ass, no s’ ‘hecesaric” décxr ‘porelirfismo- ]csucrxsto porque- éste queda
subéntendido en el “Te' lo ‘pedimos por.. ; debe’ decirse 51empre ‘el “que, ‘por- set~ Dics”,
v “debe suprimitse siémpre “el “todos™ ’antes de “16s $iglos™ ‘por innecésario; Y &sto, en vxrtud

de'la aprobaaén ya' dada ‘por el “Consﬂlun‘x” al texto del “Ordmarlo’de a Mtsa”‘ i
. 3 NI RS

ORGANISMOS DE LA RENOVACION LITURGICA.. . . .

Rasponsabllldades y Funciones de las Comisiohes Eplsc()pales y
. o Dlocesa,nas de L1turg1a .

CooamiE g ) b Escribe els P ]azro Mena deez ‘ £r7 wly
S Sityna rueda mo funciona. .. T L I Y

Una mdquina cumple a cabalidad su trabajo, cuando todas sus piezas se encuentran
en perfecto estado.'y funcionan cotrrectamente: .Si una’pieza.clave no funciona,.la: miquina se
paraliza; si la pxeza estd defectuosa, el trabajo resulta impetfecto. Esto es lo que sucede en

' i . [

ellorden mecdnico. 't Lo Lot o C . i

En el orden humano y sqcxal /pqsa algo semejante el; exxto dcpende |de la actltud
¥, funcxonamlento armomoso de Io§ md1v1duos, fa socu:dad y. las mstltuaoncs Y la. pastoral_
en su aspecto humano esté su)eta a las mlsm?s leyes Para que ]a Pasto1al a]cance cabalmen-
te su meta, es necesatio que 1os mdwxduosj, la comumdad y fos orgamsmos, .cumplan cadq
uno sus funcxones Las fallas o def1c1encxas en unos u otros, interfieren, defraudan y entor-
pecen. la acctén pastoral,. o - e o0 - : ;

. ) i ’
, o o ) Cpa

La pastoral litirgica, como mecanismo bumano.

La accién pastoral litdrgica, en su aspecto externo, se realiza ‘a través dé un meca-
msmo bf/mano [fuy complclo que. ex1ge la colaboracién y el correcto funcmnamlento de las
comumdades y de los orgamsmOS e 1nst1tuc1onc _encargados de promover)dlcha accxén Estos
uItlmos se podrfan comparar con lo que en una maquma es. el motor. Bien  se comprenﬂe
que aJli se ongma la energxa y el mov1m1ento sm los cuales el mecamsmp no fpncxon&

Como - tédos estamos interesados'en el éxito de la pastoral htungca ‘en Athética La-
tina, conviene reflexionds sobre -las' funciones y -responsabilidades delos® organismos diocesa-
nos y nacionales de la pastoral litdrgica. Tal serd el objeto del presénte- comentario:

Las Comisiones- Episcopales -de Liturgia ‘hacen -las veces de lasConferencias Epis-
copales.

RS i v ASLIC 1] e ; te

e Comlsmnes lEplscopa]es de diverso género” ‘han existido siempre: en- el seno ‘de - las’
Conferencias- Episcopales; . pero, - para "entender-lo que debeset 1z ‘Comisién -Episcopal- de- Li=
tutgia, ‘ténemds que situabnos -en ifhal perspectivd” nueva: refi ‘la. perspectiva:.del Vaticano TI;
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y de una Iglesia que -estd:revisando y renovando sus instituciones .y organizaciones, pata que
sean: més ddgiles ¥ efectivas; En otkas palabras,es necesario despojarse - del .concepto de- las
antigué\s Gomisiones ‘Episcopales, que -no podfan obrar- “en nombre de la,misma Conferen-

.Y sustmurlo con un nuevo concepto, donde la Comisién Episcopal ~—concretamente la
de thurgm— actua y hace fas veces de la mxsmq Conferencna prscopal

R Este ‘es e] catdcter de Ja Corpxsxén Eplscopal de thurgla en la perspectiva vatlcana,
segin: s¢. desprendc de los Documentos eclesidsticos mds recientes (Constltu(:lén e Instruc-
cién), y. segin. lo exphcan los mds autorizados comentadores sobre la materia. La Coxmsxén
Episcopal de, Liturgia jes “la-expresién del mismo, cuerpo, de Jos Obispos, en cuyo nombre
debe obrar” (Res Secretariae “Consilii” N¢ 11; Ephem Liturg. Vol. 78, pég. 466).

La Commén I:pm'opal de Ltturgm es un orgam:mo permrmenle de la Conferen-
cia Episcopal. . ’

. - Por:el mismio hecho” queila: Conferencia Episcopal no es un:organismo, que  pueda
actuar permanentemente, la Comisidn.  Episcopal de-Liturgia ‘hace sus veces durante el receso
de la Conferencia Episcopal, y como delegado de la misma. Limitar la direccién de la Reno-
vacién Litdrgica en una Nacién, 2. una o dos: reunionés anualés de todo un Episcopado, sig-
nificarfa retardar considerablemente la funcién bdsica que le compete al Episcopado, como pro-
motor y orientador permanente de la Renovacién Litdrgica, y, én no :pocos -casos, equival-
dria a una paralizacién de la misma.

. Y , "

La Comz::dn Epzscopal de Ltturgza puede dar Deoretos pam ‘toda la Nactén

i '

i ) i) . 32 o

FI Vatlcano 1T quiete lleva1 adelnnte la Renovacién de Ia Iglesm y sugiete" las

vias, Una de ellas es Ja aglllzacuSn de los organismos Episcopales a tragvés de Comisiones, que

obtin’ pér delegdendn “Tal’ debe seila condxéu.’m de ‘la. Comxsxén ‘de thurgla Ta cual, en los

documétitos of1c1ale o recxbe ‘el niombte  de 'Comisién “Nactonal” sino el 'de’ Comisién Epis

copal;’ sxgmﬁcando “con ello ‘que es Srgand’ “del” Eplscopado pene: coelum Epzscoyomm, y
hace SUS veces dulante el teceso 'coleglal de este

De alh que se le haya atribuido a Ia Comlsxén de thurola la facultad de' dictar
Decretos para toda una Nacién, delegada naturalmente por la Conferencia Episcopal, con el
fin de no retardar la aplicacién de la Reforma Litirgica.

y

Qﬁiéne;l form.zm} la Com‘z‘sién de Liturgia. R

Lé Comlsxén prscopql de thurgxa debe se constltuida por miembros del’ mismo
0remxo Eplscopal ex” 1pso Eplscopofum gremxo (Inst. n. 44) Sin embargo fa- Confcrencxa
Episcopal pued? elegn una Comisién’ qué constc ‘de Oblspos y ‘sacerdotes perltos en L;turgla
y Pastotal (Tnst. . 44). Los miembros 'de la Comisién Eplscopal deben representar las varias
regiones del pafs .y las diversas cotrientes que .existan en. el .Episcopado, a fin de que la Co-
misiép: exprese; .del. modo. més' autéritico, el- pensamiento _de :la Conferencia ‘en pleno, y; para
que sus decisiones respondan a :las,ingcesidades. de toda la Nacién.

o, Cuenpo’ dei-peritos, que asesoren. la Gomisibn es siempre necesariv. ..

Sea que la Comisién esté formada sélo de Obispos, o también con sacerdotes, es
indispensable que la Comisi6én_esté asesorada por un cuerpo.de; peritos, en: Liturgia.y Pastoral,
ai fin,ide -ayudarien” ¢l examen y respuesta a las cuestiones que .s¢, presenten,.y: en:la elabo-
ragién derlas directivas .que la Comisién debe dar, para promover- la. pastoral litdrgica. Cao-
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peratio peritorum omnino necessaria est, dicen los comentadores, a causa de las- graves res-
ponsabilidades que pesan sobre la Comisién, de quien, en su mayor parte, depende la reno-
vacién Litdrgica -en una Nacién. Sélo con el conséjo- de ‘petitos bien competentes en diversas
ciencias, se pueden resolver convenientemente 'los problemas que aftonta una -auténtica reno:
vacién' litdrgica, (Confr Ephem Liturg. Vol. 78, pag 466). n &

[ )

Mons; Bonet icpetito. de la-Rota Romana “dice’ al efecto: “Ademds de los Miem:
bros de la Comisién Episcopal, deberdn nombrarse consultores o .peritos, .los. cuales, ademds
de su trabajo.de expertos, sean convocados.por la Comisién para estudiar .en comin las cues-
tlones La experiencia de las Comlslones Conc111ares constituye | ya .una buena pauta para
esta funcxén" (stcurso en Roma, ante el Eplscopado Latmoamerlcano)

La experiencia del, Concilio no se puede, 4_z’e.r':_zproveéb(:r. ‘ P

Los uabajos y estudlos reahzados con ocasxc’m del .Concilio Vancano, constuuyen
el trabajo més magistral que jam4s haya conocido Ia’ Iglesm Y, si es cierto que los Obispos
han sido los tunicos legisladores conciliares, es igualmente cierto que en las decisiones del
Concilio, ha intervenido una fuerte contribucién de los peritos. Concretamente en materia
qurgxca, al lado de un.pequefio grupo de Obispos que formaban parte de la Comisién Pre-
paratoria.y de la Comisidn Conciliar, hubo un crecido némero de peritos y consultores; y to-
davia-hoy, :en el “Consilium” para la aplicacién-de la refotita litdrgica; hay 43 Obispos en
calidad : de- Mietbros, y-imis’ de 200 sacerdotes - entte “peritos y conse;eros e

Ni las Comxsloncs conc1hares ni_las posconciliares han subestimado la contnbucxon
de los peutos To cual sitve ' de pauta a Ias Comisiones Eplscopales de cada nacxén para su
uaba)o Ellas’ deben ser asesoxadas por perxtos en diversas espec1ahdades, lo cual sxgmﬁca no
que la Coinisién deba segulr c1egamente a sus consultorcs pero sf el que se les dé crédito
y se téngan en cuenta’ suq " obsetvaciones. La Instmccxén ha dado orlentamones en ‘esta ma-
tcrm (n, 44). o ) . L N

& éféiaptacidn litu’rgiéa, Fﬁnéidn }};'i}rz;brdihl de la Comi:ié;é‘ Epi:copal. :

Segun los pxmmpxos consagrados en la Constitucién de thurgla la renovacxén dehe
producirse encaqua en la vida y culiura de los pueblos Puestos ‘a salvo " los “elementos in:
mutables y divinos de la thurgla &sta ha entrado en una etapa de adaptaczon a cada cul-
tura y a cada pueblo. Salvos también los principios y normas generales, comunes a todos,
ha comenzado una nueva era en la cual no hay que esperar reglas y normas uniformes y uni-
versales, hasta en el mds; minimo gesto litdrgico., Asi fue antes de la reforma de.la Consti-
tqcxén pero no, ahora Paulatmamente se debe ir creando upa thurgla, que si_ha de ser
siempre la misma en sus _lmcas;{ principales y escngales,! puede. y hasta debe ser dlvc:sa se-
gin la idiosincracia de cada pueblo. ., Co iy vt in

" Fsta adaptaéiéﬁ de la Liturgia, ﬁue en no pbbos casos deberd ser verdadera crea-
cién de nuestro tiempo y de nuestra propia cultura, no es obra que pueda improvisarse, no
es trabajo de un ‘dfa, y mucho _menos es algo anérqulco o arbxtrano al gusto de cada, cual.
De ninguna manera! Si el principio de la adaptacxén es ya algo consagrado en la Constitu-
uén, Yy, las. diversas culturas del globo tienen derecho a su propia expresién littirgica, no lo es
mehos’ que esa adaptaclén ‘est4 sujeta al cuidado 'y vlgﬂancla de los’ Oblspos quienes, en
cuestién tan, delicada;. convendiia ino actuaran aisladamente,s ocasionando una excesiva y per-
judicial--variedad, sino.colegialménte, a través de su organismo nato,: que es la Comisién. Epis-
copal ‘de Liturgia.- . ' 5 @ = 7
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Promover , estudios y. experiencias, es ¢l paso previo indispensable.

;- La primera funcién que la respectiva autoridad territorial puede encomendar a la
Comisién  Episcopal —dice expresamente la Instruccién— .es el promover estudios y expe-
riencias, segin la norma del articulo 40 de la Constitucién (Intr. n. 45). Estos estudios y
experiencias deben realizarse, con el fin de que la renovacién litdrgica “responda a la men-
talidad y a las;tradiciones de los pueblos, mediante oportunas adaptacxones” (Cfr. Res Se-

cretarize “Consilii”, N2 11). : '

Cuando no existe el otganismo que pueda promodver estos estudios y experiencias,
o, 'si existiendo carece de pleno respaldo y autoridad para llevarlos a cabo, se siguen muchas
consecuencias peligrosas y funestas. La renovacién hturglca se puede frenar indebidamente en
un pafs, o, algo si se quiere peor, se pueden producir pseudo-reformas, de caricter diocesano
o parroquial, que serdn absolutamente  irevitables, candd la competente antoridad no faci-
lita y promueve una reforma amplia, disciplinada y jerdrquica, por los cauces sugeridos por
la Constitucién y 1o’ Instruvccién'.’ Los ‘males “posteriotes, scrian, ! quizd, 'irr'emediables.

i

Cardcter permzmeﬂte de las /uncroney de Ia Comisidén Epzscopal

n

La Comisién Episcopal, con su cuetpo de peritos; es-unorganismo vivo y dmému:o,
y por -lo tanto de.cardcter permanente.- Ella debe dar normas y directivas, con ocasién de
los nuevos decretos del “‘Consilium”, pero es, ademds, un organismo.,dindmico que tiene a
su estudio y permanente expetiencia, los-.diversos modos como'la Liturgia puede configurarse
progresivamente a la cultura del pueblo, y encatnarse en la vida de la colectividad.

NQ busquemos en un pasado 1ec1ente una tradicién que pudxera servir. de base a
este’ nuevo fnodo c}e proceder- ni ‘inténtemos mdagar )urlsprudencm al respecto, que, fueta
de las normas de’la Constituctén e Instruccxén no exxste pero démonos, i, cuenta, que
vivimos un momento dlstmto de la h1storla y atravesamos una s1tuac16n dwersa cuyos an-
tecedentés se rémontan a la baja edad’ media, y a los ptimeros siglos de la Iglesia, Nuestra
propia época es la que debe crear una nueva forma, y proseguir una antigua tradicién de
adaptacién y creacién, que habia sido. interrumpida. El Concilio nos ha permitido ver que,
en esta tarea, estin comprometidas nada menos que la evangelizacién y la unidad cristianas:
fa evangelizacién, porque la Liturgia dcbc ser una proc]amacxén y presencia del Evangelio; la
unidad cristiana, porque la apertura "del culto crlstmno ha de ser fuerte incentivo para la
unidad de cuantos creen en ]esucnsto como dice la Constitucién. (ert. 1)
T s . . ‘L i . . ’\

Estimnlar iniciativas- précticas \y dirigir lg accién litirgic-pastoral.

"'No conocimos en un pasado préximo un’ organismo eclesidstico que, con un nuevo
concepto ‘de’ jurisdiccién, ‘pudiera tener a su cargo dirigit la accién hturglco pastoral en todo
un térritorio, y vigilar Ja aplicacién- de ‘10s’ decretos dados por la Conferencia prscopal Sin
embargo, estas son funciones importantes de la Comisién Episcopal- de Liturgia, 'segin la
Instruccién, a través de la cual se qulso dar aplicacién a la Constitucién del Concxho (art.
45, b y d). : I

‘Es necesario situartios frente a ‘ésta nuéva realldad y encuachamos en ella recor-
dz\ndo que,. si una pleza clave no funciota, la méquina se’ paraliza.

‘Las Commones lztumgtcas d:oce.mnas son 6rgtmos pensantes y e/ecutore: del Obispo.

‘El' Obispo es moderador. de la Liturgia- en: su dibécesis: la Comisién litdrgica “dioce-
sana es su insttumento. El Obispo.es moderador de la liturgia en la didcesis, para exigir el
cumplimiento de las normas generales o tetritoriales, y también para suplirlas-o complemen-
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tarlas en lo que faltare, y para adaptarlas a las exigencias pastorales conctétas de su tetritotio.

Siendo la Liturgia una especialidad pastoral, conviene que el Obispo se sitva de
su Comisién littirgica, como de su drgano consulttivo y pensante, para que de todo se haga
con la debida, madurez. Asi mismo, en el, orden ejecutivo, la Comisién litirgica ha de ser el
brazo derecho del Obispo, para llevar adelante la renovacién litirgica de la didcesis. Ella debe
sugerir. para casos .particulares, e inclusive para toda la dibcesis, un orden oportuno y -pro-
gresivo de la accién pastqral, y procurar que las iniciativas que sutjan en la'didcesis: para
promover el apostolado litiirgico, vayan adelante, (Cfr. Inst. n. 47).; .

Las Comisiones Diocesanas estin coordinadas con la Comisién Episcopal.

s . . T 0

Sin desconacer los derechos natos del Obispo como modeiadot’ de"li Lifurgia eh
su didcesis, por razones 'de bien comin y de unidad; la ditetcién de vida‘"lit’ﬁrgica' es una
Nacién estd en la Asamblea Episcopal. Esta, como hemos dicho antes, obta de modo perma-
nente y por delegacién, a través de la Comisién Episcopal En- sintesis, la gran responsabili-
dad en la aplicacién de la teforma litdrgica recide eh lda Comisién Eplscopal Desde este
punto de vista, las" Comisionies’ diocesanas deben ‘Estar coordinadhs con la° Comisién Nac1onal
y, en cierta manera, son subsidiarias, en’‘cuanto deben seguir las’ oru:ntacxones y dxrectwas
de la Asamblca Plenaria, a través de su drgano permdnente, la Com:sxon '

Una fuerte unidad nacional es necesavia.

Dentro de la variedad, y sin llegar en ningin caso' a la uniformidad (porque la
accién hturglca no es un “molde”), es indispensable que la Liturgia conserve un fuerte
matiz de unidad naclonal Con el objeto de no violar legitimos derechos y: aspitaciopes; las
Comisiones dlocesanas deben hacerse sentir ante la Comxsxén Episcopal, y. ésta uluma debe
configurarse de tal suerte que en ella queden realmente represgntadas no sélo las, diversas
regiones, sino las diversas corrientes pastorales. Sélo ast se obtlene una -accién equilibrada y
aimdnica, y un feliz resultado, , g

Hoy dfa, nuestros paises latinoameticanos no cuentan con muchos) peritos en Li-
turgia; si los pocos que existen, no forman parte del: cuerpo de peritos de la Comisién
Episcopal, en cada diécesis van por su lado, se corre un peligro inminente de no acertar, y
de crear una anarquia- gravemente pen]udlcml e irreparable, o

Con un» sano equilibrio, bacia una renovacion de la vida cristiana.

n ' T RE
. Las fuerzas. de un tradlcxonal(smo exage1ado, junto -con un, inconsciente rubricismo
Lratan de contener desmedldas aspuaclones de reformas; petp otras veces la lucha se .traba
también entre una subjetwa prudencia y el legitimo progteso.

El Concilio”ha.abierto las puertas dé una refotma profunda de la- Liturgia) y ha
trazado sus .metas: ‘“‘es necesario.adaptar mejor a las necesidades ‘de nuestro tiempo, las insti-
tuciones sujetas a cambio”. (art. 1). Con un sano equilibrio se debé llevaf adelante la refot-
ma litdrgica, que se traduzca en una verdadera florescencia de la vida cristiana. .
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COMENTARIOS SOBRE LA' REFORMA LITURGICA. . - -1

. Por el Padre Jairo, Mejia Gémez.

Vatias preguntas se hacen én relacién’ con las reformas littrgicas. Usia de’ellas es
'si esta reforma es “de'firiitiva o -simplemente prov1510na1> Algo parécida a la anterior pre-
gunta, es'esta otra:-'La reforma“de Ja Misa estd ya “completa” o todavia serd reforada?
Trataremos de respondef estos interrogarites, los cuales nos sirven 'de mtroduccx(sn para ha-
blar de 1a reforma litdrgica, su contenido y alcances. '

Comienzos de la reforma litiirgica.

La reforma litdrgica no comenzé con el Concilio, sino que fue iniciada en el pon-
tificado de Pfo XII, quien nombré una Comisién, a la cual encargé de la teforma de la Li-
turgia. Fruto de los trabajos de esa Comisién, fye el nuevo Orden instaurado ‘para la Se-
mana Santa.;Con la Constitucién, sobre la Sagrada thurgl_a, Ia refotma_ litdrgica se .convlrtlo
en un mandato del Concilio.

.. Para su reahzactén, el Santo Padre - dos meses dcspues de aprobada la Constxtu—
c16n nombré un Consejo. o “Consﬂmm" al, que- encargé de llevar a cabo la reforma litdr-
glca ordenada .por, el Cpr)cmp El “Consthum”, agrupa 45 Mxembros, 37 .de ellos Obispos,
134 Consultores y 62 Qonse]eros, procq:dentes de todas las partes del. mundo La labor . interna
realizada por el “Consilium” en poco mds de un afio. de existencia, ha sido . sorprendente.
Los trabajos han sido dirigidos por el Emmo. Cardenal Lercato, Presidente del “Consilium”,
y hibil y ptudentemente cootrdinados por el P. Bugnini, c. m., Secretario del mismo y recien-
temente nombrado Sub-secretario de la Sagrada Congregacién de Ritos. Cuarenta Comisiones
trabajan incansablemente en la reforma litdrgica.

La Instruccidn de. septiembre. ..

Uno de los me]otes frutOS del “Consilium” ha sxdo la INSTRUCCION del 26 de
septxembre pasado. La INSTRUCCION' fue ordenada por el Santo’ Padie) v de su elabora—
cién encargé al’ “Consilium”. Tema por ob]eto permitir unha aphcacxon 1nmed1ata de aquellos
puntos ‘de 'la’ Constitucidn, que no ex1gxan una revisién a fondo porque ya habfan sido’ sufi-
cientemente estudiddlos''durante Ja ldrga trayectoria del movnmento 11turg1co Las’ dxsposx-
ciones de la INSTRUCCION vendrian a calmar un poco la justa ansieddd de fieles y pas-
tores, de obtencr cuanto antes los perClOS frutos de la 1eforma concdmr

o Peto todos estos pasos dados. hasta el presente; son umcamente sxmplcs pasos ini-
ciales. de la gran refortma.ordenada :en la Constitucién conciliar; la- reforma litdrgica -apenas
estd en “‘sus comienzos”. Nadie podria predecir hasta donde podrd llegar: la reforma del culto.
Lo dnico cierto es que la Constitucién de Liturgia abre el compds, para una reforma, adap-
tacién y progteso de la Liturgia, con un radio casi indefinido. Salvo sus elementos esenciales
e inmutables, “las -otras partes de la Liturgia estdn sujetas a cambio y con el correr del tiem-
po pueden y adn deben cambiar”, dice la Constitucién (Ast. 21). Todo depende de lo que
la mentalidad, cultura y costumbres de los pueblos vayan exigiendo, y del tlempo, pero la
tidelidad 2 1a Consntucxén del“Concilio, exige und adaptacién sucesiva y progrestva de la Li-
tufgia. El estancamiento y la 1hf1ex1b111dad de la Liturgia, es algd que pertenece ‘al pasado

La Liturgia como “accién”, como accién consciente de todos los creyentes, la Iglesia,
lleva en si,mismo, en la naturaleza misma de la accién que ‘se ejecuta, una adaptacién pastoral
a las circunstancias y a las condiciones concretas de la comunidad. Sélo asi .se -puede lograr
que la Liturgia- sea,la expresién de un culto en.espiritu y en vetdad, -encarnado .en ‘la. vida
de una comunidad.
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- Sin embargo, esta adaptacién y esta aplicacién no puede llevarsé:.a -cabo, en modo
-alguno, al -arbitrio y criterio de cada.'uno; tnicamente' ld- legftima fautoridad, asesorada por
la ciencia, puede dar las normas'y sefialar los limites dentro de los:cuales: puede: llevarse a
cabo esta adaptacién pastoral ‘de la . Liturgia; La INSTRUCCION' es un ejemplo del modo
como ha ‘de llevarse o -efecto la aplicacién de los priricipios establecidos: ehla Constitucién.”

' i
T3}

Ent la ‘lt'nea“de lo de/tfﬂilivq.

_ Aung ue la reforma hturgxca apenas csté comenzando es ‘miés lo qu' falta pot tea-

lizar que lo hecho h'\sta aqux, qodas Ias reformas mtroduc;das estan ya ep la Tmea de 1o
definido. Cuando por ejemplo vemos que se “sefiala un lugar especial para la- proclamacxon de
Ja Palabra, distinto del lugir ptopio: para-la celebra¢ién: de la Eucaristia;-esé cambio obedece
‘a un principio que serd conservado:en:la futuia reforma -de-la Misa. Cuando ;vemos.que €l
‘celebrante omite recitar® aquellos textds..que recita o- canta. la . asamblea 6. la. schola, dicha
‘norma serd:iconservada en toda la reforma- litirgica. 'Y -asf sucesivamente;, los cambios - que .se

|

-estén - introduciendo, ‘estdn. ya.ien la.linea de, lo.idefinitivo. . « .. . Lol vy

Més aL]m el culdado de cambla: umcamente aqucllo que se conservala en la i
ma defmmva ha lmpedxdo mtroducu otros cambtos en los ritcs que no estaban suf1c1enté-
mente esclarec1dos ,como para saber cual habra de ser su forma eflmtlva Demos por ejem-
plo el orden o suceswn de varias ceremomas en la Misa; mxentras no se haya lIegado a una
‘demsxén acerca del lugar m:is conveniente para Ios Kynes, o el Glorla olg ﬁenchclén fmal
se han consetvado donde estaban, con el objeto de no intfoducir un cambio ahora, y nt,ro
después,

La Liturgia como accién de toda la congregaciéﬂ.‘
. ‘ o IS :

i La Conﬁtxtucxon conclhag[,consagré el prmcxp;o”de ique la thurgla era una accién
de toda la comumdad,, la - Instruccién, de septxembre ha,.tratado de empezar a ponet,, en .préc-
tica, ese principio. Es muy diffcil, el .paso, de la. notma 3 su aplicacign prigtica, por,qu_g_,hasta
ahora, ni el clerg ni los fieles, hemos tenido la costumbre de celebrar, la Liturgia: como una
accién que se ejecuta en comiin. Nos falta no solo tener una idea distinta de lo que es el
culto de la congrégamén o de'la Iglesla sino tener una cxerta desénuoltum nalural ,para eje-
cutar dlcha aéc1on en comun g

i o« N0 B ¥ i [ At

(RN

Hasta cs posxble que alguno encuentre Ia mieva modahdad que debe adqumr la.
thurgxa como’ una profamzacxén” de Ta’ mxsma 'y que la sta estd’ perdlendo su carécter
sagrado € Incratlcé Ta Mlsa no estd perdxendo nada al cpntrarlo la Mlsa estd comenzando
a adqumr su “linica fisonomia auténtlca como accxén colectlva Clertamente Ta Mlsa estﬁ , per-
diendo iih faléd hieratismo y mlsteno que para alginos” era'su atracnvo orque les’ permltﬁ
entrégatse 2 su devoc16n personal pero ‘€50, més que una cualldad y el caréctet proplo de
la celebraci¢n, eran manifestaciones del 1nd1v1duahsmo relxgloso y de una devoc16n persona-
lista, que la renovamén Ilturgxca trata ahora de’ coxregu- La reforma htur ca pretende en—
tonces remediar la excesiva clericalizacién de 14 Litutgia, el individualismo telmoso y la pa-
sividad de Jos fieles.

“-Eclesializacio’n” de la Liturgia. R R

La Liturgia; por su naturaleza nfismia, ha side' siempre und accién de‘toda Ta Tgle-
sia, pero, la mariera de realizarse;~habfa" adquirido un’' ntatiz démiasiado cletical.’ ia celebra-
cién de la Misa, por ejemplo, era una accidn casi exclusiva del sacerdote. El lefa las partes
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‘que le correspondfan a la asamblea: -Kyries, Gloria, Credo, Sanctus y Agnus Dei; el lefa las
‘partes .que le cotresponden a”la: shola: cantos ‘de-entrada, . interleccionales, . de.: ofettorio y co-
munién; e ‘lhacfa el -oficio dal Jectoi y. del -didcono;«leyendo .por. si- mismo .la -Epistola y el
«Evangelio; -él'llevabaral altarlos "vasds ‘sagrados ;¥ patte de Jos dones, oficio .de. los acélitos.
(En .las Misas-'solitarids. o' cuasi-privadas; el consagidnte continta hacignda,. -solo,- los  oficios
de todos los miembros de la asamblea).

El sacerdote, ademds, consagraba los dones, pues es 'su oficio propio, vy presidia la
asamblea' pero esto lo hacfa desconcctado de los fieles y con una actm;d tal que intencio-
nalmente no era mdlferencta de los presentes no revelaf)a tampoco un positivo, mteres en
querer reahzar dicha ncc16n en comun con’la partlcxpaaén de los fleles '

baro oilia creforma’ llturglca ha: t1uer1do una - autermcar eclesxahzacmn de. la thurgxa, ex-
'horténdonos aquetenlas célebraciones :linirgicas,' cadac uno, ministro: o simple fiel, haga
#bdo y-'solo” aquello- que de cofresponde: porla naturaleza‘ de 'la :accién:-y las' normas litiitgi-
-cas?(Const: n. 28). Hasta ahora: Jawaplicacidn - que rse:.viene haciendo de la. panticipacién: de
los fieles, resulta todavia, no pocas wedes, artificialhy posdtiza; nos falta la natiralidadien’ los
rxtos, y- Ira dcsenvoltura en los Bestos y actltudes Es, muy d1f1c11 desembarazarse. de una es-
pecie de automatlsmo llturglco por el cuai el celebrante ,1ba ‘a degir su ‘Misa”, " con fervor
‘muchas veces, pero comd qulen \{a a rec1tar ante’ un pubh o “Una poesxa cuyos gcstos estdh
todos cqlculados de antemano Indudablemente el mlsmo sacerdote,‘m ‘fiiera 2" hacer una pla-
tica de cuaresxpa 2 sus fcll reses, precedlda de una oracton 'y de una lectura blbhca s¢ com-
portaria de modo muy dlferente, Y la pnmera parte de la Mtsa no es,, 'esencia otta

Cosa que esto.

Participacién de los fieles,

iyt Y ) N Ties o i v

Para la tenovacién de la liturgia, no basta que el sacerdote asuma Ia actitud que
de cotresponde de presxdente"dc hina congﬂeéacxén de" médiador ahte "Dios, y"de ministro
cohsagtante-"'es ‘necesatio, ademas, ‘que la’ asamblea ténga conoéxmlento ‘de To que significa

Al

su présericia en’ la accidn’ lxturglca compiérida los“debefes ‘qlie le 1mpone y '1ds cumpla debx-
damente Esto 1ib-sé obtendra sif, uha sabla ¢ mcansable c%itequests liturglca v

!

La accxén hturglca es una accxon esencxalmente comumtarxa, no solo én .el Lsenudo
de que 'l congregacidn  esté’ presente (slempre lo ha estado) sing, en el sentxdo de- que la
accidn sea, realmente, ejecutada por todos. En la Misa, sélo el ministto cs consagrante; peto,
en el resto de las acciones, todos son concelebrantcs, son accmnes reallzadas .en ;comun. Los
lectores comentadores y acohtos, deben ser mtembros extraidos de la congregac1on~ es, re-
comendable que’ alin extenormente se vea que forman parte, de Ia asamblea y. ptoceden de
ella al cumphr sus mmlstenor ngase lo m1smo def coto 0, schoIa, cuyos mlembros, encat-
gados de recmr o cantar los textos varxables del d1a deben pcrmanecer estrechamente unidos
al resto de la asamblea pues son parte de’ ella aunquc ejqcutan un vlerdadero mmtsteno sa-
grado Los lectores deben set varones, y, en su defecto cl mismo celebrante debe hacer las
lecturas- no asi el coro de la asamblea que ,puedc set de mu;cres, o, mejot todav{a, mnxto
El coto, si no puede cantat puede recitar, las textos que le,couesponden, en latfn o en
castellano. .

Los fieles no deben volver ya solamente a “ver” la Misa o a “oir” la Misa; quien
hiciera solamente esto, no cumpliria con lo mandado. La era en que se afirmaba que bastaba
la presencia fisica y la intencién, son etapas ya supetadas; el creyente estd obligado a parti-
cipar activamente con -sus-gestos. y. sus palabrag.,-Al menos, tiene que: esforzarse por “sacudir
su pasividad y pereza’™ (Palabras de Paulo VI); y, de acuerdo ajsus capacidades,: tomac: parte
en la accién -que’ se realiza-en comin.- ) .o :
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Individualismo- religioso. e . e
’ ' v Ty
- Pa:a no pocos, el mcmporarse a un acto religioso en, comin, supone-un  gran .sa-
ctificio; y, el desdoblar y convertir un acto que habfa sido el centro de. su devocién,. perso-
nal e intlma, en una accién colectiva, es un sacrificio todavia mayor, Eso es lo que no pocos
sacerdotés 'y fieles estdn expérimentando: que “se Tles escapa 'de sus manos el espacio que
habla cOnsxderado mds’ prlvl]eglado para su fewor personal y para entregarse a su devoc1on

xhdmdual R ‘ o

T

D:.sgraaadamente esa actntud la mas frecuente entre las’ personas pladosas, se debe
a ‘que esas personas no tuvieron la oportumdad de comprender que la Misa era una accién
esencialmente colectiva, comunitaria, Pero esto no quiere decir que, a causa de la reforma
litdrgica, ya no se vaya a orar en la Misa,.0 no vaya a haber devocién.. La reforma litiirgica
nos ensefia que la Misa no solo es oracién y suphca sino tamblgn alabanza accién de gracias,
pemtenma y, sobre todo, alzanza nos ensefia ademés que la Misa es, tamblen, una ensefianza
“de, vida crlstlana basada | en la Palabra de Dlos § y. que, ni nos es licito ofar con devocnon,
‘({ebe ser una ‘'suerte de’ devocxon ‘comtin”, .no m;imdual a1slénd05e de Tos’ demas, ¥, mucho
menos extravagante 'Si queremos orar a Dios, de]andonos levar de nuestra devocwn perso-
nal, tenemos el resto del tiempo; el de la Misa, es para un ‘culto en comunidad.

. I
i
“"La Misa como :acramemo ‘0 presenaa de la salbaaon

(XS] - e (AN ' P B } [ [

" Considérar fa Misa como-un espacio o un acto destinado a° fomentar nuestro fervor
personal - dcgradar ¢l verdadero contenido de la Misa. La Mlsa es, eséncxalmentc un'’ sa-
cramento 0 presenma sacramenial de 1a salvacién, es decir, un signo o rito sagrado En el cital
sé hace! presente’ Ta salvacién v a traveé del cual sc fios comumdﬁ la salvacxon R

" . . . A
(R T AEREE RN S B B ety gl e v

La salvacidn, esa eleccion de Dios por la cual nos ha llamado a compartir su vida
divina, se hace presente en la Misa: primero ‘en la- Palabra de :Dios: que' €s un mensaje de
salvacién, de esperanza, de norma de vida; y luego, se hace presente también bajo los signos
de pan iy :vino; en una comida fraternal,: en .donde la presencia‘ verdadera:y sacramental de
Ctisto, -es) el lazo. de nuestra comiin unién de todos en la’ caridad, y a la vez el sigho de que
efectivamente hemos- acogido larsalvacién que El nos ha trafdo, y de que, ‘consciénte’y- firme-
mente;:hemos. renovado- la alianza, en su sangre. Queter hacer otra cosa en la Misa, o datle
otto'sentido, -es querer convertir-ese nito sagrado.en lo quérno .es, y: equlvaldria a malograr

los - vcrdaderos tesoros (sobtenaturales que nos comunica. i

La teforma, hturglca trata de sacudir. el individualismo rellgloso, reflido con los mds
e]ementales plmcxplos del cristianismo, que por naturaleza y esencia es comumtano El cfis-
tlamsmo ‘tiene un elemento esencialmente personal como es nuestra respuesta a Dios y nues-
tra adhesién a la Altan7a o nuestra penitencia cuando la hemos quebrantado las demés
relaciones y actitudes cristianas son comunitarias, La reforma llmrglca se empefia en descubtir
esa propiedad esencial del cristianismo, y ayudarnos a amoldar nuestra p(edad y la forma
externa de nuestro culto, dentro del carfcter social, propio del cristianismo.

. 'Dd\/zﬁcf“y‘co’:g;b Se ejecutan los nuevos ritos. »

Dcnno del breve espacm “de cste comentarxo, 1nd1caremos sélo los prmcxplos "co-
menzando por uno 'de “cardcter’ ‘general, La thurgxa ha ‘enirado en’ una, etapa de una cierta
clasticidad. Esta es una exigencia de la reforma misma de la Litusgia, a fin de que su espiritu,
pueda ser vivido plenamente,'y que losritos exteriores puedan-ser ejecutados con’sinceridad,
naturalidad, y espontaheidad o desenvoltura, como: decfamos al principio. La -naturaleza .misma
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de ciertos ritos litiirgicos exige esta flexibilidad. Si en la Misa, las rdbricas* determinaban
previamente hasta el mds minimo de los movimientos, no sucedia asf en los ritos de los de-
mis sacramentos. Sierido 'la Misa un rito mds rico y mds importante, es normal que su cele-
bracién pueda estar dotada de una re]atlva variedad.

Hoy los,. ﬁdes se extrafian de que en una parte la Misa se celebre de una, manera,
y.en otra de otra, y se preguntan, cual tiene razén. Se podria responder antlclpadamente .que
todos pueden tener razén, porque en la Mlsa principalmente en la celebracién de la. Palabra
de Dlos, al principio, puede y debe haber una natutal variedad. Esta diversidad depende,
entre otros’ factotes de estos que vamos a enumerar la arqultectura la comumdad v el ce-
lebrante L T

L

. Adéptacién_ de la Lit;_zxgia a la comunidad.

Para que la_ accién hturglca pueda llegar a ser, plenamente, una accxon de toda la
comunidad, es necesano que la celebrdcién se ‘adapte a sus c1rcunstanc1as parnculares Este
prindipio de la adaptacién ha ‘quedado consagrado en la Constltucnﬁn .conciliat, y 1a" Tnstruc-
ciéh ha’ dado los pnmeros pasos para ponerlo por .obra.

La celebrac1on litirgica debe adaptarse a la comumdad concreta que va a pattici-
par en la celebracién. No se.celebra lo mismo una Misa con nifios, que con. adultos; hay di-
ferencia en celebrar una Misa con gente culta, que puede leer, a celebrar una Misa con un
pueblo, ignorante; es diferente celebray la Misa con una asamblea instruida en Ja participacién,
a.celebrarla con ung asamblea impreparada o que apenas se . inicia en la participacién, Un
buen; pastor; debe adaptar el tipo de su celebraciép, al grado de la comunidad. Si el con-
cutso de fieles es muy reducidp, o heterogéneo, como suele suceder en una Misa - fuera de
hotatio, el grado de participacién se debe adaptar a las circunstancias concretas del momento.

Lo s Vo 1

La adaptaaon lztzirgzca por vazén del lugar o gt .

'
‘

La accién litdrgica: debe -adaptarse, en .ptimer lugar, por razén' de los participantes,
pero .también por razén del lugar. No se celebra lo mismo, la Misa en el amplio; presbiterio
de una- basflica; que .en los estrechos litnites de una capilla improvisada en mna casa teligiosa,
o.en un cobertizo .o ramada. La celebracién' debe adaptarse a las circunstancias. del’.lugar.: Pue-
de haber amplitud, y entonces cada rito debe hacetse eén su.respectivo sitio; pero pudde haber
estrechez, y entonces serd preferible dirigir toda la celebracién desde’ el altar. Lo fundamental
es que el mmlstro que plesxde tenga un perfecto dominio de la acc;,on entonces el factor
lugar“es muy “secundatio;’ como Io es el’ que el altar esté de frente o de espaldas al pueblo.
Un’ buen pres1dente Hace 'tan "bien 'su papel de upa manera o de’ otra, aunque para algunos
itds forzosamente debe volverse hacia la asamblea, como es, por e]emplo al hacer las lec-
tnras si él mlsmo tuvxera que hacerlas

Hay ‘que tener yy'én"’c_z[te}%%‘b' al celebrante. LT

La variedad en la celebracién de la Misa obedece finalmente a un .tercer factor,
y es la preferencia del celebrante. Las riibricas le ototgan ese derecho a quien va a hacer
el presidente de @que]la accidn en comiin, de podel elegir, segin su preferencia, uno u otro
lugar. Pefo ésto mxsmo es el ejerc1c1o de su func1on prc51denc1a1 si s ,que efectlvamente va
a presxdlr la asamblea ' :

LY : ‘ - o

i-De otto lado, es -una especie de. con31derac16n que ha temda la nueva legislacién
con los. sacerdotes anciapos, quienes diffcilmente cambiarfan su rutinaria maneta de -celebtar
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la Misa, ‘después. -de_treinta o mds- afios.ide sacetdocio:. Hasta cierto puanto seguird. habiendo
Aantes-tipos. de Misa como. de (sacerdotes, tal ha’ sucedido, hasta el presente; con- la. diferencia
de que .ahora-se les- ve la cata y.los gestos, y antes solo se les vefa .la parte . postcrlor de su
casulla. L Voeoi LN on i i A Obi

Dénde se celebran los nuevos ritos.

.. Salyo los. anterioyes prmcxplos de adaptacién, es muy fdcil saber, dénde se puede o
se debe celeblar un rlto, y como se. debe celebrar Ante todo se deben especxflcar los lugares
y luego defxmr Ias cremomas

N TS S A I '

+horadla puevar Litorgia, dlstmgue un higat pata presidir y: celebrar la Eucarlstfa, y otro
lugar para presidir y celebrar la Palabra de Dios; el lugar propio de la Eucaristfa, e el altar,
y. el lugar propio. para presidis.Ja celebraclén de la Palabra, es a. sede del celebrante Pero,
aclaremos- desde 12’ sede, se presxde Ta. Palabra pero no se proc. ma desde "allf, El lugar
pro io pala Ia procfamauon de. la Pa]abra y su homlha ' explanac16n e apllcaqén es el
HI'A st no hay ambon cefca, a las gradas, o d de la tarima frente al aitar Desde 1
scde en camblo se hacen los otrqs mos premdenuale 'como c{ rezo de la colccta Ios salu-

d05 se presxde la oracxén de Jos fleles, se bendlce eI dlacono etc Un Iugar para cada _cosa,
y cada cosa en su Iugar como dice el refran o e o .

La Liturgia eucaristica.

En cuanto a la Liturgia eucaristica, toda tiene lugar en el altar. Si las nuevas rii-
bricas han introducido muy pocos cambios en el rito eucaristico, se debe a varios motivos,
entre los cuales est4 el llevar gradualmente la reforma litdrgica, el que algunos ritos no estdn
suficientemente dilucidados a la luz de la ciencia litdrgica, y el que se hace necesaria una
mayor preparacién del cleto y de los fieles para una reforma mds radical.

Sin embargo, a ningln perito en estas disciplinas se oculta cémo hay en la Litur-
gia de la Misa muchas cosas que la Constitucién conciliar 1lamé, por pura delicadeza, “me-
nos vtiles” (art. 50), y ordend se supsrimieran, ordenando ademds se simplificaran los ritos,
conservando con cuidado su substancia, (art. 50). Todos ansiamos el dfa en que se supriman
de la Liturgia “aquellas cosas menos dtiles que con el cotrer del tiempo se han duplicado o
afladido, y en cambio se restablecen otras que han desaparecido, de acuerdo a la primitiva
norma de los Santos Padres”. Entonces podremos celebrar la Eucatistia como en los primi-
tivos tiempos, verdadero signo o sacramento de unidad en la caridad, y Nuevo Testamento o
Alianza en la sangre del Sefior.

Cémo se ejecutan los nuevos ritos.

La reforma litdrgica ha buscado la autenticidad en las cetemonias; que cada rito
sea o que debe ser. Si es un saludo, que se salude; si es oracién, que otemos; si es peni-
tencia, que nos arrepintamos; si es lectura, que se proclame la Palabra de modo que se oiga
y se entienda; si es homilia, que se explique la Palabra proclamada. Si el rito es presiden-
cial, que lo haga quien preside, no otro; si la accién es propia de la asamblea, como el rezo
o canto de los Kyries y el Gloria, etc., que lo hagan los fieles, y entonces el presidente elija,
o alternar con ellos, acompafiarlos, o, simplemente escucharlos en silencio desde su sede. Si
se trata de un canto pertencciente al coro, que la schola lo recite o lo cante, mientras el pse-
sidente y la asamblea meditan en silencio en la Palabra de Dios.

Por lo demds, obran con santa libertad; lo fundamental estd en hacer las cosas
bien hechas. Preocuparse mds del espiritu y del corazén, que de las manos y los pies; nuestro
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culto y nuestro sacrificio, es ante ‘todo, un culto del tespiritu. El culto, -estd en el interior;
los "gestos exteriores deben’ ser una ‘expresidén:’y manifestacién externa del culto interior de
nuestro'.corazén. Purifiquemos este, para que nuestros ademanes externos tengan algdn 'sen-
tido, y nos sirvan de medio para nuestra mutua comunién con el Sefior.

La paciencia impaciente. .

Fleles a las ensefianzas del Conclho debemos tener una paciencia lmpacxente hasta
logear que “los textos y los Ritos, se ‘ordenen de manéra que expresen con mayor clandad
las cosas santas que significan, y que, en lo posible el pueblo cristiano pueda comprenderlas
ficilmente  y participar en ellas por medio de una celebracién plena, activa y comunitaria”

(Const, N2 21). ' ‘o S '

o

Que el pueblo liégue a comprender con tanta claridad el significado de los ritos,
vque la Llrurgla sea su culto, y ellos mlsmos la c]ecuten de una manera sincera y plena, es
decii, que” ellos rcallcen en’sf mismos y.en la congrcgacxon 16 que los ritos santos sigmfxcan
Son estas metas fmales y a la vez ob]etlvos 1nmed1atos de 1a reforma llrurgxca, que ain, en
gran ‘parte ' estén por alcanzar, y que ‘estd’ en manos de todos empefiarse en realizar. Pro-
mover ‘desde abajé esta renovacién interior no es salirle adelante a la norma, sino es el alma
de la Liturgia y la norma fundamental del culto al Padre “en’ espititu de verdad”. '
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NOTA SOBRE LAS TRADUCCIONES PARA LA LITURGIA

Nos 'parece interesante presentar un ‘resuraen del artfculs’ que ¢on el t{tulo “Pro-
blemes des traductions liturgiques” publicé el conocido experto R. P. A, M. Roguet, O. P,
en la revista francesa “Etudes” (marzo 1965.

'
i

El P. Roguet ofrece su experiencid al trabajar con los equipos de traduccién que
han realizado la versién francesa de los textos litdrgicos. . N

Una condicidn. 1mportantism}a de la traduccxén es la ﬁdehdad especxalmcmc cuando
el texto es bibllco Aqui- es donde la traducc16n estd més restrmg(da Los talentos ya no se
citan .en la bolsa de camblos y nadie predlca hoy desde lo.f tecbo: de las casas: pero, el mo-
dernizar tales expresxones empobrecena nuestra cultura cristiapa, Es posxblp una mayor liber-
tad, y sin duda necesaria, al traducu las oraciones; .expresiones tales como propitius y. quae-
sumus, pedidas por las, reglas del lgtm en prosa, bien pueden dejarse a up lado. Es 1mpor-
tante no ceder a la tentacién de sxmphﬂcar excesivamente los textos litdrgicos. Es muy
extenso el conocimiento que tienen los fieles de palabras  téenicas, cientificas y culturales; no
hay rezén para que no amplien su vocabulano con la frecuentacién de la liturgia, Sin em-
bargo, hay textos bfblicos que ofrecen Jproblemas casi insolubles g los traductores; esto es
culpa del autor o del liturgista .que los escogen; es de esperarse, que la revisién genetal del
misal los eliminar pronto .

[ . . . o . , H i

La renovacién litfirgica en América Latma,
' ADVERTENCIA PRELIMINAR

En esta seccién, queremos ofrecer un resumen de lo que’ cada Vénetable Conferen-
cia Episcopal, en cumplimiento de la misién que le cotresponde segiin Ja Constitucidén Consi-
liar sobre la Liturgia y las disposiciones ulteriores de la Santa Sede, .ha':eallizvadq précticamen-
te en sus territorios para la mstauracxén litdrgica.

Presentamos pues, o el ‘informe que fos ha sido facilitado por los Secretarlados
Nacnonales o las Comlsiones de Liturgia del pafs respectxvo, o un resumen de la parte’ dis-
posntwa y onentadora de las Instruccxones o Pastorales Colectlvas que han Hegado a nosotros
hasta el mornento de enviar ‘el preserite numero a'fa 1mprenta

Conflamos que en fecha postenot podremos presentar asimismo los restantes mfor-
mes, todavia no llegados.
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EXHORTACION PASTORAL DEL EPISCOPADO ARGENTINO

Sobre aplicacién . de las primeyas.. disposiciones de la Constitucién. Coneiliar sobre
la. Sagxada Liturgia, y de la ‘lpstmccxén” promulgada para su- adecuadg. ordenamjento..., ...;

1 — El 4 de diciembre de 1963 fue ptomulgada por el Conc1llo Ecumémco Van
cano I la. Consutuclén sobre- la . S’\grada Liturgia, .. . L -

Fue llamada con razén la “Primicia” ‘el primer fruto del Concilib, y sti’ ‘apdticién
fue considerada como un acontecimiento hlStOrICO no sélo por ser el resultado de los pri-
meros ‘trabajod’ de Jos Padres Conc!hares ¥ el"primer “docutento’ emanddo’ dé la mdgna Asam-
blea, 'siho por st m’lportancxa iftrinseca al senaiar la Sagrada thurgt' como’ la actividad fés
excelenté ‘de I Iglesm porque abre nuevos Saminos 'al n‘nmsteflo pastoral del' cual~ld L1-
turgia ‘es ‘como ¥l culmen y' la fuente (Const. ait. 10), pmque facxllta al pueblo de Dics' 14
parflapacxén més pleha, ‘m#s activa”y" comunithtid 'en ' la’ célebracién de Tos Sagrados Mlste—
uos y porque 1mc1a la efa’ nueva’ de renovaqdn esfnrltual due pers1gue el Con<:1ho '

iy ¥ v

"2~ EI'25 de enéro de” 1964 fue creada por S. 8. Paulo Vil Comlslén Postcon-
ciliar: de LItUI‘gIa Dentro del 'Fiff general de ponet ‘eni’ practlca en su Ieua 'y en su esphi
las ribtmas-de Ja’ Constltumén récibié ddemds el encargo de elaborm una’ “Insnucqén , di
gida ‘edpecialmerite a las Conferencms Fplscopales y & los Obispas™ de todo el mundo ‘con e]
fin de explicar mds en detalle algunos principios generales, que son 'domo ¢l alma de'la re:
forma litirgica, y sefialar concretamente aquellas modificaciones, que desde ya, pueden llevarse
a la prictica, ain antes de que se termine la reforma o revisién definitiva de los Libros Li-
tdrgicos.

3 — La Comisién Postconciliar, compuesta por 40 obispos de todo el mundo, 133
Consultores y més de 100 Peritos, dlsmbuyo su labor en, més de AQ Equxpos de Estudm y
abord$ la gigantesca tarea de la revisién ‘genetal de Ia thurgxa en abtil de este afio.

Inici6 su tarea, preparando, la “Instruccién” a que; hemos aludido. Este Documento
fue presentado al Santo Padre el 26 de junio “de 1964, y luego de diversas consideraciones,
fue definitivamente aprobado el 26 de septiembre de este afio, y entregado a todos los obis-
pos pr§§cntes en. 1. Aula. Conciliar, . . r

4= . Por ' dxsposxmén del Sutio Pontiflce ‘las ‘nuevas disposmones sobre Sagtada
Litirgia entratdn én vigor &7 dé 'marzo de 1964 prlmer dommgo de’ 'cuaresma i

‘ . Esta demora, }ejos de peuudlcar Ia reforma sm duda la favoxeceré ya que brmdam
a nuestros sacetdotes, 1e11gxosos y lai s_ y muy especxalmente a nuestra§ Comlsxones Dioce-
sanas_de thurgla, una, mayo1, posx 'hdad de realizar la catequesxs previa necesarla la co e:
niente predicacién’ y la mstrucc1c’>n prev1a qUe cada oncesxs i’arroguxa, Colegxo o Instltucwn,
Juzgue mdlspensable a fin de que los fieles, gulados por sus Sacerdotes comprendan mejor,
penetren -y vivan el Miétetid de Cristo a*tiavés de la Litutgia. Solo as{ Ta partlglpamén de
nuestro pueblo en la celebracién de este Misterio, principalmente en la Santa Misa; ’podrd -sé
mds consciente, mds activa, m4s comunitaria por las oraciones y los cantos bien aprendidos, y

consjguientemente, m4s fructuosa.

5 — La “Instruccién” inaugura la actividad externa y visible de la Comisién Post-
conciliar, Es la primera etapa. Es la piedra fundamental del edificio en cuya construccién to-
dos debemos colaborar porque se trata de la Gloria de Dios, de la salvacién del mundo y

de la renovacién espiritual de la Iglesia.

El fin principal que se petsigue no es la reforma material de algunos ritos y de
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algunas oraciones. El Concilio. nos ensefia que “este celo por promover 'y, reformar :la Sagrada
Liturgia” se considera con razén un signo de las disposiciones providenciales de Digs . sobre
ruestro tiempo y como el paso del Espiritu Sapto por-la iglesia (Const AICA. Bolqt;p in-
formativo N¢ 440. I-XI1-1964, SUPLEMENTO INFORMATIVO Art. 43).

El camino de la [reforma serd ‘largos y no muy f;icxl Por kso hemos de 'hac:erlo
gradualmente y por eta}ﬁas ‘ ' o

. 6 — El prscopado Argentmo quiere realizar la:primeta etapa mlcmda por la
“Insttuccién”. . . . .- 2

'Ya'en 'su Asamblea Plenaria, celebrada en Buenos Aires del’5 al 9 de rhiayd' 'dé
1964 resolvié el uso de la lengua castellana en aquellas partes de Ia Misa y de los Sacramen-
tos, que Ja ‘Constitucién recomienda o permité: La resolucién del Episcopado Argentino gque-
dé6 concretada en estos cuatro Decretos: 4 : b :

H

1) Segun el art. 54 de la Constitucién sobre la Sagmda Liturgia, en las mxsas que
se celébren con’ asistencia del pueblo, pueden dec1rse, en lengua mxtellzma ‘ -
a) Las lecturas, la ‘Epistola y el E&angeho ‘
"b) La “Otacién Comunién” o de 16¢ fieles.
c) Los Cantos del Otrdinario de la Misa, a saber Kyrie, Gloria, Credo, Sanctus,
-~Benedittus y Agnus Dei. , o
d) El Padre- nuestio con su - mtroduccuSn " : ' :

e

6) Los saludos aclamacmnes y dxélogos en los que el pueblo toma parte ,
'f)- Lag férmulas: “Ece’ Agnis Dei”, “Domine, non surn dlgnus,” y “Corpus Chrls
ti* dé 1a comunién deé los fieles. o y

g) El Salmo 42 “Iudica me, Deus” y el “Yo Pecador” o
. h) La Bendicién “final. ‘ ' ‘

.{2) Segtin el att. 533 de Ia Constlfucnén sobre Ia Sagrada thurgla puede emplearse
la lengua castellana:

, va) En los rjtos de la Confirmacién v del Matrlmomo tanto dentro de la Mlsa
" como fuera de ella.

b) En todo el rito del Bautlsmo y de la Uncxén de qu Enfermos

¢y En los titos de'la’ Bendlcxén Papal de la Recomend'\cxon del alma, en Jas Exe,

‘ qulas "y en las prlnc1pales Bendmones o _

‘d) En Tas cxhortac1ones y amonestacwnes que r_lenen Iugm en las’ Ordenacmnes '

3) Las traducaones que deben empleanse en Ios caSos arrxba menc1onados son:

N o

.

i a) En la:misa: para las'lecturas ‘biblicas 'que se leen'en Ios-dms festivos, en el triduc
" pascual y en-las Misas de Esponsales y difuntos, los textos aprobados:'poi - 1a
Conferencia Episcopal pata los demis dias, hasta que- la.iconferencia Episcopal

. aptuebe ufia nueva versién y -la. Santa Sede. laconfitme, las traduéciohes de los

- i Misales . de Azcérate, Born y Lefebreyr ' o b e K1
pata-el’ Ordinariol de la Misa, el texto-aprobada por la Confelencm E;Slscopal'
b) En la administracién- de :los Sacramentosly Sacramentales, el texto- dprobado por

la Conferencia Episcopal Argentmm R R IR e

) 4)..Las melodlas de los™ textos que el C¢leb;ante y. Ios Mmlstms pueden‘ cantar en
lengua caste]_la_nc_), deben  ser gpro_bados por la autoridad .eclesidstica territotial competente, es.
decir, en nuestro caso, por la Conferencia Episcopal Argentina.

7 —El 25 de julio’ de 1964, la Comisién Postconciliar que preside el Cardenal San-
tiago Lercaro aprobé y conflrmo los Decretos de la Asamblea Plenarla del Ep1scopado As-
gentino; . - "y woel RENEES t . G 1
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Poco ‘después aparecid, como herios dicho, la a “Instruccién”. Este notable y tan
esperado’ ‘Documento, ' ampha el programa de refofmas senalado a ‘la primera - etapa, exten:
diéndola no solo al- texto, sino también a algunos ritos, La expresién 'més clara de' esta ‘re-
forma se advertird principalmente en la distincién de las dos partes de Ja ‘Misa: la Litutgia
de la Palabra y la thurgla de la, Eucanstla La prlmela se encuentra en el Ambén dondc se
Esta distincién dard una flsonomm nueva a nuestra Misa. Los utos camblan Inter'vx,ehe‘ més
el “Guia” o ‘el “Lector”. El- Celebrante - calla cuando” otros “ministros” ejercen’ su propio
oficio. Se comprende que ni el texto, ni los ritos o movimientos que han de acompafiat rlas
Lecturas, Cantos y Oraciones, se pueden dejar lxbradOS al qutcrlo o a la voluntad de cada
Celqbrante

e rli-. § iy SN i
8 — Por eso, la Comisién Eplscopal de . Liturgia, ha prepaxado los 11b1os necesa-
rios, en donde Sacerdotes y laicos encontrardn lo que deben rezar,.lo que deben cantar..y lo
cue deben bacer

:

"Si difundimos y estudiamos estos lxbros,ila paruupa‘cxén activa y comumtaru[l del
pueblo argentino en las celebraciones del Misterio pascual Y. muy prmctpalmente en la Santa
Misa, serd fructuosa. Contribuird a la renova<:16n rehgtosa de nuestlas Parroqums y Asocia-
ciones. < ‘ i o
) Los libros elaborados por la Comisién Episcopal' de.,Li;ul'gia son: PADRE SANTO,
ampliado y corregido de acuerdo con la Instruccién; el , LECCIONARIQ,; con las Epistolas y
Evangelios de los Domingos y dias festivos; el LIBRO DEL GUIA, también notablemente
mejorado; el DIRECTORIO para la aphcac16n de la reforma hturgxca GLORIA AL SE-
ROR y algunos ‘SALMOS, para la ejecucién de cantos comumtarlos adecuados al espiritu y
a la letra de la reforma litirgica. i 5 et

Con estos libros podremos emprender la reforma co,n entusmsmo,\ pero . sin precipi-
tacxén Haremos la. celebramon con un estllo nuevo, que sea 1ef1e]o del nuevo espiritu que
anima fa ‘Constitucién sobre la Sagrada thurgla ‘

SR P AT

9 — Sin nmguna duda los promotores, mas efxcaces de esta Leforma son nuestros
amados Curas ‘Phrfacos. Como todas las grandes 'iniciativas de Ia Iglesxa ésta también se
hard carne en el Pueblo ctistiano, si las Parroquias cooperan. , |

Junto a log Curas Pérrocos estdn nyestros Colqglos Catéhcos De ellos han de salir
los hombres y mujeres que tendrdn mafiana una funcién dlrectlva en Ia soc1edad ‘en la Pa-
1roqu1a y, en la Dxécesxs Contamos tamblén con la colaboraaén de 'la Accién Catélxca Ar-
gentma que tan 1mportante papel ha )}lgado a l}o largo de Ios tltimos decemos en la expan-
sién’'del movimiento llturgmo en nuestra Patrid; y en genexal estamos seguros que todas las
Instituciones de Apostolado. seglar. prestardn calurdso apoyo a estas iniciativas tendientes a
devolver- al laico su papel de miembro activo en. los solemnes Misterios y en- la Oracién pt-
blica y oficial de:la- Iglesia. RO S i

-‘El Episcopado Argentino, reunido..en Roma en Asamblea Plenarla durante la Tet-
cera Sesxc’m del Concilio Ecuménico Vaticano -II, ha resuelto-.que -de acuerdo ‘4 los dispuesto
por .Ja-; Instruccién, la reforma litdrgica comience en nuestras Didcesis| oficialmente, en 7 de
mazzo. de'. 1965, primer domingo. de- cuaresma. En la: mistha. fecha :entrardn:'en wigor los De-
cretos de la Asamblea Plenaria del Episcopado. Atgentino, de mayo pasado afio, referentes
al uso de la lengua castellana en determinadas partes de la Sagrada Liturgia.

‘Ello no obsta a que, dé esa fecha, los *Sefiores Oblspos Digcesatios; puedan dentro
de sus dxdcesis respectivas, permmr u ordenar las experxenaas que juzgarén convementes
W, e iy el .. Romia, 10.de noviembre , del, afio' del. Sefior 1964.

] i v : St 1

(Sigueﬁ las firmaé Adel Carden.al-Primado y de todos los arzobispos y obispos del pais-)-.,
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Repl’xbhca. Argentina;
REUNION DE PRENSA SOBRE LA REFORMA LITURGICA

Resuimimos la muy completa informaciéh que nos ofrece la Agencxa Informativa
Catélica Argcntln:i (AICA), en su ‘edicién del Boletm Informativo del 9" de marzo 1965.
(N2 450).

EI jueves 4”de marzo por la tarde, 1a Comisién Episcopal 'de Litiugia convocs a
la prensa metropohtana a una-reunién, ‘con el fin de difundir “ampliamente los pormenotes
de la reforma litdrgica que comenzarfa a aphcarse a pattlr del dommgo 7 de marzo.

Presidida por S. E. Mons. Enrlque Rau, obispo de Mar de Plata y Presidente de
la Comisién Eplscopal de Liturgia, tuvo asimismo la presencia de S. E. Mons. Guillermo Bo-
latti, arzobispo de Rosatio y S. E. Mons. Erpesto Segura obispo auxiliat de Buenos Aires,
ambés miembros' de dicha Comisién. Asimistho s€’ encontraban ptesentes algtinos perxtos de
la Comlslén y divetrsas personas que tuvieron intetvencién en la edicién e impresién de los
hbr0s fiecesarios para poner en préctlca las raformas :

Mons, Rau comenzé <;xpon1enqlo el 51gn1f1cado y T unportancta de la reforma segun
el Concilio. La hrurgxa dl)o, es educativa de la fe, accidn sacramental y. no privada. sino co-
maynitaria. Por eso conlleva el uso del idioma del pueblo, Ja revalorizacién de la Palabra de
Dios y de la palabra del pueblo fiel, Ia adaptaclén a las tradxcxones de los pueblos, la des-
centralizacién de la autoridad litdrgica. La importancia de la primera etapa ha de_medu-sc
en funcién de las finalidades generales del Concilio. La reforma, dijo, nos toma en un mo-
mento, oportuno: hace muchos. afios que el movimiento litdrgico en la Argentina ha ido pre-
parando esta renovacién. Tenemos, como pocos paises del mqndo nuestros libros litdrgicos
propios, tenemos nuestros cantos, etc. :

Lo que ahora comienza se funda: en la Constitucién Conciliar .sobre la Liturgia,
en la Instruccxon del Consilium, y. en lo dlspuesto por el Episcopado Argentino en su Exhor-
tacién Pastoral dada en Roma el 10-XI- 1964.

., Ahora por fin se, rompe la cortina que separaba al altar y al celebrante de los fieles.

La Iglesia y nuestros obispos -quieren. que la Misa vuelva a ser la reunién “alegre” y familiar;

pastoralmente fecunda; activa; en la que todos tienen .algo. que hacer, algo que dar y recibir,

algo que decir y. escuchar, _algo sobre todo que cantar y, con una sola voz, la de la Iglesia,

por Crlsto con Cristo .y, en Cristo tributar a las tres Divinas Personas una alabanza petfecta,

A continuacién, el Pbro. AIfredo Trusso, presentd cada una de las publicaciones

hechas por el Episcopado Atgentino por medio de su Comisién Episcopal de Liturgia, para
realizar pricticamente las reformas. Son las siguientes:

1) Anexo 1965 al Directorio Littirgico Pastoral del Eppdo. Argentino.
2) Ordinario de la Misa (folleto para el sacerdote).

3) Palabra de Dios: Leccionario Dominical y Festivo: con la traduccién oficial,
aprobada potr el Episcopado Argentino.

4) .Vayamos a la Mesa — Libro del Guta.
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5) Padve Santo, recibe nuestro sacvificio. Libro de los fieles, con lat‘traduccidnofi-
cial, aprobada por el Episcopado Atgentino, de las oraciones, diflogos, aclama-
“cioneés; profesiéh ‘de fe, €ic, para las misas  celebradas: con . iparticipacidn del
pueblo.

..... +,-0) Parg_ participar de la. Misa. Cartén, prictico, que fécilmente se puede poner en
manos de todos Ios fxeles y- que:.contiene la parte. més esencxal de. las otaciones
vy dislogos en que participan todos. L

Luego de esta exposiciép.- del P. Trusso Mons., Rau agregé que la.enumeracién de
estos leros, que hoy daba a conocer, se hace pronto, pero que su preparaclén habfa reque-
rido meses y, afios de, arduo trabajo a. numerosos tcologos, escritugistas, liturgistas, pastores.
Trabajo incesante, afiadié, que prosigue para mejorar adn mds estas traducciones.

) Ante preguntas de vanos peuodlstas, Mons Rau aclaré que- la, traducc16n del Ordi-
nario que comenzard a vsatse, ahora -€s ‘provisoria, ya que ‘el propéslto de la Corms1én EpJ,s-
copal de . thurgm s mtroducnr en la liturgia las expresmncs que, sin ser chabacanas, son - las
empleadas por. el pueblo v las que ordmauqmente usa. el pueblo en la Argentma Dijo que
poco a poco se llegard al uso del ¢ ‘ustedes” por el vosotros y.de otras expresiones s1m11ares
Al respecto dejé bien aclarado que el Episcopado Argentino no acepta la “uniformidad”,
cuanto a Ja traduccién, con los demds palses de Hlspanoamérlca y Espafia pues cl castellano
empleado en la Argentina no es exactamente €l mismo ‘que ‘el de Espafia i otros paiseshis-
panodniericanos. La Constitucién sobre 1a thurc1a Babla de la adaptaaén de’ ]as tradlciones
dé los, pueblos ¥ del wso' de’ 1a lengua vernécula, y'la Argentlna ¢omo asf. tamblén cada’”’ uno
dét los pueblos™ h1spanohablahtes tiené su- Lpropm trad1c16n popular y sus propxas expresmnes
ldldmatlcas . ‘ o _ _

. st © g &3y - i e : , Do

También €l prelddo’ se refirié’ "a'enctiénttos “don fepresentantes ortodoxos N protes-
tantes” argentmos, don el propéiito 'de unifiear las’ fétmittlas - de 14 oracmnes comunes, como el
Padre nuestro, el Ctedo, etc., siempre dentro de la modalidad argentina. !

Luégo ‘indicd "Mons. Rau las' peculfaridades’'de la“Misa 4 partir dél 7 de matzo.
Atlaré que' las' normas contenidas én log libros mencionados o siempté ‘son’ obligatorias,
sino optativas, debiendo obtenerse para algunos casos él permiso del Ordinario.

" Esta reforma, concluys, no es total ni- definitiva’ i’ absolutd; pues se espera entre-
tanto la restalitacién’ total -del Orden de 14 Mis’ {<oma " lo" dice la Instrucéién romana ‘en
sw n. 48). Estamos-en la primeta etapa de la ‘réforma ~total. Pero asithismd advirtié que,
dunque $e reqgiiiere la colaboracién entusiasta de todds, nadie’ debe adelantarse a' lo- autori-
28d6, - produciento desconcietto y‘comprometiendo ‘¢l prestigic de tods el movimiento. Hay
que resistir a la tentacién de los “expetimentos”. Todo ha de quedar bajo la diteccién de
las - autorldades ecleslastlcas s A S o
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| LA RENOVACION LITURGICA EN EL BRASIL

vi Lol s

ctoo 1 DPor.el R P. Timbteo Amoroso Anasticio, O. §.. B., Subsecretario del. Secretariado
o o Nagional de: Liturgia del Brasil. (Trad.: cast.. por. GAJ). .
ot aniials ot VRO T il e e s, . E—. ' el 2
v s Bsperada.,por las, grandes aspiraciones. que desde muchos afios-alimentaba el movi-
mlemo llturglco y .por.los progresps. graduales. que hasta entonces 'se .permitfan, la rer;ovaqén
congiljar ‘de la lnurg;a fue recxblda en . Brasil. con un. impaciente. entusiasmo.

fobe ity ow'imems :medida: "Jel Epi:cbpaéla. AR C TN A LD R b

' Al §er, pues, promulgada <;n dlclembrc de 196} Ia Const;tucmn Concxhar sobrc la
thuxgxa, no,. tardo Ja Conferenaa Nacxonal de los Oblspos. de) Brasil, autondad temtorxal a
que se 1ef1ere .gl n, 22 del documento en-tomar las primeras mcdldas mspnadas en la nueva
dlsc1plma Exa obvgo que las pnmeras decxswnes se refxrleran 4l uso de Ta Iengua vemacula
El Eplgcqpado dio. lquo un decreto que. pernute el _uso de la. Iengua habada en las partes
cntpnces suscepnbles de 1a Mlsa y en Ia mtegxxdad de los ritos. sacramentales del. bautlsmo,
Confnmacxén penitencia, eucarlst{a mammomo uncién’ de los enfermos en las alocuctoncs y
amone tacmnes del oxden, .vademés dc los rxtos exegtqales ¥ de be dlclones de personas y cosas
No habxendo empero -en aqu;l momcnto una versxén umca de esos textos mtegra]es, Ia Con-

tmducqmn g se pxeparaba T

o LR P ",-" AL A

A falta de un texto oficial dnico para la misa, $¢ aptobaron’ dlguncs misdles bifin-
giies editados en Brasil, asi como traducciones ya -existentes del salterio .y. de algunos libros
de oxacnén hturglca

)
o Lz}s decxsxones de ]a Confeqcncxa fuexon confumadas por’ eI Comtlzum y pudzero'z
cm:rq; .on, vigor en. la Cuaresma de ed, L o

A pesat de las dlfxcultades v confdstones resultantes de 1a vanedad de textos . apro:
bados en' la sltuacx(’m de ‘emérgencia; el uso’ del vernaculo en ]a 'mlsa tuvo un efecto <fdlmi-

g " .
narnte,” : o v : ,

PR " . . 3 B
i ' . h 5ot B c ~ H

"+ "Esfiterzos para la formacidn litirgica- del clero 'y del pueblof G

Tados sintieron; éntfe 'tatito, Jafuefza coh que' se ‘impone una revisién profianda
de 1 ‘concepeidn -de’ 1a” Ilturgla v de su‘pastoral; comenzando por el.clero ya' comprometido en
él trabajo apostéhco v 'en préparaciéii-en los-seminarios. Una ‘reunién’- de superiores de semi-
niatios 'y: d&’ casas de formacién ‘estudié.los teflejos de la Constitucién~en: la ensefianza de la
htutgia’ y-enJa vida litdfgica™de tales -establecimientos:: Y. todas. las. diécesis promodvieron sé-
siones de estudio y de actualizacién. del’ clero, con -ocasién de-retitos y de -cursos idé extensién
variada. Para. el pueblo también, se organizaron en general cursos pauoqulales y semanas o
triduos litdrgicos. También las rellglosas buscaron a través de encuentros de superiotas y de
maestras ‘de povicias y de cursos;. entraf -en:la;tmentalidad. y, en “las- .maneras de obtar propias
ae Ja- liturgia-senovada.. La renovacién’ litirgica en ‘las..dibcesis fue,en: genéral; indughrada
por-ina -de. tales sesionés de formacién del clerory. asf ‘iba ganando-las. parroquias’ ed etapas
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correspondientes al grado de su preparacién. En no pocas patroquias del pafs avanzaron bas-
tante los resultados del esfuerzo hecho en el sentido de crear o de consolidar el equipo li-
tirgico y la formacidén de su personal, espec1almente los comemadores, los lectotes y el clero.

Produccton de subsidios pa:torales para el clero y materlal de participacién popu-
lar. El canto litdrgico en la lengua hablada.

Varios centros ligados a la ‘estructuta de la Conferencia Nacional de los Obispos,
tanto a nivel nacional como a nivel regional (una “regién” de la CNBB comptende muchas
dibcesis y hasta provincias eclesidsticas), o la misma dicesis, comenzaron, o, en ciertos casos
comd en la Regional Sur III, intensificaron la ‘produccién de matetial pastoral de formacién
del clero y del pueblo y de participacién litirgica del pueblo, eéspecialmente fichas y ayudas
para el comentario de las misas, la exégesis y la predicacién. ‘Correspondiendo a un proceso
pastoral en vias de generalizarse en parroquias, y sobre todo en ambientes especializados, se
edita abundante material para celebraciones de la. Palabra- de Dios. La nueva disciplina del
canto littrgico sobre los textos en vetndculos abrié inmensas perspectivas a la creacién mu-
sical y a la asuncién de los valores culturales del pueblo brasilero en su culto litirgico. El
Secretanado Nacional de thurgla (SNL), asf como algunos de los' Reg1onales (Nordeste, Orien-
te y Sur III) edltaron tnaterial “de canto litdrgico pata las partes del pueblo en los oflc1os
de Semana Santa incluso discos para su d1vu1gac1c‘m En "varias”'partes del pafs, sea pot ihi-
c1at1va del Nacxonal y de los Regionalés, sea de lis dicesis y patroquiss, 'crece la produccién
de musma 'para el canto litdrgico con vernaculo sobre todo en las partes del Ordisiatic de
la mlsa Se estdn experxmentando dlversas misas, observéndose que esd mu51ca obedece A la
mds varlada 1nsp1rac16n gregoriana. mas clésica, y ‘finalmente en formas mds proxlmas a lo
que se, puéde llarhar musxca brasilefia. El Secretanado Nacmnal por "medio de su Comisién
de "Mdsica Sagrada comlenza a rcumr t6do ese material para apreciarlo y darle Ja merecida
dlvu]gamén para uso de ‘los pastores y de las comunidadeés. Sobre ésto volveremos a hablar
cuando tratemos del encuentro proyectado de musicos y de las actividades futuras del Insti-
tuto de Pastoral Litdrgica, mds adelante.

Primer Encuentro Naciondl de Litargia.

Gran importancia tuvo, en la renovacién pastoral litdrgica el I Encuentro Nacxonal
de thurgm convocado por el SNL y tenido en Rio de Janeiro del 18 al 23 de' 1umo de 1964,
con la presencia de los representantes de todos los Regionales' de la CNBB y de tedlogos y
pastores - especialmente ;. invitados, ,Los trabajos-fueron precedidos por un levantamiento de la
realidad pastoral en el Brasil, 'mediante encuesta a cargo de los Regionales y luego presentado
por un socidlogo del CERIS. El resultado de ese importante Encuentro, que versé sobre la
asamblea litdrgica, especialmente la eucarfstica, se halla consignado en el volumen editado por
el SNL bajo el titulo de “Pastoral de la Asamblea Littrgica”. A guisa de conclusiones, se
creaton equipos intet-regionales para la pastoral de la misa, de las celebraciones de la Palabra
de" Dios; de los sacramentos, .de la predicacién, de las. relaciones de la comunidad litdrgica
con -la comunidad natural,.y -un grupo de estudios. para el conocimiento sistemético, de los
valores culturales que de’ cierto modo caracterizan ‘el genio propio del pueblo brasilefio, con
miras a Ja “aculturacién” progtesiva de la litutgia a la indole de nuestra gente. Una sintesis
de los trabajos, destinada especialmente al Episcopado,.se elaboré bajo el titulo de “Lineas
de: pastoral litirgica”, y se halla en un anexo del volumen citado.

Extensién del uso de la lengua vernicula, y nuevas versiones aprobadas.
N : ' N ‘ - : N ¢ W 1.

"En noviembre de 1964, en Roma, la.iasamblea plenaria de la CNBB, de acuerdo
con-la Instruccién- de 26, de septiembre. de 1964, amplié la zona.de la lengua usual en nuevas
partes de la.misa y aprobé un texto tnico para el Ordinario- de la misa en -portugués, ademds
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de otros libtos y: ediciones existentes pard’la Semana -Santa.y el Oficio divino en verndculo.
Todas las decisiones, fueron, en la partergorrespondiente, refrendadas por el Consilium. Entre
cllas, es de notar la aprobacién de un cédigo de posturas del pueblo en la misa, para ma:
yor uniformidad del pafs, y, sobre todo, la mejor participacién comunitaria en la celebracién.

Con poderes delegados por la asamblea, la Comisién Episcopal que compone el
Sccretariado Nacipnal de Liturgia aprob6 posteriormente la versién .en portugués de los sa-
cramentos, sin excluir la forma respectiva, y de los sacramentales mds usados, asi como la
misa de matrimonio y las exequias de adultos y de pérvulos. El Consilium acaba de ratificar
esta .decisién, queentrard en vigor luego que sea publicada la edlcxén oficial del ritual brasi-
lefio, ya en preparacién.

Instituto Superior de Pastoral Litdrgica.

Entre las medidas de mayor alcance tomadas por la asamblea de la CNBB en no-
viembre, en Roma, estd la creaciép del Instituto Superior de Pastoral Litdrgica (ISPAL).
Se destina inmediatamente a la formacién del cleto, especialmente d los dirigentes diocesa-
nos de liturgia, mysica y arte sagtado; pero m;ra tamblén a ser érgano oficial del Episcopado
brasilero para la reflexién pastoral en el campo de la liturgia y para asesorar a la Comisién
Episcopal en todo lo que se refiete a las injciativas y experiencias litirgicas, sobre todo en
el terreno de la “aculturacién”, El Instxtuto comenzar sus cursos en eneto de 1966.

o

Imcmlwas y traducczone: en preparaadn
L Se prepara a realxzaplén del 1I Encuentro Nacxonal de Liturgia, segun los moldes
arriba citados, para tratar de la Pastoral de la Iniciacién cristiana. Se ha lanzado una amplia
encuesta en las varias regiones para traer la reunién al conocimiento de la realidad brasilefia
en esta materia, Un documento bdsico, la .“Teologfa. de la Iniciacién Cristiana”, obra de un
teblogo especializado en el tema, servird de gufa a los trabajos, en Campinas, S. P., del 30
de junio al 5 de julio préximo. Paralelamente a este encuentro, habrd otro de mdsicos sagra-
dos para dar orientaciones a la creacién musical en la liturgia renovada. Se proyecta asimismo
un encuentro de Arte Sagrado para tratar. de -este asunto, -especialmente en,cuanto’ a los pro-
tlemas de la creacién,y. organizacién del espagio sagtado. Esta reflexién se hace cada dfa: mds
vrgente, frente a,las exigencias que la npueva disciplina pone en relacién -al espacio de la cele-
bracién. Son raras, en.efecto, las iglesias en Brasil'que no readaptaron su altar para la cele-
braciénversus populum. ' :

Con objeto de ser presentada a la reunién de junio de Ja-Comisién, Central de la
CNBB, el SNL estd4 ultimando la preparacién de nuevas versiones litdrgicas: Consagracién
de la iglesia y bendicién de la piedra fundamental de la misma, y bendicién de campanas,
ademés de las. alocuc1ones 'y amonestaciones de los ritos del orden y del examen del Electo
en la Consagractén Eplscopal

Se, hallan adelantados los trabajos de preparaaén del Lecctonarzo de las misas d(}
minicales y fiestas de precepto en el Brasil. : ‘
Conclusién.

Estos son, en lineas generales, los hechos m4s expresivos en curso y los preparati-
vos mds importantes para la renovacién littrgica en el Brasil.

: Secretariado Naciorial de Liturgia.
C. P. 85.ZC01

Rio de Janeiro. Brasil.

o i Timéteo Amoroso Anasticio, O. S. B.
(30 de abril de 1965). _ Subsectetario.
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DIRECTIVAS PASTORALES. DEL EPISCOPADO- COLOMBIANO
' PARA LA SANTA MISA ‘

oot - " P :.- - ST

Presentatibn.

- B el Capitulo 1 se ‘presentan los punctplos genelales que orientan’ la - renovacién
llturglca y los fines que ella persxguel RN R

En- el Capitulo 1l se dan algunﬂs TaZ0NCs pastomles de los cambxos operados ry dé‘l
espiritu que debe animat tales inovaciones. : : RS

El Capitulo IIT presenta algunas sugerencias para una celebracién dlgna y adaptada,
no solo a Ia mente sino a la letra de la Constitucién” y de la Instluccxén (*)

)

) Ofrecemox nqm solamente el C’apmdo I (N de la- R) S s

" La ‘presentacidii “de estas dnecturas supone” “and' ‘Segtinda - etapa smultzmca con ésm
de formacién’ ¢ “instriceidn - de Clero*y fleles mediante adécuadas cafeque51s cursos etc, I}a
cual queda al cmdado de Ias comlsxones‘dlocesaﬁas e

it ! ol | KRR A S 1 B I S

Estas Dnectlvas tlenden a favorecen la unidad sin lleg:n a la unifarmidad, ni 2 un
rubricismo o a un nuevo ceremonial estético. Por_ esto ‘muchas veces quedan cosas, indetermi-
nadds, y-atn las dctermmadas ‘en lo- qiié no es’ esencxal txenen un cax:ictei de orlen[acmn
y- o de” ahzo deﬁtho e mmutable : o ’

i o 5o .f 1 i st

L CAPITULO I = "

. . . - T O R
L . . R . [ . A S

. Principios Genetales. ' +: - CR A A A T
L LTI b Taie g aEe LTy g sealtiioait e Tvh
I — El Concilio se ha ‘propuesto-acrecentar de dfa en-dfa entré l6s fieles 1a “vida
cristiala, medianté la ‘mejor adaptacién-"a las-tecesidades “de nitéstro” tiempo; -de’ ld’ Guidiles
suscepuble de cambio (Const. n: 1); Igicamiente -empezd pot- Ja- Lifirgia “por ¢liyo medio se
ejerce ila ‘obra. de ‘nuestra Redencién, sobre todo “en ¢l divino’ Sadrificio de'la" Eucarlst
(Const. n. 2). Por ella los fieles manifiestan en su vida la naturaleza -auténtica de™la Igleslé
y la accién salvadora de Dios en ella. Por Ia Liturgia “Dios es perfectamente glorlflcado y los
hombres santlflcados”'(Const fa. 7, 2; InSt . 6) “

Iy A

11 —= En 'este acrecemamiento de’ la vida éristiana medlante 1a thurgla hay que
téner ny en cuenta‘la plend y activa ‘barticipacién de fodo el pueblo pues solo ast’ los fieles
encontrarin en la Liturgia la fuente primaria y necesaria donde pueden beber él espfrim ver-
daderarmente cristiano.. Desde luego, “esto- supone una educacién adectiada por -parte de fieles
y Sacerdotes. lo cual debe promoverse por todos los.- medios posibles (Const: f. 14, 187193
Inst. n. 19, 8).

III — ‘Todos los cambios efectuddos: en la Liturgia’ ‘tienden, " no tanto i cambxar los
ritos, sino a volverlos mds inteligibles ‘pafa los- fieles, a fin de que la- Litufgla “sea’ i cult6
en “espiritu y en verdad” (Jn. 4, 23); gue Jos lleve a morir al pecado para vivir configurados
con Cristo (2 Cor, 5, 15; Const. nn. 2, 10 5. 6.).

IV — La reribvélcic'in litdrgica que la Iglesia quiere y se propone realizar a toda
cOsta’exige una pedagogfa y'una' mentalidad nuevas. Asf lo afitma el Papa Paulo VI en su

Yl

alocucién del 13 de enero de 1965: B Ao
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“‘Para comptender; este progreso religioso 'y -gozar .dé susyfrutos esperados, tgdos
debemos :transformar . la s mentalidad  habitual sobte las cetefonias 'y ‘précticas ' religiosas,, espe-
cialmente la creencia de que la ceremonia es una simple ejecucién de ritos externos y que la
prictica no exige otra cosa que una pasiva y distraida asistencia. Es preciso advertir que una
pedagogia espiritual ha nacido en; el ‘Congilio; es su gran novedad y nosotros no debemos
dudar en hacernos primero discipulos y luego mantenedores de la escuela de oracién, que va
a comenzar; Puede suceder que las reformas.-afecten costumbtes muy. queridas, y acaso tam-
bién respetables; puede. darse que las. .reformas. exijan -sobre las primeras un :esfuerzo: no
8rato; pero (dehemos ser déciles y tener confianza; el plan religioso y. espiritual, que nos. oftece
1a,nueya constitucién - Liturgica, es estupendo, por la- profundidad y autenticidad:.de.su :doc-
trina, por su racionalidad de 14gica -cristiand; por la pureza y riqueza de sus. elementtos cultu-
rales y artfsticos, por su armonfa con la indole y necesidades del hombre modetno. Es también
la aytoridad ‘de la- Iglesia que asi nos .ensefia y que de esta forma avala como buena la refor-
ma, con el interés pastoral de confirmar en las-almas la fe .y el .amor a Cristo.y. én. nuestro
mundo el sentido religioso”. - 5t oy :

V — El criterio en las reformas es pastoral, como se indica a continuacién, Con lo
cual se busca la manifestacién clara de Ia accién’ salvadora de Dios y la partlcxpacxén de los
fieles en ella, y sé Iogra ast rio 1mponer una rigida umformxdad en aqucllo due no afecta a
la fe o al blen ‘de toda la comumdad” ( Const. n. 37), smo hacer ver mis claramente el sen—
tido propio de ‘cada una de las ‘partes de la Misa y su mutua conexmn para que se haga més
facil la piadosa y activa participacién de los fieles. Pot esto, se pone de relieve lo esencial.
indicando las modificaciones.de ritos que lo impidenia medida que la Santa Sede o la Con-
ferencm Eplscopal lo determmen ((,onst n 50; Inst. nn, 4, 6).

)

VI R En efecto la Misa ofrece incomparables riquézas ‘para la -instracéién “del
pueblo cristiano, para su unién méds profunda con Cristo Salvador:'y Santificador, para- la
adquisicién del sentido de Iglesia y el progreso en todas las virtudes, particularmente la cari-
dad en relacién con Dios y con el préjimo. . i

! VII — A produch‘ estos efecto§ tienden:

2)"La valorlzacxc’)n de las dos partes de la Misa: celebracién de la Palabra y celebra-
cién de la Eucaristia, realizdndolas én dos lugares distintos.
'b) La simplificacién de los ritos a-fin ‘de hacetlos mds compren31bles a los ﬁelcs

¢) La introduccién de ciertos elementos, como el ambén % ia 'sede del celebrante
que hacen patente la importancia de la Palabra’y .el cardcter .de presidente de la.comunidad
cristiana, que corresponde. al sacerdote.

d) La preeminencia del altar por st mlsmo

e) Un sentido més acentuado de la orac16n comunitaria y “el valor sobrenatural
del culto eclesxéstlco” (Alocuc1én dél' Papa Paulo VI del 13 de enero “de 1965).

VIII — La mtroduccxén de la lengua cas;ellana en la celebrac1<5n ‘Eucaristica - re-
presenta el poder asimilar me]or lo que se dlCC

IX — Las reformas todas tienen muy en cuenta la presencia del pueblo como factor
importantisimo en 'la celebracién.’ Es ya la actiacién simultdnes del Sacrcdote v del pueblo
1a- que debe aparécer” manifiesta, Por eso en relac16n con el concurso dcl pueblo, el crxteno
ha de medirse pastoralmente, " '

X — La,Unica versién- castellana del Ordinario de'la Misa que puede usarse, es la
ya aprobada por el Consilium ad -exsequendam - Constitutionem | de S. Liturgia, que se. agrega
a estas normas. o
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RESUMEN DE LA INSTRUCCION DADA POR'EL EPISCOPADO
CUBANO PARA LA APLICACION DE LA REFORMA LITURGICA.

(9 de febrero de 1965) T

“La renovacién y reforma de la liturgia ordenada por el Concilio ha despertado
exxtraordinario y natural interés, no sélo en los sacerdotes, sino también entre los ‘mismos
fieles, La Iglesia quiere que se promueva la participacién activa de los fieles en la celebracién .
de los santos misterios y que los sacerdotes, a-su vez, se esfuercen por hacetles comprender
la riqueza espitritual de la liturgia, para que en ella alimenten su vida de piedad”. '

Reconocen los obispos el trabajo que ‘en tal sentido se ha hecho y se sigue haciendo
y el ambiente favorable que se ha creado a lo litdrgico en las parroquias. Y el generoso es-
fuerzo con que los seglares prestan su colaboracién apostélica en promover la vida' litdrgica
en las parroquias e iglesias.

Recuerdan que la meta propuesta debe alcanzarse por etapas y progtesivamente;
que la reglametitacién de la liturgia corresponde ala autorldad eclesidstica de un modo ex-
clusivo: a la ‘Santa Sede y a 1a Conferencia Episcopal Nacional, “Conviene, pues, ‘que nadie
proceda” éen esta materia por iniciativa propia, ya que esto setfa siempre en demmento de la

mxsma fxturgla y de su deseada reforma”. (

. Previene asi contra el 1nd1v1duahsmo la orlgmalldad dlscutlble

“Hay reformas que se pueden desear y aun preparar con estudios serios, pero deben
presentarse a la autoridad eclesidstica territorial, para. que ésta las eleve ‘a la Sede Aposté-
lica” y al Consilium correspondiente,

“La liturgia toda ha entrado en un petiodo no sélo de transicién, sino también
de adaptacién y necesariamente vendrin unos cambios después de otros. No nos hagamos la
ilusién de que esperando un poco vamos a tener textos y libros ‘definitivos”. Mus para esos
cambios nuevos, hay que esperar a las decisiones au‘tor‘izadas.t

El Directorio que ahora publicamos s6lo pone en ejecucién la Instrucciéh del Con-
silium. del 26 de septiembre 1964.

! . Hemos tomado el texto aprobado por Roma al 'CELAM para toda la América La-
tina; y para el Propio tomamos por ahora el del Misal Ndcar-Colunga.

. .. 1
Las nuevas normas entrardn en vigor el 7 de marzo.

E] Dlrectorxo que damos ser4. obhgatono para la celebraaén de Ja santa Misa, Cual-
quier sugerencia o innovacién debe ser transmitida a la Comisién Eplscopal de Liturgia (pre-
sidida por el Excmo: Mons. José M. Dominguez, obxspo de ‘Matanzas), la que las propondrd
a2 Roma si asi pareciere conveniente en orden a su posterior aprobacxén

Todas las patroquias e iglesias no podrén conseguxr en 1gua1 espacxo de tiempo el
rmsmo mvel de vida litirgica; y por eso se dlspone claramente lo- que ha de observarse siem-
pre, y o que el Directorio propone para conseguit una progtesiva participacién de los fieles.

Contamos con la benévola cooperacién de todos nuestros ‘amados sacerdotes, que
con tanto entusiasmo y tanta ‘docilidad y'comptensién han -sabido ‘secundar ‘siempre todas

las disposiciones emanadas de la Jerarqufa,
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-LA, APLICACION DE LA REFORMA LlTURGICA EN EL ECUADOR

Reallzaclones de la Gonferencla. Eplscopal Ecua.tomna.

e PR PRL S I} : g L

t
)

Por el Ilmo. Mons. José Mario Ruiz N., Secretario de la Con/erencia Episcopal Ecuatoriana.

.- " +-.Desde el .momento en--que s dieron las primeras instrucciones del “Consilium”
pata la aplicacién’ de-la reformia, litdrgica, la Conferencia ' Episcopal Ecyatoriana. s¢ preocupd
de.impattir las .debidas .orientaciones e instrucciones a los sacerdotes -y fieles del pafs,
. La Comt’sidn de Liturgia y Mu’sica Sagrada. . _
o .. . ’ N LT3

L’a Conferencxa Fﬁlscopal Ecuatorlana reumda ‘en Quito él' 21 de enefo de 1963
cotforms una ComISKSn "Episcopal “para Litutgia y Masica Sagrada presidida por S. E. Mons.
Benigno Chiriboga, S. J., obispo de Latacunga, y formada por S. E. Mons. Luis Crespo obispo
de Loya y S. E. Mons. José Gabriel Diaz Cueva,- obisps ‘auxiliar de ‘Guayaquil. Como ase-
sores: Mons. José¢ Mario Ruiz, secretario de la Comisién; R. P. Francisco Baratte, C. M;
R P Julxo Espin‘y R Py ]alme Mola. ‘F M para musxca sagrada

el R oL o7 < s 0

Prmzero: pasos. ooy s ndis

La Conferencia Episcopal concedié amplios podetes. a la Comisién. para, poder guiar
la aplicacién de las reformas y asegurar desde el principio la unidad y la disciplina. El plan
inmediato que se; trazé y se,.puso.en _prdctica, sobre., todg en- los, afips 1963 v.;1964, fue el
slgulente o

L g DrEPagacidn- de ngeVQs pxogr:qmas de qpsenanza de la Sagrada thurgla en Semma-
rxos v, ,Escolasucados, ngac;on de, Comls;pnes Diocesanas ., de thurgla ade Musica: yi.de, Arte
Sagrados Instruccxones sobre. la hqulia como, parte. htur,gxca de, la misa; Instruccu)nes -sobre
la administracién del sacramento del mattimonio. Instrucciones sobte las supresignes.. ey el
Breviario; Instrucciones sobte la autoridad de la Conferencia Episcopal y Comisién Episcopal
. &ngesta. materia; ., Insttucciones sobre el uso-del. castellano‘ren las Leccionesj . Epistola y Evan-
.g¢lxo durante la.misa.i. oo oo o gt h e woshi b el g Voo ROE i

Estas instrucciones de la Conferencia Eplscopal y de la Comisi6n’ prscopaf de Li:
turgm fu¢ron progreswas . S \

" i LI, i fooly emnituie

' 'U}/o‘“de la lengu'cz vesndeula en la mzm b D o

El Episcopado reunido en asamblea plenaria del 16 al 19 de junio de 1964 deci-
di§ empezar a utilizar la lengua verndcula en la celebracién de-la misa. El “Consilium” para la
aplicacién de la Constitucién Conciliar de Sagrada Liturgia trasmiti6 a la Conferencia Epis-
copal,. ¢1 15 de. julio de 1964, el Decreto confirmatorio :de; las decisiongs. adoptadas.

" El Secretandd‘c’i"d’e la Conferencxa Epnscopal 'publicé ¢l 11 de agosto, de 1964 el
'Lomeﬂtarlo 2y Ias Normas préctlcas estableqdés por la Conferencla bescopal o

4 - En vntud de un Auevo Decreto ,del “Consﬂmm” del 14..de .noviembre: :1964,» se
ampliaron las concesiones para el-.uso dei.la lengua veindcula en la celebracién. de.la!:misa.
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Facultad de concelebracidn.

Los Excmos. Ordmarlos del Ecuador pidieton a Roma la facultad de concelebrar,
por st & pot ‘otro, ‘cadh uno en 'sti’propia jurisdiccidn’ en reuniones de clerd, en fiestas patro-
nales de las dibcesis, etc. El “Consilium” otorgé esta facultad el 19 de noviembre de 1964.
La primera concelebracién - dél:"Episcspado Ecuatorlano en ‘pleno tuvo  Iugir “en la Catedral
de Quito el 14 de enero de 1965, con motivo del décimo aniversatio de la consagracién
episcopal de S. E. Mons. Alfredo Bruniera, Nuncio Apostélico en el Ecuador.

o Ty

Precepto de oir misa.

El 45 de dicietnbre de 1964 la Sagrada Congtregacién del Concilio,"a 'peticién de
la- Conférencia Episcopal, tdricedi6’la facultad mediante:la ¢ual los fieles del: Ecuador puedan
cumplir con el precepto de ofr la Misa, -participando en su celebfacién latardeé del sdbado;
o de aquél dfa que preceda a una fiesta de precepto.

Con motivo de esta concesidn de Ja S. Congregacién del Concilio, la Conferencia
prscopal Ecuatorxana en una reumon celebrada el 16_de febrero de. 1965 exp1d16 una serie
de normas que or.lentan a sacerdotes ¥ fxeles a un adecuado cumplxmlento de esta facultad.

Oﬂd&t.Mt'Jsa(.‘ - »Rilm Serukndux.._ . \ R - r
‘ La Comxsxon Eplscopal de Sagrada thurgla le a conocer con .mucha rapidez: el
“Ordo Missae”, que trajo la Polfglota Vaticana el 27 de eneto de 1965, 1gua1mente a orientar

debidamente el correcto uso de esta nueva reforma litdrgica.

o : . a0

C

‘La“Santa Misai Imlr'uccion'éf“‘y 'Te":;l‘d."
T R T T S S R i iy
Bajo el ‘titulo “La Santa Misa: Instruccéiohes 'y ‘texto”, la Confetercia Efn'scopil
Ecuatoriana edité un folleto de 64 pdginas, en que dio a conocer las orientacionespara €l
uso “dél texxto dé'la ‘Misa en lengua verndcula’ aprobado el Roma’ por' las Céhiferencias Epis-
copales ‘d¥ los ‘pafses de' lengua castellana y'las riibricas” para” tiso"de los sacerdotes, de “acuerdo
a T4 “Instrictio” del 26 de scptxembre de 1964 y a'la édicxon tfpxca del’ Ordo Mrssac de 27
de enero de 1965 e 8 a ' ;

La edlcxon ‘de este fo]leto ‘fife realizada eri- forma exclisiva'~por -'la Conferencia
Episcopal, para obtener la debida unidad y disciplina, necesarias para el debido ¢umplimiento
de la rg_f_o{:m(a Jittrgica en:el Equador, . - : . cor ] e o

Ediciones posteriores de la Misa, auspiciadas por la misma Conferéncia Episcopal,
estdn tratando de hacer mds sencilla la partxclpacxon de Ios fxeles en la celebracxén del santo
sactificio. s '

wor e . : : " : . S i sy s 3
v o~ 012 B \ st vl i H o ot o Hall:

" «Ndevo Orden de: la. Semana Santa. ot oo sl s 3
J * . P Al
" . S B ry o . I ‘

La Comisiéti Episcopal dé Liturgia, con la-ayuda' del Sétretatiado-de 1a ‘Conferenicia
Episcopal y de la Congregaaén de la Misidn, o£rec16 a lag jurxsdxccxones ieclesidsticas del Ecua-
dor un servicio. para la celebracién d?l “Nyevo, Orden de la Semanq Santa,, mediante.. edis
ciones especiales elaboradas con musica “ad experimentum”. Estas ediciones fueron com-
plemientarias-a. los itextos. editados - pot' el CELAM el afio pasado del “Nuevo Orden de ins-

taurado’ de-la Semaha Santa” y:se utilizaron :en todo el-pafs. . . ey
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Al propio’ fiempo:-se éumplié oportunamente en todo. ¢l Ecuador con las retormas
establecidas y publicadas por la Sagrada Congregacién de Ritos el 7 de marzo de 1965 con
el titulo de “Variationes in Ordinem HebdomadaeSanctae inducendae” para la “Feria V in
Cena Domini”, “De Missa Chrismatis” y para la “Feria VI in Passione te Morte Domini”,
“De Orationibus sollemnibus”, El Secretariado de la Conferencia Episcopal hizo una publicacién
al servicio de todas las jurisdicciones del pafs.

“Mésica. para la Mua ep lengua Qemacula Coe L TR .
. Se hap empezado a hacer las prlmeras ed1c10nes de la Mlsa en Iengua vemécula
acompafiada de melodias inspiradas en temas y modahdades también verndculas del Ecuadou
Estas primeras ediciones con misica son “ad experimentum”.

. La Comisién' Episcopal..de . Liturgia y Mdsica Sagrada. ha cre{do..convenjente impar-
tir, en esta segunda etapa del cumpllmlento de la reforrpa litdrgica , en la Misa, las debidas
orientaciones. para el uso de la musica y los cantos.en la celebracién del sacrificio.

Renovacién Lithrgico-Eucaristica.
15, | i ! I E e

Con este tema se celebrard un Congreso Eucarfstico Interdibcesano, auspiciado por ld
Conferencia Episcopal Ecuatoriana, que’ tendri lugar en este' afic #n Ja ciudad'de Riobamba,
coh mmotivo del centenaric de la- ereccién’ de esta dibcesis:*S. E. Mons. Leonidas Proafio,
cbispo de-esta didcesis] que és Presidente 'del’ Departatnento- -de . Pastotdl thurgxca del CELAM,
ha ctefdo oporturio tratar tan-importante tethd de dctualidad, para orlentar una vez més y mejor
Is aplicacién de la Liturgia en la Reptblica del Ecuador.

'(1°""de ‘mays de 1965).
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CONFERENOIA EPISCOPAL ‘DE GUATEMADA
Febrero 1965

r

\

"Venerables *Sa_cerdotes;“ Sl e o e i
Amados Fieles:

La Santa Madre Iglesia a fin de Que el pueblo cristiano’ reciba ¢on mayor abundancia
los tesoros de la gracia que nos vienen de la Sagrada Liturgia (Consutucnén de la Sagrada
Litdrgia,  11T;-21) esté empeﬁada en promover ‘und partmpacxén mas actxva de los fleles en
14 Misa. ; ‘

¢

Con este fm,

‘a) ‘El' Concilio' Ecufénico Vaticano’ II" ha ﬁrorﬁulgado la “Consmucton sobre la
Sagiada Liturgid (el 4 de’ dlmefnbre de 1963y =

b) Bl Motu Proptio “Sactam ‘Liturgiam”, el 25 de enefd de 1964', del' Stmo Bon:
tifice, Paulo VI.

¢) La instruccién para aplicar debidamente la Constitucién sobre la Sagrada Li-
turgia” (el.26 de septiembre de 1964)..
1—Ante -estos ;deseos..de..]a. Santa Madre Iglesm, . .
—FEn virtud. de las facultades que, los documentos arriba. cu:ados conceden a . Ios
Obispos para.que-puedan poner en.ejecucién: y- regular.la reforma. de la Liturgia,
. ~—Ante .la, aprobacién oficial ique-merecieron .las propuestas -de. Ia Conferencla prs-
copal de América Centrals,. ... | . T .

Nos ha parecido poner en ejecucién lo siguiente:

12 — A partir del primer domingo de Cuaresma (cfr. “Instruccién” al final) co-
mience a introducirse en la celebracién de la Santa Misa la lengua verndcula y la participacidn
de los fieles en la forma que se dice a continuacién.

Esta participacién se llevard a cabo en forma gradual y se itd avanzando en la mis-
ma, segin aconsejen las circunstancias, siempre bajo el conocimiento y juicio de la Autoridad
competente en materia de Litutgia (cfr. Const. Lit, 22 Inst. N° 10, 20, 22, 23 y 24).

22 — A partit del 7 de marzo de 1965:

a) Todas las misas de los domingos, fiestas de guardar y de mayor concurrencia de
fieles como primeros viernes de mes y primeros sébados, se deben celebrar de cara al pueblo
{coram populo) y en otras circunstancias a juicio del Péarroco, Rector, Capelldn, Superior de
Comunidad Religosa, informando al Otdinario de los casos y citcunstancias en que se haya
celebrado dicha misa coram populo.

b) El celebrante dird en lengua vernicula:

Introito — Kyries — Gloria — Colecta — Epistola — Lecciones — Gradual —
Alleluia (Tracto) — Evangelio — Credo — Antifona del Ofertorio — Oracién de los fieles

— Dominus Vobiscum — Orate Frates — Didlogo del Prefacio — Sanctus con Benedictus
— Pater noster con la introduccién y el embolismo — Agnus Dei — Domine non sum dig-
nus, que precede a la comunién de los fieless — Communio y Poscommunio — Ite Missa est

— Bendicién final.

¢) El Celebrante para la lectura de la Epfstola o lecciones del Evangelio y de la
Oracién de los fieles esté vuelto de cara al pueblo.
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Y se cologue segin lo permitan las diversas circunstancias o junto' al altar’o” junto
2 la balaustrada o en el ambén.

d) Los fieles"'resbdnd’éﬁ»l’én lengua ‘verndcula a 108~

Kyries — Dominus Vobiscum ~— Initium Sancti Evangelli — Gloria tibi, Domine
— Orate Fraters — Dislogo del Prefacio — Ite Missa est.

Respondan AMEN a las oracibfies' ¥ bendicién final.
Recen en lengua verndcula juntamente con el Celebrante, el Gloria — Credo —
Padre. nuestro — Corderg de Dios y el Seflor, no soy (digno de la comunién de lgs fieles.
- k .¢€). Los Psin:ocoé Rectores  de .Iglesias, Capellanes. .

~Instruyan oportunameme a los fieles, v enséyenles en'la ‘participacién que han de
tener éni- la accidn: littrgica. “ Bscojan espetialménité-'grupos de personas, ’ sobre- todo - miembros
de Asociaciones piadosas o de apostolado, que se ejerciten en esta participacién, antes de Ja
fecha seflalada para comenzar, para que por lo menos al principio se mezclen entre los de-
més “fieles durante la” Mlsa para darles ejemplo y - setvirlés: de gufa‘en esta- part1c1pac16n

3¢ —El'uso de la’ lengua Vemécula y la pattlcxpaclén de los fieles; en Ia forma que
se ‘ha-indicado, ser4:obligatoria.: ¢ "0 "¢ KR ‘

/ ﬂ—-Todos Jos *domingos; ' : et RTINS

—ZEn todas las Parroquias, Iglesias y Capillas en que se dlga 1a ‘Misa con presencia

de fieles o de Comunidad de cualquier clase, atn pequefia.

En 'los’ demés dfas ‘atin festivos, serﬁ potestatxva, a ]ulClO del Pérroco, Rector; de
Iglesia, Capelln” o' Superior de Comumdad

49" 'F] sdcerdote 'celebrante usard para los textos en lengua vemécu]a del PRO
PIO DE LA MISA, el Misal cotidiano Rxbera en_tanto estén . preparados los textos oficiales
aptobadds  por ‘14 Sarta' Sede.” -

- “El Ord:harto ‘dé la Misa en lengua vernécula se tomard. de la nuc:va versxép teali-
zada’ por el “Comxtlé Hxspanoameticano para taducctén e mterpretaaén de textos. 11turg1c05v
‘ 5" — Se podré tambxén altemar en esta pattxcxpacxén la Misa “Yayamos Jubllosos

en cuyo caso:

2) Se dirdn en lengua vemécula las mismas, partes que-se notan en el n. 2, b. de
la preséhte citeular, , .

b) El celebrante esperard que se termine el canto de cada una de las partes que
el pueblo canta con el fin de de]ar ofr, en lengua verndcyla; las. partes.del ordinario o propio
que diga en voz alta.

... 6% — "La Sagrada . Eucaristia‘ se reservard en un sagrario, s6lido se -inviolable colo-
cgdq en medio del, gltar, mayor. o de un altas: lateral,: pero ‘que sea realmente. déstacado' ‘o
también segin costumbres legitimas y en. casos .particulares,: que’ dében seraprobades por el
Ordinario del lugar, en otro sitio de la Iglesia, pero que sea verdaderamente muy noble y
esté debidamente adornado. | , B T TRIT T T ST IR

Se puede celebrar la Misa de cara al pueblo, h{mq‘uél'eﬁcima‘d’é‘l'*al'ta‘r ‘mayor haya
sagrario, en cuyo caso éste serd pequefio pero aproplado” (Instr n 95)

7 — A nadie, atn" Sacerdote, es licito cambiar, ‘aftadir o quitar por propia inicia-
tiva de cuanto queda expuesto. (Const Sagrada L1turg1a, 22, 1, 3.~ Mot. Propio (Sacram
Litutgiam” XT). p oo .

8¢ — Habr4 dificultades por tener que romper con tradicioncs o devociones popu-
lares; pero un, sano celo,y la,prudencia pastoral de cada: une-sabrén imponerse’e’ irdn incul-
‘cando en Jos fieles.el nuevo. espintu -renovador que anima a. Ia Santa Madreflglesm

s
[

CONFERENCIA EPISCOPAL 'BE- GUATEMALA
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INSTRUCCION DEL VENERABLE EPISCOPADO MEXICANO
SOBRE LA RENOVACION LI’I‘URGICA

1 . ) K ) \

(Resumen) .

Firmada por los FExemos. Monsefiores Octaviano Méiquez, arzobispo de” Puebla,
Presidente de la Conferencia del V: Episcopado: Mexicano,”'y J. Jestis Tirado, obispo titular
de Telepte y ;auxiliar de ,Morelia, Presidente de la Comisién Episcopal de Liturgia, Muisica
.Sagrada y ‘Arte -Sacro,. con fecha 12 dxclembre 1964 se publicé una Instruccién sobre las
Reformas , Litdrgicas. . ¢ S

Lueg0v de- recordar los documentos conc111ares de Ja Santa Sede y deI Consllxum
.en: los que “salta a la vista el grande ;empefio. de, Nuestra_ Madre Ja ‘Iglesia -para una gran re-
novacién de la vida cristiana a través de la sagrada hturgla y .todo, un florecimientp de la
misma”, expresa la importancia de que todo el clero estudie y, conozca diches. documentos,
para poder guiar, seglin ellos a los fieles. .

“Uno de los puntos capltales d1ce en esta renoyamén hturglca consiste: en ln par-
‘ticipaciéh dé los fieles, plénh, conéciente y activa’ en los1 diversos actos hturglcos, prmcnpal
mente en la celebrac1c’>n de la Santa Misa y en ]a admmlstraaén de 1os Sacramentos

' "Ental vlrtud el V. Eplscopado Mex1cano en su Asamblea plenama celebrada este
afio y después de maduras deliberaciones, aprobé el uso de la Iengua vulggl;, es decir, el
‘e¢pafiol; en ‘la Repubhca Mexicana, en c1ertas partes de la Mlsa y en la administracién de
lo§' sz\crémentos y Sacramentales Presentadas las actas, ;raduccxones y demis documentos a
Y4 Sdnta’ Sede,' con fecha 18 dél’ més de noviembre fueron por ella confirmadas y aprobadas

-Segdn esto: por lo ‘qué sé'refiere a las traducciones populéres se Lpue,den, usar pro-
visionalmente los textos siguientes: . '
L . ., e R TR G

1-Pard el ‘Orditiario dé la 'Misa, la traduccién anexa a este Decreto.

. i1 .2—DPara - las partes del Propio de la-Misay los" libros’ misales ya publicados por An-
tofiana, Azcdrate;. Born, Castillo-Sanz,. Gold4ra;: Hoever, Sefra, Vllarmo Lefebvre Molma
,Nécar Colunga, Pérez de Urbel Rambla R1vera y Sénchez’ ‘Ruxz

L o 9 ' i

3—Para la admunstracxén de los sacramentos y sacramentales: el Rituél"""bilingﬁ‘e
elaborado y editado por el CELAM fi cop s LT -

4—Para la Conflrmaclén Ia traducc1én anexa a este Decrct;o

5i-Para los ritos de Ja Semana Sinta, el libto “Otden de la’ Semana Santa ins-
taurado”, preparado y edltado por el CELAM

Termina la Instruccxén con 'varias adverteficias- pécticas; entte ellas la'Sbligacién de
usar precisamente ‘las..traducciones sindicadas: la de "prodedér paso dpaso, sih precipitacién
y evitando las improvisaciones. “No se trata de echar por tierra los tesoros del pasado, sino
al; cofitrario: armonizar &l pasado con -el -ptesente, mediante una esmerada adaptacién”.
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EXHOR’.I‘ACION Y DEORETO COLECTIVO DEL EPISGOPADO

'
r v

_PARAGUAYO SOBRE LA REFORMA | DE LA . SAGRADA LITURGIA

1 — EXHORTACION, OV L )

Con verdadero gozo os anunciamos, muy amados fieles, que a partir del 7 de marzo
préximo de este afio del Sefior de 1965, primer domingo de Cuatesma, se empleard la lengua
castellana en la celebracién de la santa ‘misd, los .sacramentos:y sacramentales en todas las
circunstancias eclesidsticas del Paraguay. En esa misma fecha  entrard: en vigenéia. la Instruc-
cién para la aplicacién de la Consﬂtuclon sobre la Sagrada thurgla que el Concdxo Vaticano

.

Ecumémco II decretara el 4 de d1c1embre 4e 1963 e

Son los primeros frutos del nuevo Pentecostes de nuestros tlempos que .viene a
realizar una profunda y amplia renovacién de la.vida cristiana, regulando la patte mds exce-
Jentede Ja.actividad de .la. Iglesia: la reforma y el fomento de.la Liturgia:-“En efecto, la
Liturgia, por cuyo medio se ejerce la obra.de nuestra redencién, sobre todo* én-el divino- sacri-
ficio de la Eucaristia, contribuye en grado sumo a que los fteles expresen. en su vida y mani-
fiestén a los demds & misterio de Cristo y'la haturaleza auténttaf “de la verdadera 1 gle:ta (1)

Las normas y disposiciones del Concilio Ecuménico Vaticano II y, conforme a ellas,
las del Episcopado Paraguayo, tienen “por finalidad no tanto el cambiar las formas 3y los
textos litdrgicos cuanto suscitar miés bien la formacién de los fieles y en promover aquella
accién pastoral que halle en la Sagrada Liturgin-.su fuente'y su cumbre” (2).

Por. lo ‘mismo -deseamos. que en la ‘accién litdfgica no solo. se observen con toda
exactitud las leyes relativas a la celebracién vélida y licita, sino también los fieles participen
en ella consciente, actlva y fructuosamente (3)

s

En la pastoral Ixturgxca en la accxén encammada a preparar Y. dlsponer a los fleles,
es necesario que exista una unién intima entre la liturgia y-ila ;catequesisi’la instruccién religio-
sa y la predicacién. (4) .

‘La fecha del 7 'de marz‘o aun cuando ya' traiga la ¢1genc1a de las normas del Con-
silium y de nuestro Decreto’ Coléctivo, senala m4s bien el inicio de una gradual y sucesiva

aplicacién de la reforma general de la hturgla que debc 1r precedlda y acompanada de una
adecuada catequesis.' (5).' ‘

. Asi comprobaremos en breve un hermosa florecimiiento. de -la.vida' cristiana, en nues-
tro noble pafs, por medio de una liturgia viva, cuyos frutos serdn tanto mds abundantes
cuanto més los pastores y fieles capten su auténtico espfritu y ‘con buena voluntad la pongan
en prictica. -(6). . . . T .

1 ; : : N (I ety ST R

L

Exhortariios, pues,”’ en pumer Tugar™ a Ios p16v1d05 cooperadotes dé nuestra funciéa
episcopal, a los curas pétrotos, 4’ ‘los sdcétdotes todos a que pongan su méxxrpo empefio en
vivir 'y hacer vivir el ejercicio ‘del ‘sacetdocio de Cnsro en' su Ig[es1a a saber la participacién
activa, conscxente y fructuosa dé Ios ‘fleIes eh la sagrada Ilturgna

L

Nos dmgxmog tamblén a esg; maravdlosa reserva de sanudad y fécundo apostolado,
que son las almas consagradas al Sefior, las religiosas; a la Accién Catélica, "al Movimiento
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Familiar Cristiano, a la Legién de Marfa, los Terciarios Franciscanos y a las demds asociaciones
de apostolado y de piedad, cuyos miembros seglares ejercen la misién de todo el Pueblo de
Dios en la Iglesia y en el mundo; a la Universidad Catdlica, a las escuelas y colegios caté-
licbs 'y 'a todos -nuestros: ficles, a que- se’ compenétren ‘del espiritu derenovatién':del ‘Concilio
Ecumémco Vatxcano II, y co]aboren activamente en su aumento y consolidacidn.

Que la bend1c16n de- ons tddopoderoso P4dre, Hijo'y Espmtu Santo, désciénda
sobre vosotros.

2 — DECRETO COLECTIVO.

Vistas: ol P ;

1 —_ La Instruccxén por: la ‘que . sé dan-inormas para una. cottecta aphcaclén ide )a
Consutucxén Conciliar sobre sagrada llturgmv c I T L T T A

"2 — Tas resoluciones dc la Conferencm Eplscqpal Paraguaya tomadas en la reu-
nién extraordinaria de fecha 21 de octubre de 1964 sobre ¢l uso de la Iengua vulgar en la
liturgia; .0 oo A o . . »

; ¢ 3 = La aprobacxén ‘0 confirmacién, en lo. que coxresponde, de .nuestras decisiones
-epxscopales por el. Consilium para :la aplicacién- de la -Constitucién’. sobre: |sagrada hturgw
(Prot ‘Ne 2992764, .del 18 de novxembre der1964) . C 0 L vy PER

l En uso de las facultades que pos fueran concedldas en vntud del urt 22 de la
Constltucxén Conciliar sobre la sagrada hmrgla "

bt gy

AR D E C RETAMO s Lt o

Art 1. - El uso de la lengua castellana. ;e : Vi

. a).Enlas .misas, sean .)éfdds o cantadas, no excluidas las mlsas iselemnes, que se ce-
debren con asistencia ‘de..pueblo: o £ ‘

o b

1—En la proclamacién de las Lecciones, prstolas y EvangehOs,
2—En " la' otacién cortin o de los fieles;” - ‘ '

1+ 3—Eni 'el Ordindriode /14 tisa, a saber, Kytie, Glotla Credo Sanctus Benedictus y

Agnus Dej;

~ 4—En el Propio de la misa, a.saber; las antffonas del Introito, del Ofertorio y de

\ '_'la Comumén con_sus salmos v los céntlcos 1ntquecc10nales~ - .o
S—En las aclamacxones saludos y, dlélogos; o T R
‘(>—'En el Pater noster, su "invitacién y embolismo (leexa qos), T R s
7—En las férmulas de la comunién de los fieles; '
8++En . las - oraciones: 'collecta' ‘supet- oblata postcommumo y' super populum

b) En la qdwmstmczér; de los sqcmmentos y :acramemales

1—En los ritos del bautismo, confirmacién, penitencia, la uncién de lo§ énifermos
.y la celebracién del matrimonjo, no exclufda la, férmula esencial, como asimis-

.., moenla dlstnbucnén de la sagxada comunién rfuera de la. misa; , .
Z—En la ad,mmlsn:amén de las sagl:adas 6rdencs, en las exhor;amones 1mc1a,les de
" cada una de las ordenacmnes o consagtaciones; en el examen de los prqsbltqros

y promovidos a{ eplscopado y en las admoniciones correspondlentes~

20 3++En.la administracién de los(sacrameutales, g

«'4—En lasiexequigs; - e :
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A’E'- 22 — El texto aprobado »provisionahn,‘ente, para, las leqqioneq, cdnticos y oracio-

. a)..Para el ordinario, de la.misa, en, Ja, versidn . preparada- pop-el GELAM;.
b) Para el propio de la misa, en los misales Nicar-Colunga, Lefebvre, Apostolado
Litdrgico del Uruguay, San José y Azcérate;

¢) Para los sacrimiéntos 'y sactamentales, en el Ritual bilingiie ‘prepatado v editado
por el CELAM y
i -d) Para' Ios oflchs de Ia semana santa, en ¢l Orden dé*la semaha santa instaurado,
preparado y r;dxtado por el .CELAM.

Art. 3 — Este decreto entrard en vigencia a partir del dfa 7 de marzo de 1965,
primer domingo de Cuaresma,

Art. 42 — A fin de facilitar la instruccién de los pastores y de Ios fxelcs, nuestra
Comisién Nacional de Liturgia’ ‘ofrecers un directorio ]mﬁrglco que ' sitga de guia para la fiel
aplicacién de estas reformas. Cada uno de los Ordinarios dispondrdn en sus respectivas juris-
diccionesla’ progresiva ‘aplicacién rdé este "decteto coléctxvo en-la’ medlda en que dxspongan de
los textos e instrumentos litdrgicos indispensables.” '~ -

Dado en Asuncidn 4 fos' doce dias'del mes ‘de fébréro del afio del Sefior de mil
novecientos sesenta y cinco. .. . .. B B T T

4.« Anibal Mena Porta ambepo de Asuncxén y Premdente de 1a Conferencm Epis-
copal Paraguaya, o ’ I j t b e

T Emilio Sosa Gaona, obispo txtular de Sergenza mxembro conse]ero de 1a CEP.

© 4 Agustin Rodriguer, obispo de”Villarica.

t  Angel Muzzolon, obispo titular de Tirieo, vicatio apostdlico dcl Chaco Pam-
guayo. _ o R
t Ramén Bogarin Argasia, obispo 'de San Juan Bautista de las Misiones.
t . Julio Benigno .Laschi Gonzalez,. obispo titulat- de'Abxdo, .administrador aposté-
lxco de Concepcibn. o)

+  Anibal Martcevtcb Fletta:, obxspo titular de Dlocesanépohs de: Palestma coad-
jutor de Villarrica.
_— t Felipe Santiago. Benitey,- obxspo ntular de- Quersoneso de Europa, auxlhar de
Asupngién. - Y r ) Lith R SRR
0o ¥ :—Smformno Luca.r, obispo'; tn:ular de Boreo, vmarlo apostéhco del.: Pilcomayo:
t  Juan Wiesen, obispo titular de Telmlss,o.- prelado- nullius de -Encatnacién y-Alto
Patand. .. .. -
t  Ismael Rolén, prelado nullius de Caacupé.
t Jerénimo Pechillo, prelado nullius de Caaguazd.

(1) Constitucién sobre la Sagrada Liturgla, parr. 1.

(2) Instruccién del Consilium, péarr. 4.

(3) Constitucién cit.,, parr, 21.

(4) Instruceién cit.,, parr. 7.

(5) Ibid. péarr. 4.

(6) Ibid., pérr. 1. P
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COMISION' NACIONAL DE LITURGIA DEL PERU

INFORMACION SOBRE APLICACION DE TAS REFORMAS
LITURGICAS

y : PR
SRR ¥ ALk

B

. Por el .Excmo. Mons. Mario_Cornejo R,, Presidente.-de la Comision Nacional de Liturgia
. ‘ ¢ ;T

1—El 1 de eneto de 1965 empezé el uso de la lengua verndcula en la misa y en

la- administracién -de los sacramentos; (el ;7 de -matzo;ria- obsetvanciai. de. las- duevas ribricas.

Estdn aprobados para ser usados en el Peri los Leccionatios espafiol y argentino.
2iEabior devla Comisidn: © < on s warah

Publicacién de “cartones” y folletos para los fieles;

._Pubhcaqon del O;dmanp de Ia sta para el sacerdote,

¥ Publlcad c’m en ;spanol dcl Ru:us servm}dus el que csté slendo obsequlado a los
sacerdotes y casas rehglosas en todo el pafs.

el [

. Sg:ha editado. el nimero 1 del Boletin .y, se prepara ¢l 2., . . s
Se han tenido reuniones de formacién en cinco dideesis.

- Arquidideesis, de, Lima:ylas jornadas de formacién eonsisten ,en cutsos bibllcos pata
la mejor orientacién de la predicacién y curso para lectores y comentadotes.

"La ‘Comisién’'se ha mantenido gn co%t;acto con Clas charfas Foraneas para la recta
aohcactén de las reformas,. : :

.. ; Yo, VB B
/li-ir cvrde gl b

De otras dlocesxs no hay adn mformaadn precisa, P 5

3-,-Lasweformas “har despertads el mtetés llturglco del dleto"y de los: fieles, con
posibilidades reales de renovacién pastoral. Con la concesllén del “Vere dlgnum” en lengua
vulgar seitha soluéionado’ un problema muy ‘sentido; * "0 ;

.En ¢l aspecto negativor hay qué''sefialar 12" imposibilidad de ‘una 'adectiada forma-
cién del clero en el plano nacional, ya que ello supondria viajes que no se pueden, al -ménos
al momento, - hacér. -Ademds-las: dificultades’ enl ‘los medlos de comumcécu:’m }mcen que las te-
formas lleguen: lentamente '&n vatia® dideesis. =~ - ' worti
(13 Mayo 1965)

bl Tohey, e
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LA REFORMA LITURGICA PARA ‘LOS' HISPANO "AMERICANOS
RESIDENTES ‘EN. LOS ESTADOS UNIDOS

... (DIOCESIS DE MIAMI) . . ...

El R. P. Eugenio.-del Busto;. vicecangiller encargado :de; los latinoamericanos en la

Diécesis de Miami, Fla., nos envia con fecha 14 de mayo los datos signientes:

LR

i - Antes de -ponerse :én, vigor -el. empleo de-la lengua -verndcula en l4-misa, tuvimos

dos conferencias para el cleto y itfes- seminarios destinados™a_ explicar. el alcance de.estas refor-
mas y el espiritu de las mismas.

El empleo de la lengua espafiola estd permmdo en la Dibcesis  de, Miami, y de
hecho casi todas las parroquias del Dade County, que tienen sacerdotes latmos, tienen misas
dominicales’ y algunag -parroquias ‘también . entre ‘semana, -¢én: espafiol. En las Estados’ Unidos el
Misal que se emplea -para :la ‘misa.-en ‘espafiol es la tfaduccién. de St.'Joséph; deél ‘R.'P."H.
Hoevér, O. S. Cist. Se' conservar efi espafiol 'lds mismas . partes quéren Ja misa se’ emplea el
inglés..«E] latin se hawmantenido en las.oraciones al:pid del-altar, la‘colecta; fa “Sécreta, la
comunidn, el prefacio y el canon. Empleamos la Oracién ‘de los-fielés en las misas:-dominicdles,
de acuerdo con un texto bésico que se publica cada semana en “The Voice”, el periédico
diocesano. La mayorfa de las ‘patroquias. fienen lectotes' y'/‘comentaristas laicos. Se emplean
también cédnticos en lengua espafiola para el himno procesional, el ofcrtono Ia comumon y
el hlmno de pamda

oy ) RTINS (1 ol oo b T yal
Los latmos hancorrespondido shty blen' y*con utly gtan" patticipacion ¢h 1s fes-

puestas de la misa.

i s ) ’ BT . T . , . p

Todas las misas nupciales y funerales se celebran en lengua vernéculp Tengo la
impresién de que el nimero de comuniones ha aumentado, y esto debido tal vez a una com-
prenslon mds amplla por parte dé’ loé fleles sobre la” celebrac16n liturgxca =

‘Tal vez el punto mds débil ha sxdo et a]gunas parroqulas la partlcxpacton de todos
los fieles enel canto de la’ misd.

oy
/o Las m_isas' cantadas contiritian celebrénddse en latin, "e’xéépto-'éllv'rité"de la comu-
nién, en que puede usarse el-eéspafiol.’ oo LR :

i . o i
s i H

Hasta® ahora ‘no ha habido directivas especxftcas pard la ereccmn de nuevos altares
frenté al pueblo, debido a la dificultad de la colotacién’ del sagrarib. El Sr.- Oblspo 'ha dado
érdenes de no hacer invérsiones costosas hasta 'saber exactamente cudl serd e] Iugar destmado
para la colocacién del sagrario. s R e e -
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- ORONICA DEL EPISCOPADO LATINOAMERICANO

" NUEVOPRESIDENTE DE CONFERENCIA
HAITI:

La Venerable Conferencia Episcopal de Haitf se ha dignado nombrar como Presi-
dente de la misma al Excmo, y Rvdmo. Sr. ALBERT FRANCOIS COUSINEAU, C. S. C.,
Obispo de Cap-Haitien, en reemplazo'del Excmo. y Rvdmo. Sr. FRANCOIS POIRIER, At-
zobispo de Por-au-Prince.

NUEVO SECRETARIO ‘DE CONFERENCIA
HAITL ' ' ' |

Ha sido nombrado como Secretario de'ta ConferenciaEpiscopal el Excmo. y Rvdmo.
Sr MAURICE CHOQUET, C. S. C., Obispo Auxiliar' de- Cap-Hmnen

LUTO EN EL EPISCOPADO

BOLIVIA

- El pasado '14 de abrll fallec16 el Excmo y Rvdmo Sr. NIVALDO EVARISTO
CIBRIAN ‘FERNANDEZ, Obispo. titular de Bida.y Prelado Nullius de:Corocoro. » ‘

El ilustre Prelado habfa -nacido -en Villanueva de Odra (Gurgos), el 22 de diciem-
bre . de 1906, ordenado Sacerdote el 21 de septiembre de 1929, elegido el 7 de marzo: de
1953 yl.consagrado el 17 de mayo sxgulentc

CREACION DE NUEVA DIOCESIS
ECUADOR:

El Santo Padre se ha dignado crear la Didcesis de TULCAN, con territoric de la
Digcesis de Ibarra, quedando sufragdnea de la Arquididcesis de Quito.

'
HET

TRASLADOS Y NOMBRAMIENTOS DE PRELADOS

‘ BRASIL

1) Su Santidad se ha drgnado nombtar Arqulspo dg Rlbeu-ao Preto al Excmo, -y Rvdmo.
Sr. FELICIO CESAR DA CUNHA VASCONCELOS, Arzobispo Titular de Verissa y
Coadjutor con Derecho. a Sucesién ,de Floriandpolis. . .

2) Designado a la Didcesis de Apucarana el Excmo. y Rvdmo. Sr ROMEU ALBERTI,
Obispo titular de Belali y Auxiliar de Sao Paulo.

3),. Mombrado Objspo Tijtular de Oppido, Nuova el Ilmo. y Rvdma. Mons. SILVIO MA-
RIA DARIO, constituyéndolo al mismo tiempo Auxiliar del Excmo. y Rvdmo. Sr. Hen-
rique Heitor Golland Trindade, Arzobispo de Botucatd.

4) El Santo Padre ha.aceptado la repuncia que. por motivos de salud presenté el Excmo.

. y.Rvdmo, Sr..MARIO .DE MIRANDA, VILAS-BOAS de ser Arzobispo de Parafba. Ha
i+ sido trapsferido a la, Arquidiécesis Titular “pro hac vice” de Gibba.

5) Ha sido aceptada la renuncia presentada por el Excmo. y Rvdmo. Sr. ANTONIO MA-

" ZZAROTTO, como Obispo de Ponta Grossa,, al tiempo que ha sido designado Obispo
Titular de Ottabia.

6) En reemplazo del Excmo. Sr, Antonio Mazzarotto ha quedado como Obispo de Ponta
Grossa el Excmo. y Rvdmo. Sr. GERARDO MICHELETTO PELLANDA, Coadjutor

con derecho a sucesién de la misma Didcesis.
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7)

8)

9)

10)

11)

‘12)

13)

14)

15)

16)

17)

18)

19)

20)

Aceptada la renuncia presentada por el Excmo. y Rvdmo. Sr. JOSE THURLER del
cargo de Coadjutor con derecho a sucesién del Excmo. y Rvdmo. St. José Carlos de
Aguirre, Obospo de Sorocaba. El ilustre p1elado se dedicard a la importante y urgente

Jabor 'de las vocaciones. R

Para reemplazar al Excmo. y Rvdmo. St. José Thurler ha sido nombrado comd Obispo
Coadjutor con derecho a sucesién del Excmo. Sr. José Carlos de Aguirré, Obispo de
Sotocaba, el Excmo. -y Rvdmo. St. JOSE MELHADO CAMPOS, Obispo dé' Lorena’y

Titular de Ospita.

Su Santidad se ha dignado nombtar Ob1spo Aux1lxar del Emmo y Rvdmo Sr Cardenal
Agnelo Rossi, Arzoblspo de Sao Paulo, al" Exxcmo. Sr. GABRIEL PAULINO BUENO
COUTO Oblspo Tltular de Leuce y Auxiliar del ‘Excmo. St. Francxsco Bor;a do Ama-
ral, Oblspo de Taubaté.

El Santo Padre aceptd la renunc1a que por motivos de salud p1esent6 el Excmo y
Rvdmo. St. GREGORIO ALONSO APARICIO Obispo Txtular de Pogla Prelado
Nullius de Marajé. '

Designado a-la Prelatura Nulhus de Mara;é en’ reemplazo del Excmo.: Sr :Gregorio
Alonso Aparicio, el R. P. ALQUILIO ALVAREZ DIAZ de los Recoletos Agustinos.
Su Santidad se ha dignado nombrar Prelado Nullius de Ponta de Pedras al R. P. AN-
GELO RIVATO, de la Companfa de Jests. .

1

COLOMBIA:

El Santo Padre ha designado a 1i ‘Arquidibcesis de Popayén al’ Excmo y Rvd.mo Sr
MIGUEL ANGEL ARCE, Obispo de Ipiales.

ECUADOR: -
A la Dibcesis de Tulcdn, recientemente creada, ha sido designado el R. P. LUIS CLE-
MENTE DE LA. VEGA, Pirroco y Vlcarxo de San Gabriel, g

MEXICO: ‘ o

Su Santidad se ha digniado nombrar Obisp o de Ciudada Vlctorla 4l Exemo.'y Rvdmo
St. JOSE DE JESUS TIRADO Y PEDRAZA, Obispd Auxiliar de Morelia y' Titular
de Teleptc ,

A la Dibcesis de Tuxtla Gunerrez, el R P. JOSE TRINIDAD SEPULVEDA Profe-
sor del Seminario Mayor de Guadalajara.

"PANAMA:

Designado Obispo Titular de Luperciana el R P. MARTIN LEGARRA TELLECHEA
Prelado Nullius de Bocas del Toro. .. e

" PERU:

El Santo Padre se ha dignado nombrar Prelado Nullius y Administrador Aposctélico
de Chimbote al R. P. JAMES CHARLES BURKE,

Nombrado Obispo Titular de Novasinna el R. P. NEVIN WILLIAM HAYES, Pre-
lado Nullius de Sicuani,

PUESTO RICO:

Designado Obispo Titulac de Ucres el Rvdo. Padre ANTULIO PARRILLA BONILLA,
S. J., designdndolo al mismo t iempo Auxiliar del Excmo. y Rvdmo. Sr. Rafael Grovas,
Obispo de Caguas.

i

Bogotd, D. E., junio de 1965.
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‘ DEPARTAMENTOS DES CELAM.

— A consecuencia de la reestructuracién interna del Consejo Episcopal' Latino-
americano.. (adoptada desde 1963), los- cinco subsectetarios del misino,. que estaban locali-
zados en Bogotd, Colombia, han. sido” sustuuldos pm dlez Depaltamentos especxahzados loca-
lizado..cada uno- en aquel' lugic de' América watina que mds convenga. Y

. Uno de estos departamentos espeaahzados es el Departameﬂto de Educacton del
CELAM (DEQ). Tiene, como finalidid fundamental la de orfentar las’ actlvxdades de la TIgle-
sia’ en cl campo de la cducacuSn a través cie todo el contmeme Jntmoamerlcnno ;Los obispos
de 'América Tatina son conscientes de las graves necesidades que urcren ‘en este tqrreno y
quieren contrlbuu sobte bases fxrmes al desarrollo de Ia educacton en el continente, A este
fin han creado el DEC. _como. un servncto para todos los que, qu1eran beneflcmrse de él

La Presndenc:a del DFC ha sido conflada a Mons Armando Gunerr,ez Grasier
obispp , auxiliar. de La Paz (Casilla.259), Bolivia, asesorado -por uni comibién de cuatlo obis-

pos, - guyos nombres::serdn - comunicados oportUnamente Ve oo ; RS

Mons.’ Manuel Lauam Obispo de Talca (Casxlla 7), Chxle v, Presxdente del CE
LAM y Mons. Armando Gutiérrez Granier visitaron Bogot{ para erigir oficialmente el DEC,
que empezé sus trabajos a comienzos de abril, y para nombrar los func1q‘narlos,_d‘el mismo.

El Director. del DEC es el R. P. I§aéc Waust, (Calle 37 N¢ 13-A-09, Apartado ;aé
reo 21437 de Chapinero, Bogota) S ek TR

i

Los esfuerzos que por el momento se propone el DEC estdn; consagrados a tres
servicios: _ B T T T

. . . . B i (I8
o ' G PPTEE . P - 1 . t ot

a) Servicio de documentacién e ‘informdvién: reunit toda la documentacién ‘de inte-
rés para la educacién en América Latina y bacerla llegar a quienes la deseen;,.

.b) Servicio de estadisticas: .promover: la organizacién, de las estadlstlcas educacno-
nales, , procurando su. comparqblhdad a. nivel, latinopmericano; :

¢) Servicio de planeamiento: contribuir a la promocién del planégirhicﬁgo educa-
cionéi EABE 40 | T o s "',,.'. : !

El DEC pretende mantener estrecha: vifictlacién ‘con todos los organismos intere-
sados en el tema de la educacién, tanto de cardcter intetnacional como regional -0 nacional,
sean or%amsmos catéhcos gubernamentales U otros.

Desde este momento, el DEC tiene sumo gusto en -ponerse a dtsposmén de las
personas y entidades a cuyo setvicio ha sido creado en funcién del bien de toda la poblacién
lannoamerlcana sobre todo de su 1uvcntud

T

(De' [a carta del Dlrector del DEC mayo 1965 Ref 177)
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*50ION SOCIAL |

Estd sllendo instalado este Departamento en Salvador en la Praca da Sé, nim. 1,
Bahia-Brasil, ' Los planes de las actxvxdades mcluyeh

T
]

. a) Cooperatzwsmo y yp se han mantenido entendlmlentos con Jos Estados Unidos;

ESPero que durante Ia' ptéxtma éesnén Concxhar s€ establezca ‘en’ reumén con “los Excmos.

Rvdmos Oblspos responsables de la Accnc’m Socxal de cada Eplscopado un plan de apoyo
para toda América Latina. =

b) Prebamaéﬂ e eres‘ “sindicales. Se han” hecho contactos ‘¢on el Sr. Augusio
VﬂnlStendael los’ que deben contmuarse lodavxa este aﬁo Apoyo de la Iglesm a lo§ deeres
sindicales’ cristiarios. - e

o

c) Mayor aprovechamiento de “Ciritas” en una linea educacional Y, promocional,
Contactos fénidos 'con Ja "Direccién de Alimentos para ‘la Paz, en Washmgmh en enero pa-
sado, y con el Obispo Swanstron de- Nuevs York. Lod cotitoctos prosiguen a “través de un
Diputado en url1 intento _de hacer mis ﬂexxble la Ley q. 480‘ de} Congreso Ngrteamerxcano.

8] L4 ada. wo T ! B wr

d) Estd “siendo’ estudiado’ asimismo in trabajo* d&” maybr aprovecbamzento dOTay bs-
cielas’ de Sérvicio- Social'de América Latina mtegréndolas en el proceso dé- desalrol[o del
Continente, n : Lo L. onib

¢e) Coordinacién de los brganos de investigacién social. Para ello todavia no tene-
mos un programa.

f) Informacién sobre experiencias en el campo social, reflexién teolégica sobre las
transformaciones que son consecuencia del cambio social que se obra en nuestro continente
v perfeccionamiento de la formacién de sacerdotes y seglares en la doctrina de la Iglesia.

Lo estamos planeando todavia.

(7 junio 1965)
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CRONICA DEL SECRETARIADO GENERAL DEL CELAM

—S. E. Mons. Manuel IArmm, presidente del CELAM Ilegd a Bogotu el 16 de
marzo y permanecié en Colombia hasta el 21, tratando asuntos de su cargo.

\ —S E. Mons. Leomda: Proano pre$1dente del Departarr}ento de’ Pastoral Upiver-
sitarm estuvo en Medellin del 14 al’ 16 de mayo, para asistir 2 la reumén de su Dcparta
mento. A la misma asistié’ S E. Mons. Dom Cindido Padin, O. S. B 0

—S. E. Mons. Luu Baccino, presidente del Departamento de Opinién Pdblica, lle-
g6 en los wltimos dfas de mayo luego de "haber. asmtxdo en México al Congreso de Medxos
de Comunicacién Social tenido por los PP, Jesultas de América Latina y en Npcva York al
Congreso Internacional de Prensa Catélica.

, —S lE Mom ,Armando Guttérrez Grqmer presldente del Departamento de Edu.
cacxén 'vino a'la reumén del' ,mismo deL 2 al -6 de gbnl :

"
N

‘ —:En Bogoté del 20 al 24 cle julio se tend'ré( una reunién del Departamento de
Vocaclones, con, asistencia, entre otros,, de, su Presidente §, :E. Mons. Miguel Dario Miranda,
arzobxspo primado de . México, del Secretano Ejecutivo, Iltmo Affonso Schnndt y de los
directores vocacionales de los paises latinoamericanos. P
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ALGUNOS CENTROS DE PASTORAL LITURGICA O MUSICA
i ab, ot SAGRADA EN LATINO  AMERICA

Comiseso Arquidiocesana de Mdsica Sacra.

Av. Paullo" dé‘ Ftoln‘t{n‘, 568. — ilio de Janeiro, Bra;«.‘il
" Coordinador: ;Car. -Amaro Cevajcanti de Albuquerque

ol

Common Naczonal d¢ Ltturgta ‘ L L

u, Casdla 504 Cochabamba Bohvxa, | . .
Secretarlo R. P, Gugllermo Saclman, o, S A

AT v !

.Imtztuta .de thmgm "mlbral C Y S NS

. Apartado aéreip 2072. Medellin, Colombia,
Rector: (Pendiente). Director Académico Encargado: R. P. }'auro Me](a Gdémez.

Apostolado Ltturgtco

Anexo al Instltuto de thurgla Pastoral Apartado aéreio 2072. Medellfn Colombia.
Pendientes nuevos nombramxcntos

I 1 Y : g
Inmtuto Nacional'de - Pastoral del Ecuador VT e o

Il
i I

)‘Seminatio..Mayor, Apartado 376.:Qu‘ito Ecuador.
«!r. Difecéiénzi Eqiipo. Nacional de Pastoral. - Fa %
PP. Rafael Espin y Mario Céller.

Cominission\Episcopale de Litargie.” . . L s

B. P. 1307, Port au Prince. Haiti.
Secretario: P, Pierre Dejean.

Instituto Catequistico.
Cérdoba 56. México, 7, México.
Presidente de la Comisién Pastoral de la Arquidiécesis: Sr. Can. Dr. Francisco
Aguilera.

Buena Prensa.

Apartado 2181. México, 1, D. F., México.
Director; P. Wifredo Guinea, S. J.
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ORGANIZACIONES INTERNACIONALES

DESIGNACION PONTIFICIA ANTE LAS O.1.C.
— Su Santldad el Papa Paulo VI ha designado a Monsefior Giovanni, Benilli, como
representante de la Santa Séde ‘ahté’ las” Ofganizaciones Internacionles Catélicas (OIC); quien
asimismo fue nombtado recientemente observador permanente del Vaticano ante la UNESCO.

CENTRO DE INVESTIGACIONES SOCIALES (CIS):

— El Centro de Inuvkstigaciones” SocialesCIS., de Bogotd, Colombia, en su Bo-
letin Informativo, afio II, N* 5, diciembre 1964, comunica que desde el 1° de octubre de
1964, se encargé de la direccién del Centro de Investigaciones Sociales (CIS), el Sr. Andrés
Bencts sociélogo belga, quien venfa colaborando en el CIS como mvestlgador social. El R.
P. Gustavo Pérez, antiguo director y fundador del’ CIS pass'a’ ocupar el cdrgo de Director
General del Instituto Colombiano de’ Désairbllo”Social (ICODES); dél cudl el CIS es una
entidad orgdnica, junto con el Instituto Profesional para el Desarrollo (INPRODE), el Ins-
tituto de Sistemas Audiovisuales (ISAV) y el Cenrto Operacional *del ‘Desarrolls (CODESA).

— La direccién del Cis, de que hablanios: arriba es: Calle 16 N“4—79 Apartado
aéreo 11966y Teléfonoi43:55-81, Bogotd.* + .« 37 = ’

MOVIMIENTO FAMILIAR CRISTIANO (MFC).
S T A T T S TR P

iR NF

El Sectetariado para Latino América (Tacuba 26, México, 1, D. F.) nos informa
con fecha 22 de abril 1965 que, de conformidad con- los -acuerdos. de' la V. AGLA cele-
brada en Lima, Perd, el Venerable Episcopado Mexicano hizo la designacién para Asesor
del SPLA en la persona del Ecmo. ‘Mons. Dr.'Emilio  \Abascal y Salmerén, obispo titular
de Abziri, auxiliar de Puebla y Presidente de la-iComisién.- Episcopal para ‘el -Apostolado de
los Seglares. .

A su vez, el Asesor para el SPLA designé oficialmente a Mons. Rafael Vidsquez

Corona como Vice-Asesor.

BT
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INSTITUTO DE LITURGIA :PASTORAL EN MEDELLIN

_ El 19 de. mayo de 1965 . fue engldo canénicamente el Instltuto de thuxgla Pas-
t01a1 baJQ la direccién conjunta del CELAM y.de la Arquidiécesis .de Medellin.. La . direc-
cién inmediata estd a cargo de un Rector y de un Director Académico, quiepes son :asesora-
dos en el ejercicio de sus funciones por una Junta Adiministradora, para los asuntos de orden
temporal y externo, y por un Consejo, para los asuntos académicos y disciplinarios.

Cuenta el . Instituto con profesorado propio y, especializado: el -R.:P. Jaime Mejia,
perito del “Consilium” y secretario del Dcpartamem;o Litdrgico del CELAM dos especia-
listas espafioles, miembros del. . Centro . de Pastoral Litirgica de Barcelona: el R P. José
Camps y el R. P. Juan Llopis, miembro a su vez de uno de los grupos de estudio del “Con-
silium”; otros profesores formados en ¢l Instituto Catélico de Parfs, y peritos_en Sagrada

Se_acaba de construir para.el Insntuto un magnifico -edificio de ;cuatro plantas,
cou 84 habltacmnes ‘independientes; por cada una de ellas hay.un pequefio, salon y ,servicios
completos de agua fria y caliente. En una estructura adicional, de dos plantas, estdn las au-
las y comedores Y. provxsxona]mcnte alli mismo funcionar{ la capilla. Estd situado en el
Barrio La Gloria (Belcn) a d1e7 minutos del centro de la cmdad rodeado de zonas verdes
¥ con un magnifico setvicio de transporte.

Se espera inaugurarlo oficialmente a mediados de agosto. Para informes’ adicionales,
divigirse a: Instituto de Liturgia Pastoral, Calle 57 N° 49-44, Apartado aéreo 2072, Medellin,
teléfono 43-52-26. . L <

El Instituto debe recorter etapas sucesivas y progresivas. Iniciard sus actividades
con cursos intensivos de dos o tres meses cada uno, para el clero, alternando con cursos
breves para religiosos y laicos,
- . 5 L

o ’
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7 REUNIONES INTERNACIONALES

El Centro de Informacién de las Organizaciones Internacionales Catdlicas (1, rue
de Vatembé, Ginébra, Suiza), nos comunica {a siguiente lista de las prmc1pales reuniones,
que -pueden ser interesantes para los catélicos, que deben tenerse en la Oficina Europea de
las ‘Naciories Unidas:

Junio:

~ 225 OIT. Confeténcia Internacional del Trabajo. Sesién 49,
15—25 ONU. Comité de’ la asistencia técnica.
30—30 Julio; ONU. Consejo econdémico y social, Sesxén 39

Julio:
' 6—13 UNCTAD. Grupo de trabajo especxa[ para la orgamzacxén internacional del
comercio de los productores - bisicos. '

" 11—20. Federacxon mundial de las Asociaciones para las Naciones Unidas.
"19—6 agosto UNCTAD. Comisién de los productos bésxcos (mcluyendo el Grur
po de expertos en productos sintéticos y otros productOS de sustltuctén)

Agosto: .
10—19. UNCTAD. Consejo del cometcio y del desarrollo. Sesién 2.
24—14 septiembre. UNCTAD. Consejo del comercio y del desarrollo. Sesién’ 2

S epylié{hbrq:'

16—29. UNCTAD. Comité de expertos encargado de estudiar la creacién de un
fondo de desarrollo regional.
20—-28. OIT. Reunién de consejeros para los problemas del trabajo femenino.

Octubre:

18-—22. Consejo internacional de las agencias benévolas.

25—2 noviembre. ONU./HCR. Comité ejecutivo del progtama del Alto Comisario
de las Naciones Unidas para los refugiados. Sesién 14.

25—15. noviembre. UNCTAD. Comisién de los artfculos manufacturados (conti-
nuacién de la sesién).

La UNION INTERNACIONAL PARA LA PROTECCION DE LA MORALIDAD PU-
BLICA (28, place St. Georges, Parfs, IX), en su Circular Informativa n. 22 (primavera
1965), nos comunica:

A los 84 anos, ha fallecido el afio pasado el primer vicepresidente fundador de
la Unién, Sr. Jos¢ Bierme, que era presidente honorario.

—Las préximas reuniones de la U.I.M.P. estin previstas para ¢l 19 de junio,
en Parfs.

—Se han adherido la Convencién Internacional contra el proxenetismo: Argelia,

Alto Volta; se ha confirmado la adhesién de Siria a titulo en adelante independiente de la
RAU.
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—Madagascar se ha adherido a. la Convencién Internacional contra la trata de
mujeres mayores de edad.

—La Unién Internacional de los Organismos Familiares tiene su asamblea gene-
ral en conferencia internacional en Roma, del 4 al“10 de julio ‘1965, con el tetma de “las
nuevas familias”.

—La Federacién Aboli¢ionista Internacional, en Gmebra ha pubhcado el informe
de sus actividades' duraiite el afio' 1964, Su 'préximo ‘congreso se téndt4 -en Roma, en 1966
con el tema de “Ios peligros reales de la prostltucuSn "

3 a4,
CES PN

DE'-'AM-ERICA‘ LATINA: , ‘ _
—Atgenting: Ha' cumplido sus’ cinco afios' él 9 de febrero de 1965 la Lxga Socml
por el Comportamlcnto Humano, con sede socxal ‘eh Buenos Alres

«“Colowmbia: El P. Angel Valtierra, S."J., acaba de publicar, en fasciculo’ scparado
un articulo sobré Los eneémigos de la fraternidad (publtcado en “Rewsta Javenana !, “'eneto-
febrero- 1965), én’ Bogoté v

- —En el Japén, el Consejo Central de Educacién ha ‘publicado en ‘eneto un “Cé-
digo de Moral”, 'que " s )uzga contener lo que debe observar el japonés 1deal,| consxderado
‘bajo - diversos aspectos: como 1nd1v1duo, como miembro dé la famdxa, como mxernbro de la
socxedad y ‘de la nacién.

“ Entte ofras’ ‘contiene “estas 1deas “Amar su traba;o y no evadx; sus responsai;xh
dides. Sey cohstructor y' no destructor.’ Hacer de la [casa un lugar de descanso. y de educa-
cién para los hijos. Observar las reglas de conducta Gue se usan en Ta socu:dad Hacer servi-
cios g los démds como’ quisiéramos que, o hlcxcran con nosotros Esforzarse por elevar el
valor y la dignidad del propio pafs es propio de quien se glorfa de ser Japonés Esforzarse
por la buena formacién moral propia, para que el pafs pueda contribufr a, la paz y al pro-
greso del munds. El emperador simboliza la unidad” del’ pueblo. El amor haora la nerra de
los' antepasados es 1o que se ‘entiendé por el amor al emperador '

El prélogo explica que la razén'd'e ser de la"obra es la necesidad de resfaurar y
de aumentar e] sentido’ de lo humano que padece con la deshumamzactén dela vida por ln
mdusmahzactén Hay que buscar la formacién ‘de una verdadera democracxa '

Con todo; el Cédxgo 16 pretende reflejar 14 mentalidad del Departamento de’ Edu-
cacién,” sinb’ proponer ideas” para que’ sean juzgadas y luego pasadas a uha redaccxén defini-
tiva. Las' autoridadés japonesas hacen con esto un serio esfuerzo para elevar la moralldad de
la juventud, que se prepara a tomar entre sus manos el poder dentro de un mundo fuerte~

mente’ tenfado pot el matermhsmo .
RS PRSI . N

CAMBIO DE DIRECCION El Secretanado Latmo Amencado del MIJARC que
tenia s udomicilis en Sarandi 382" Montevideo, Uruguay, ha camb1ado provmonalmente su
sede a: Cerrito 475, Montevideo, Uruguay (teléfono 82378).
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- -~~~ LIBROS

Dle Ia‘Ed‘it'o.p'ialA :I'{erdef‘,hémos reéibi_dp: )

o —XKarl Rehner, S. J.,- La Iglesia y los Sacramentos, 22X14 cm., 127 pﬁgmas En
estas pocas pginas, Rahner dice mucho; y. aunque su lectura es realmente densa y un si .no
trabamsa el lector queda finalmente- recompensado en, su esfuerzo. Aqui estudia el..tema,
no abordado generalmente por -los tratados teoldgicos, de la institucién detemunada 0 no
por Jesucristo de cada uno de Jos sacramentos; la que ciertamente es diffcil. de encontrar
en algunos de ellos, aunque conste claramente en otros como la cucaristia y el bautismo.
¢Puede decirse. que . Nuestro Seilor dejé al cuidado de la. Iglesia la determinacién concreta
'dé la materia y forma de esos. otros? Rahner llama muy justamente a Ja Ig,lesm el “prlmcr
sactamento” (protosactamento) y dice: “Desde este punto de vista de la Iglesia como pto-
tosacramento, la ex1stenc1a de verdaderos sacramentos en el sentido més .rigurosoy tradicio-
nal no necesxta fundarse en cada caso en una determmada palabra —comprobable 0_-presun-
ta— en la que el _Tesus historico hable explicitamente de un sacramento  determinado. Un
acto fundamental de la Iglesia, que pertenczca realmente a la esencia de la misma en cuanto
presencia }ustorxca escatoldglca de la snlud dirigido al individuo en sus. situaciones deci-
‘slvas es ya eo  ipso (por eso. mismo) un sacramento, aun cuando solo _mds tarde. hubiera
de’ surgu— la " réflexién sobre esta. su, pecuhartdad saclamental promanantc del ser..de la
Iguesxa Y afiade: “La institucién de un sacramento puede también, lo cual no quiere . de-
cir que deba siempre, ocurrir por el simple becho de que Cristo fundd ala Iglesm con su
cardcter de protosacramento”. Para él, el tratado cldsico. de “los sacramentps. en general”
forma parte dél tratado “de la Iglesm Pero se debe Jeer. despacxo toda la. obra, para -ver
la“rofundidad yla segundad con que el dlstmguxdo expelto concdxar —al que. no falta
lqulen lo llame un Padre “actual de la Iglesxa—-—, maneja todo este tema tan ‘nuevo_en su es-
tudlo como lmportantc y de’ consccuencxas ﬂummadoras

’
)

i a1 1]
—R de Vaux, O P,, Instztuczones del. An(xguo Textamento, 21><13 cm., 772
pagmas No somos espec1a11stas para poder enjuiciar en detalle este, hermoso libro;, pero. la
personalidad del insigne Director de la Escuela Biblica de Jerusalén, y el recuerdo de nues-
tros algo ya. 1c1anos estudios de:la Sagrada Escritura, en que tantas yeges. necesitdbamos
Jlustrac16n parncular para, entender pasa]es .de la Palabra vama nos: hacen recordarla. con
‘satisfaccién espec1al El Concmo Vatlcano II como que ha consagrado no solo la renova-
cién litdrgica, sino el movimiento biblico y el ansia vehemente despertada con nuevo interés
desde hace ya_ algunos decemos aun._entre e} pueblo. cristiano  general, de leer y entender el
mensa]e de la salvacx(’)n en. su mlsma fuente La obra actual | cons1dera en .una primera patte
‘el nomadzxmo para pasat a la. segunda a las ms;xtuaone: fam;lmres .de Israel, en la tercera
a las mstttuczone: civiles, en la cuarta a las mzlztares, en la quinta a las religiosas (que-ocu-
pan’ muy acertadamente la parte en proporcién mayor del libro). Un indice alfabético , muy
completo y otro muy abundante de citas biblicas, nos facilitan la consulta raplda y adecuada
de los .pasajes que quisiéramos aclarar. N1 falm el estudlm hoy. imprescindible, de los famo-
s0s manuscmtos de Qumram. Y, por supuesto una blbhograffa amplisima, que serd- de

ifestimable valor paralos estudlosos ‘ ) . Cey

—P. Rusch, El arte de meditar, 16X10 cm., 413 péginas. Sefiala la importancia
que tiene la meditacién en nuestra vida y da normas pricticas para hacetla con verdadero
fruto. Suministra a modo de fecundo ejemplo algunas meditaciones de temas biblicos, de
la liturgia y de la vida: estas ultimas son como un examen de conciencia. Libto util y de
interés espiritual.
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~R. W. Gleason; S J., La. gracia, 20X 12 -6m., 313 . pdginas.. El-autor dirige el
Departamento de teologfa de -la - Universidad - dé: Fotdham .en Nueva: York yr.tiene-nmplia
experiencia en el trato con las almas. Quiere aqui divulgar entre los fieles el conocimiento
del verdadero :tesoro.-del. cristianismo,. que’ es: la:gracia, Pafa ‘ello, considerada. primero los desa-
rrollos historicos del tema (entre los' ‘payanos,’el. Antiguo Testamento,” la.seméntica, los Pa-
dres y la escoldstica),.-para -dedicar- la- patte mayor . a' la "doctrind catblica sobré -ella: el ser
de la gracia, la justificacién, la. adopcién. divina, la .inhabitacién. de Dios, el modo de la
presencia interior divina, el Espiritu. Santoi.que. .maora..en" nosottos, .el mérito, Como apén-
dices, estudia la gracia en relacién con, Lutero.y -la. Reforma, el: Concilio: de -Trento, la Igle-
sia oriental y la filosofia. Aunque tbata.'de-"temas \técmcosr la- cxpostcion sxempre es clara e
interesante, ST . SN e s LE e

—Tomo VI del Manual del Catecismo Cdi&lz"co, 21%14 cmy 364 phginas. Des-

arrolla los temas desde el 114 al” 136; es décir, **Ta vxda segtin ‘los . mandamlentos de Dios”
y “las postrimerfas”, Tan ttil como log*™ “yoltimeries am:enores asi para el cateqmsta como
para el predicador y el profesor de religién. I _' y ‘. ‘

—P. Enrique del Sagrado Corazén, O. C. D, Crzsto y Maria (tmzco principio de
‘salvacidnw), 18%11 cm., 227" pégmas ‘Esclirece - 1a mxslén qite " Maria tiene*eri- l]a economfa
de-la’ salud, su- puestoen la Iglesia' y en-¢él"dlma de 1os cristiatios: ‘Aungué todos- los’ 'ma-
riélogos ‘admifen la-maternidad divina ‘de’-Marid yvsu consiguiente’ matefnidad sofenoléglca,
difieren’-déspués ‘en - precisar ' el “aléancé -y ‘las proyecéiones “en la: ‘cooperaciét * ‘thariana’ diveér-
sidad" que “se- ha- manifestado en ‘el *Concilio Vaticato II. -El 4utor’ da “uha” férmula’ a&imu-
lativa 'y arménica,!Uamando 'a Matfd' c6h ‘tododerecho corredcntora afxrmando que " cons-

tituye con Cristo un solo principio: de' salud enel “orden' dé'la- redenc16n ob)ehva

i - ~—Podemos presentar:juntos dos-libros *dé: la.coleccién herderiana “Problemas de
pedagogxa . Uno;. por)'Leopoldo Prohaska: ( Pedagogia del ..encuentro, 20X12: cm.y 151 “p4-
ginas), estudia la .fenomenologfa de’:tal hecho, pasande :luego-ia. ¢onsiderar: el encuentro .de
amistad,- ¢l . encuentro:; entre -enemigos, el encuéntro -entre - los -sexos, 'la escuela:.de..amor:-de
la alegrfa y de amor del dolor, todo a la luz de la concepcién cristiana de la vida;i el "autor
dirige el Instituto de Pedagogfa Compatada y es profesor en la Universidad de Salzburgo, y
ha escrito ya varios libros bien apreciados,

Otro, de Rudolf Wegmann (El enemigo capital de‘ I edutacién, 20><12 cm., 219
péginas); ‘considera’ las “aficiones desd¥denadas”, tiles como el alcohol, el tabaco, los estu-
pefacxentes Ja pasién - por el cing, el baile; el 1dego el“futbol, la lectura y el cotecéxomsmo,
la sed’de ‘sensationes, la’'manfa por las | cancioties; ‘¢l fanatismo pér el traba]o ete.,  éh $u re-
lacién con la educacién humana ¥ cristiana. - Todd" con profusididad y medtante una’ ascé-
tica - reflexiva, humana y formativa." Seré una guia preciosa para los edUCadorcs ‘

. B 20 I : L ' . . bt
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‘De la Editorial \Verbo .Divino,- Estella (Navarra, Espana), 'hemos recxbldo los si-
gmentesuhbros que pertcneccn a la Colecmén “Legxo Manac -

- —N.- Schaohmger 0.:8. B La Leg:dn de Maria en.la; Parroqauz activa, .
—Werner - Dutrer,: Triunfo *de la° Medalla "Milagrosa. > } tidd
—L. 'Robert, -S. Vi. Dy La: Legién:.de Maria ‘en- China Comumsta :
—H. Firtel, Apéstol sin. estola (Alfonso  Lambre). Py

. .~F., Duff, El espiritu. de la Legién de Mdria. i ... it piae

v —Nuestra. Sefiora én accién o La Legién de Maria: C e e

: —F,:Wessely, Apostolado, :de la :Legién de Marta. : « . Brasin
—J. Ripley, La Legién de Maria y la vida sacerdotal. R TR
—F. Duff, El sacerdote debe tener miembros aulemrex
—F. Wessely, Osadia por. Dios. . . ! R
,—J.. Fomstal, La Legjon. de Maria brazo derecbo del pnrroco
~F.. Wessely, Mistica de .la, Legtdnﬂde Maria ‘ . IR
—F. Duff, Edel Quinn. eyt . ;
—F. Duff, Maria triunfaré.

LY . > . 1
\ FI feengan 3ol

. —Sefialamps _simplemente,* ‘dejando . para--mds . adelante la oportuna:i resefia, que.
acaba de salir de la Editorial Herder }a importante, obra:. La|ideologia, soviética, :por,. Wetter
y-.Leonhard, dos: notables,. especialistas, .en. la .materia,; y ,que en, realidad redne dos( libros
distintos, , aunque. . sumamente relacionados: .. ¢l primero -trata del materialismo .- diglécticotire
historico,;,y .el. segundo de. la politica soviética. La ,exposicién, aunque. gientifica .y profunda,
es. muy legible;, v la objetividad .de los .temas; no es. mepor que. su. critica,;. Podemos |dec1r
que este volumen ‘es de. consulta, mdxspensable para, la materig.... .. . 0 4, Lo

.. '—El Institto de: Estudios! Politicos: pard: América. Latina: (Zavala 1512, Casilla
688, ' Montevideo, ‘Uruguay) acaba de publicat min.-follet6 titulado. “Uruguay: : usivpaisisin
problemas s:en .crisis”! (Coleccién  Estudios::de -Actualidad, ‘ primeta - serie; .N# 7),::en querise
éstudia - la ! situacién econémxca social .y : polinca pmsente' de “ese ' pafs, ‘con. ncorxipeteném“y
seremdad T PR Lo eme . o op obor Sy deh v een b mlaaln oy

3 Coy I FIRETTR P

’ —Acabamos . de .recibir el Anuarto Eclesidsticq, de Bolivia, 1964. Esta obra, de
23)(165 cm,, .con 500 ‘béginas, es un repertono eclesidstico completa: de la., ;nacidn;. cuyo
ménto -y esfuerzo solo, pueden estxmarlo debidamente, quienes ;han tenido;,que hacer; trabajos
semejantes. Luego de. Ppresentar lo correspondleme a.la Sapga Sede (Santo Padre, .Cardenales,
(,ongrc:gac1ox?es,|Of1c1os),, o,fgece lo correspondiente a] CELAM. .y, a la :CLAR; pasg a la.1e
presentacién pontificia en el pafs (con un estudio sintético muy. interesante. de la sucesidn
histérica de los delegados, internuncios y nuncios) y el elenco de la Conferencia Episcopal
de Bolivia. De mucha importancia es la enumeracién de las obras catélicas nacionales, con
sus directivas :correspondientes. La parte mds extensa del libro es, obviamente, la descrip-
cién de cada una de las circunscripciones eclesi4sticas, que lleva una breve y oportuna infor-
macién hist6rica y ofrece el cuadro completo de los Prelados, sacerdotes diocesanos, religio-
sos, parroquias (sefialando incluso la extensidén territorial y poblacién de cada una), obras de
apostolado, etc. No falta, en capitulo aparte, la lista de las comunidades religiosas de ambos
sexos establecidas en Bolivia, citdndose los nombres de cada uno de sus miembros. Al final
lleva un indice de nombres propios, sumamente util para una obra de esta clase. Lo tnico
que echamos de menos, y que nos parece importante, es la omisién de la entidad editora
del Anuario, que ciertamente merece una felicitarién infelizmente anénima.
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Guia Apostdlica «Latino - Americana»

Acaba ya de salir de las prensas de la Editorial Herder (Proven-
za 388, Barcelona, Espana) la nueva edicidon (segunda), sumamente
ampliada y meJorada, de la Guia Apostélica Latinoamericana, prepara-
da hace dos afios por el R. P. Carlos Alfaro, éntonces subsécretario de
Apostolado Seglar e Instituciones:Internacionales en el Secretariado Ge-
neral del CELAM, corregida por .este mismo. Secretariado en octubre de
1964 en Roma, para ponerla mas al dia, dentro de lo posible.,

Forma un volumen de 22X14 cms., v 4 cms. de espesér, con 591
pagnas, de excelente presentacxon tlpografxca, cuyo -precio de -venta es

de $ 4.65 US. - .

Como lo dice en'ld introduccién el Excmo. Mons: ‘Manuel La-
rrain, presidente del Consejo Episcopal Latinoamericano, esta -obra cons-
tituye un excelente y casi indispensable elemento de trabajo, no solo
para el mismo CELAM vy sus distintos Departamentos e instituciones, sino
para cuantos desean conocer concretamente los nombres, direcciones y
actividades especificas de las orgnizaciones apostdlicas en América.

Sus secciones principales, que van separadas para mejor manejo
mediante cartulinas de diversos colores, .son: Organizacion Jerarquica,
Colaboracién del Laicado, Orgamzacxones Latinoamericanas, Organiza-
ciones interamericanas, Organizaciones pro-América’ Latina; Organiza-
ciones internacionales, y en apéndice Organizaciones gubernamentales
como las Naciones Unidas con sus diversos organismos, Organizacion de
Estados Americanos, etc. Lleva un indice previo de siglas, otro onomas-
tico, otro geografico, otro de organizaciones y uno final analitico de ma-
terias, que facilitan notablemente su co‘nsulta.

La Guia esta siendo distribuida por Ia Ed1t0r1a1 Herder, en su
casa de Barcelona, en'sus sucursales de América Latma y en sus distri-
buidores en cada pais de nuéstro Continente. °

Sobra anadir que se agradeceran cualesqulera 1nd1cac10nes para
mejorar esta obra en ediciones sucesivas.

‘

Dirigirse a: R: P. Gustavo Amigé Jansen, S. J., Boletin Informa-
tivo del CELAM, Apartado aéreo 5278, Bogotd, Colombia.



Distribuidores en Ameérica Latina

ARGENTINA~Editorial y Libreria Herder e
Avda: ‘Cailab, 565. BuendsAires.: -t w0 0

BOLIVIA—Libreria Vatdlica “Voluntad”.
Santivaney, 94. Cochabamba.
BRASIL—Editorial y Libreria Herder "
Rua 7 de abril, 114. Sao Paulo.

COLOMBIA—Editorial y Libreria Herder.
“Calle 12 N¢ 6-86. Apartado aereo, 6855 Bogota, D.E. .

COSTA RICA—bererla Atenea et
. Apartado XI. San José., . L

CHILE—Editérial vy Libreria: Herder
Agustmas, 1161. Casilla, 365 Santzago

ECUADOR—La Prensa Catélica.
Benalcazar, 478. Apdo. 194.. Quito. .

ESTADOS UNIDOS-—Hérder and Herder
232, Madison Avenue. New York.

EL SALVADQR—Libreria Cultural Catdlica. = .
+Calle Delgado, esp, Avda. Sur San SalvadOr. -

- GUATEMALA—lererla Loyola .
‘  5% Calle 11 64 Zona T Guaternala

HONDURAS—lerqua Seraflca oy
RR. PP. Franciscanos. Apartado 22 Comayaguela

MEXICO-—I,lbrerxa Editotial ‘San Ignaéxo_ AR L
Donceles 105 Apclo 2695 Mexu:o o

PANAMA.—lererxa Claret:: .«
: Apartado 6462. Panamd. .

PERU—lererla Huas Ele San Pablo
Apartado 982. Ltma.b .

PUERTO RICO—Libreria La. Mllagrosa‘ -
Apartado 1341. San Juan.

REPUBLICA DOMINICANA—Edltonal Duarte C. por A
Arzobispo Merifio, 71. Apdo 643. Santo Dommgo ‘ !

URUGUAY—Mosca Hermanos S. A.
Avda. 18 de julid; 1378. Montemdeo

VENEZUELA-—Libreria San Pablo
. Plaza de la Candelaria. Apdo. 9034. Caracas.;
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